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Har hittar du information

Installationshandbok

Ger dig information om hur du satter ihop skrivaren och
installerar skrivarprogramvaran.

Anvdndarhandbok (den hdr manualen)

Innehaller utforlig information om skrivarens funktioner,
tillvalsprodukter, underhall, felsokning och tekniska
specifikationer.

Ndtverkshandbok

Ger nitverksadministratorer information om bade
skrivardrivrutiner och nidtverksinstillningar. Du maste installera
den har handboken fran installationsskivan for programvara pa
datorns harddisk for att kunna lasa den.

Pappersstoppsguide

Ger dig losningar pa problem med pappersstopp for skrivaren.
Det kan hinda att du behover ldsa denna guide med jamna
mellanrum. Vi rekommenderar att du skriver ut den hér
handboken och forvarar den i ndrheten av skrivaren.
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Sdakerhetsinformation

Varningar, Obs!-meddelanden och
anmdrkningar

Varningar
mdste noga efterfoljas for att undvika kroppsskador.

n Obs!-meddelanden
mudste iakttas for att undvika skador pd utrustningen.

Anmirkningar
innehiller viktig information och anvindbara tips om hur skrivaren
anvinds.
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Sdkerhetsatgdrder

Var noga med att f6lja dessa forsiktighetsdtgarder for att
garantera en siker och effektiv anvandning:

O Eftersom skrivaren vager ungefar 36 kg nir
forbrukningsartiklar dr installerade bor inte en person lyfta
eller bara den ensam. Tva personer bor béra skrivaren och
man bor lyfta den pa ritt sitt i enlighet med beskrivningen
nedan.

* Hall inte i dessa omrdden nér ni lyfter skrivaren.
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O  Se till att inte rora vid fixeringsenheten, som dr markt med

CAUTION HIGH TEMPERATURE (OBS! HOG TEMPERATUR)
och se dven till att inte vidrora omgivande ytor. Om skrivaren
har anvénts kan fixeringsenheten och omgivande ytor vara
mycket varma.

1. For inte in handen for langt in i fixeringsenheten.
2. CAUTION HIGH TEMPERATURE (OBS! HOG
TEMPERATUR)

For inte in handen for langt i fixeringsenheten, eftersom vissa
komponenter dr vassa och kan orsaka skador.

Undpvik att vidréra komponenterna inuti skrivaren om det
inte star i den hdr handboken att du ska gora det.

Tvinga aldrig pa plats skrivarens komponenter. Aven om
skrivaren dr utformad for att tdla mycket kan ovarsam
hantering skada den.

Placera alltid tonerkassetten pa en ren, mjuk yta nir du
behover hantera den.

Forsok aldrig att dndra eller ta isdr en tonerkassett. Det gér
inte att fylla pa dem igen.
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Vidror inte tonern. Lat inte tonern komma i kontakt med
Ogonen.

Kasta inte in anvianda tonerkassetter, fotoledarenheter,
fixeringsenheter eller 6verforingsenheter i eld, eftersom de
kan explodera och orsaka skador. Kassera dem enligt lokala
foreskrifter.

Torka upp utspilld toner med en sopborste och skyffel eller
en trasa fuktad med tval och vatten. Anvind inte
dammsugare eftersom de fina partiklarna kan orsaka brand
eller explosion om de kommer i kontakt med en gnista.

Naér en toner har flyttats fran kyla till virme bor du vénta
minsten timme innan du anvander den annars kan det uppsta
skador pa grund av kondensering.

Naér du tar ut en fotoledarenhet boér du vanta minst 5 minuter
innan den utsétts for ljus. Enheten innehdller en gronfargad,
ljuskénslig trumma. Exponering for ljus kan skada trumman
och gora att morka eller ljusa omrdaden syns pa utskrifterna
och det kan minska trummans livslangd. Om du behover
forvara enheten utanfor skrivaren under ldngre perioder
tacker du den med ett ogenomskinligt tyg.

Var forsiktig sa att du inte repar trummans yta. Nér du tar ur
fotoledarenheten ur skrivaren ska du alltid placera den pa en
ren, mjuk yta. Undvik att vidrora trumman eftersom fett fran
huden kan skada ytan och paverka utskriftskvaliteten.

For att uppna bésta utskriftskvalitet bor du inte forvara
fotoledarenheten pa en plats dar den utsétts for direkt solljus,
damm, salthaltig luft eller fratande gaser (t ex ammoniak).
Undvik platser ddr temperaturen eller luftfuktigheten kan
dndras snabbt.

Var noga med att forvara forbrukningsartiklar utom rackhall
for barn.
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0 Léatinte papper som har fastnat sitta kvar i skrivaren. Det kan
leda till att skrivaren 6verhettas.

O Dela inte uttag med andra apparater.

0 Anvand endast uttag som uppfyller stromkraven for den hér
skrivaren.

Viktig sGkerhetsinformation

O Anslut skrivaren till ett eluttag som uppfyller stromkraven
for den hér skrivaren. Skrivarens stromkrav star pa en etikett
som dr fast till skrivaren. Om du inte ar sdker pa
specifikationerna for stromtillforsel i ditt omrade kontaktar
du det lokala elbolaget eller radfragar aterforsaljaren.

O Omduinte kan sitta in kontakten i eluttaget kontaktar du en
elektriker.

O Justera endast de instédllningar som tas upp i
anvandarinstruktionerna. Felaktig justering av andra
instéllningar kan orsaka skador som kréver att reparationer
utfors av en kvalificerad servicetekniker.

ENERGY STAR®-6verensstdmmelse

Som internationell ENERGY STAR®—partner, har
/_\ EPSON faststallt att den hédr produkten uppfyller
Lorergf( kraven i ENERGY STAR®-riktlinjerna for

energibesparing.

Internationella ENERGY STAR®-programmet for
kontorsutrustning &r ett frivilligt samarbete med industrin for
datorer och kontorsutrustning for att framja introduktionen av
energibesparande datorer, monitorer, skrivare, faxar, kopiatorer,
skannare och multifunktionsenheter som ett férsok till att minska
luftféroreningar som orsakas av stromproduktion. Standarder
och logotyper &r enhetliga bland de deltagande nationerna.
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Forsiktighetsatgdrder vid stréom pd/av

Stang inte av skrivaren:

O Naér du har satt pa skrivaren vantar du tills
visas pa displayen.

i (Redo)

O Naér indikatorn Ready (Redo) blinkar.
0 Nar Dato-lampan &r tand eller blinkar.

0O Under utskrift.
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Kapitel 1

Lar kanna skrivaren

Skrivarens delar

Framsidan

a. kontrollpanelen
b.lucka A

c. utmatningsfack

d. strombrytare

e. lasmekanism pa lock B
f. lasmekanism pa lock A
g. nedre standardkassett
h. MP tray (kombifack)

i. forlangningsfack

16 Lir kinna skrivaren



Baksida

a. pappersstod

b. Ethernet grénsnittsanslutning
c. USB-anslutning

d. eluttag

Lir kiimna skrivaren 17



Inuti skrivaren

a. overforingsenhet
b. fixeringsenhet

c. fotoledarenhet

d. tonerkassett
e.lock D

18 Lir kinna skrivaren



Kontrollpanel

©con o

[V

Display

Bakd&t-knapp
Uppd&t-knapp
Knappen Enter
Nedd&t-knapp

- O QOT

Visar statusmeddelanden for skrivaren
och instdllningar pa kontrollpanelens
menyer.

Anviénd dessa knappar for att komma
till kontrollpanelens menyer, dédr du
kan gora skrivarinstédllningar och
kontrollera status for
forbrukningsartiklar. Se “Anvénda
menyerna pa kontrollpanelen” pa
sidan 163 for instruktioner om hur man
anvander dessa knappar.
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f. Fel-indikator
(rod)

g. Start/Stopp-
knapp

h. Redo-indikator
(gron)

i. Data-lampa
(gul)

j.  Knappen Avbryt
jobb

Ar tind eller blinkar nir ett fel har
uppstatt. Blinkar langsamt nér
skrivaren inte dr redo.

Om man trycker pa den hir knappen
ndr skrivaren skriver ut stoppas
utskriften.

Om man trycker pa den hir knappen
ndr felindikatorn blinkar tas felet bort
och skrivaren 6vergar till redostatus.

Ar tind nir skrivaren ir redo, vilket
anger att skrivaren kan ta emot och
skriva ut data.

Ar sldckt nir skrivaren inte ar redo.

Ar tand nér utskriftsdata sparas i
skrivarbufferten (den del av
skrivarminnet som ar reserverat for att
ta emot data), men dnnu inte har
skrivits ut.

Blinkar nér skrivaren behandlar data.
Ar sldckt nér det inte finns ndgra data
kvar i skrivarbufferten.

Tryck en géng for att avbryta aktuellt
utskriftsjobb.

Tryck och hall i minst tvd sekunder for
att ta bort alla jobb i skrivarminnet,
inkluderat de jobb som skrivaren tar
emot fOr att spara for utskrift.

20 Lir kinna skrivaren



Tillval och férbrukningsartiklar

Tillval

Du kan utoka skrivarens kapacitet genom att installera nagot av
foljande tillval.

O Kassettenheten for 500 ark (C12C802061) rymmer en
papperskassett. Den 6kar pappersmatningskapaciteten upp
till 500 pappersark.

O Kassettenheten f6r 1 000 ark (C12C802071) rymmer tva
papperskassetter. Den 6kar pappersmatningskapaciteten
upp till 1 000 pappersark.

0O Tillvalsmoduler for minnet utokar skrivarens minne sa att du
kan skriva ut omfattande dokument och dokument med
mycket grafik.

Férbrukningsartiklar

Livslangden for foljande forbrukningsartiklar 6vervakas av
skrivaren. Skrivaren meddelar nér det 4r nddvandigt att byta ut
forbrukningartiklar.

Tonerkassett (gul) 0210

Tonerkassett (magenta) 0211

Tonerkassett (cyan) 0212

Tonerkassett (svart) 0213
Fotoledarenhet 5051093
Overfdringsenhet 5053006
Fixeringsenhet 120/220 S053011/S053012*

* Produktnumret varierar beroende pd var produkten sdljs.

Lir kiinna skrivaren 21



De specialmedia fran EPSON som visas i listan nedan ger
utskrifter av hogsta kvalitet.

EPSON Color Laser Paper (A4) S041215
EPSON Color Laser Paper (Letter) S041218

EPSON Color Laser Transparencies (A4) S041175
EPSON Color Laser Transparencies (Letter) S041174

Obs!
g O Anvind inte andra EPSON-media, t ex EPSON:s
specialmedia for blickstrileskrivare, eftersom dessa kan
orsaka pappersstopp och skada skrivaren.

O Anvind inte de medier som anges i listan ovan i andra
skrivare, utom nir si anges i dokumentationen.

Skrivarfunktioner

Skrivarenlevereras med en komplett uppsattning funktioner som
ger anvandarvénlighet och jamna utskrifter av hog kvalitet. De
viktigaste funktionerna beskrivs nedan.

Tandemskrivarmotor med hég hastighet

Skrivarens hogkvalitativa tandemskrivarmotor innehaller

400 MHz bildbehandling och single-pass-teknik som levererar
24 ppm (sidor per minut) och farg- och monokromutskrifter
med 600 dpi.
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Dubbelsidig utskrift

Den hér skrivaren har en inbyggd enhet for dubbelsidig utskrift,
som gor det enkelt att skriva ut pa arkets bada sidor. Du kan
producera dubbelsidiga dokument med professionell kvalitet.
Anvénd den hér funktionen for vilket utskriftsjobb som helst for
att minska kostnader och spara resurser.

Iegenskap av ENERGY STAR®-partner, rekommenderar EPSON
att funktionen dubbelsidig utskrift anviands. Se ENERGY STAR®-
overensstimmelse for mer information om ENERGY STAR®-
programmet.

Férdefinierade farginstdaliningar i
skrivardrivrutinen

Skrivardrivrutinen har manga fordefinierade instillningar for
fargutskrifter som gor att du kan optimera utskriftskvaliteten for
olika typer av fargdokument.

For mer information kan du ldsa “Gora instillningen for

utskriftskvalitet” pa sidan 51 for Windows eller “Gora
instéllningar for utskriftskvalitet” pa sidan 102 f6r Macintosh.

Tonersparldge

Om du vill minska méngden toner som anvénds vid utskrift av
dokument kan du skriva ut utkast med tonersparlaget.

Resolution Improvement Technology (RITech)
(teknik for forbattrad upploésning)

RITech &r en skrivarteknik som tagits fram av EPSON som
forbattrar utseendet pa utskrivna rader, text och grafik.
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Olika utskriftsalternativ

Den hir skrivaren har ett flertal olika utskriftsalternativ. Du kan
skriva ut med olika format eller med flera olika papperstyper.

Foljande forklarar tillvagagangsséttet for varje utskriftstyp. Valj
det som passar din utskrift.

Dubbelsidig utskrift

“Skriva ut med enheten fér dubbelsidig utskrift” pd& sidan 67
(Windows)

“Skriva ut med enheten fér dubbelsidig utskrift” pd& sidan 120
(Macintosh)

Du kan skriva ut pa bada sidor av papperet.
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Utskrift med anpassning till sida

“Andra storlek p& utskrifter” p& sidan 58 (Windows)

“Andra storlek p& utskrifter” pd sidan 109 (Macintosh)

Anmdrkning:
Den hiir funktionen dr inte tillginglig med Mac OS X.

Du kan automatiskt forstora eller minska dokumentets storlek for
att anpassa det till vald papperstyp.

Utskrift med flera sidor per ark

“Andra utskriftslayouten” pd& sidan 61 (Windows)

“Andra utskriftslayouten” pd& sidan 111 (Macintosh)

Du kan skriva ut tva eller fyra sidor pa ett enda papper.

Lir kiinna skrivaren 25



Utskrift med vattenmarke

“Anvdnda ett vattenmdrke” pd sidan 62 (Windows)

“Anvdnda ett vattenmdrke” pad sidan 113 (Macintosh)

Anmirkning:
Den hiir funktionen dr inte tillginglig med Mac OS X.

Du kan skriva ut text eller bild som ett vattenmarke pa utskriften.
Du kan t ex skriva "Konfidentiellt” pa ett viktigt dokument.
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Kapitel 2

Pappershantering

Papperskdllor

Idethér avsnittet beskrivs den kombination av papperskallor och
papperstyper som du kan anvanda.

Kombifack

Papperstyp

Pappersstorlek

Kapacitet

Vanligt papper

A4, A5, B5, Letter (LT),
Half-Letter (HLT),
Executive (EXE),
Government Legal (GLG),
Legal (LGL),

Government Letter (GLT),
F4

Anpassad pappersstorlek:
88,9 x 139,7 mm minimum
215,9 x 355,6 mm maximum

Upp till T00 ark
(Total tjocklek p&
bunten:

upp till 10 mm)

Kuvert Monarch (MON), C10, DL, Upp till 10 mm fjocklek
C5, C6, IB5 pd& bunten

Etiketter A4, Letter (LT) Upp till 10 mm fjocklek

pd& bunten

Tjockt papper 88,9 x 139,7 mm minimum Upp till 10 mm tjocklek

Vikt: 106 till 215,9 x 355,6 mm maximum pd bunten

159 g/m?2

Extra tjockt 88,9 x 139,7 mm minimum Upp till T0mm tjocklek

papper 215,9 x 355,6 mm maximum pd& bunten

Vikt: 160 till

216 g/m?
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Papperstyp

Pappersstorlek

Kapacitet

EPSON Color
Laser Paper

A4, Letter (LT)

Upp Till 100 ark
(Total fjocklek:

upp till 10 mm)
EPSON Color A4, Letter (LT) Upp till T0mm tjocklek
Laser pd bunten
Transparencies
Nedre standardkassett

Papperstyp Pappersstoriek Kapacitet
Vanligt papper A4, A5, B5, Upp till 500 ark

Executive (EXE), (Total tjocklek:

Letter (LT), upp till 56 mm)

Legal (LGL)

Government Legal
GLG)

EPSON Color Laser
Paper

A4, Letter (LT)

Upp till 500 ark

Kassettenhet for 500 ark/1 000 ark

Papperstyp Pappersstoriek Kapacitet

Vanligt papper A4, A5, B5, Upp till 500 ark i varje
Letter (LT), kassett
Executive (EXE), (Total tjocklek:
Legal (LGL) upp till 56 mm)

Government Legal
GLG)

EPSON Color Laser
Paper

A4, Letter (LT)

Upp 1ill 500 ark i varje
kassett
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Vdlja en papperskdlla

Du kan ange en papperskilla manuellt eller stélla in sa att
skrivaren véljer papperskilla automatiskt.

Manuellt val

Du kan viélja en papperskélla manuellt med skrivardrivrutinen
eller skrivarens kontrollpanel.

0 Anvianda skrivardrivrutinen

Om du har Windows gér du till skrivardrivrutinen, klickar pa
fliken Basic Setftings (Grundinstdllningar) och viljer den
papperskélla du vill anvanda fran listan med papperskillor.
Klicka sedan pa OK.

Om du har Macintosh gar du till skrivardrivrutinen, Sppnar
dialogrutan Basic Settings (Grundinstdllningar) och viljer
den papperskilla du vill anvédnda fran listan med
papperskallor. Klicka sedan pa OK.

0 Anvénda skrivarens kontrollpanel.
Oppna kontrollpanelens meny Setup (Installationsmeny),

valj (Papperskilla) och specificera den
papperskilla du vill anvédnda.

Automatiskt val

Om du vill att skrivaren ska vélja papperskélla med lamplig
pappersstorlek automatiskt véljer du Auto Selection
(Automatiskt val) i skrivardrivrutinen eller #iuitn (Automatiskt)
pa skrivarens kontrollpanel.

Skrivaren letar da efter en papperskalla som innehdller den
angivna pappersstorleken i féljande ordning.
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Standardkonfigurering:

Kombifack
Nedre kassett 1

Anmirkning:

O Om du gor instillningar for pappersstorlek eller papperskilla i
programmet kan det hinda att dessa instillningar dsidositter
instillningarna i skrivardrivrutinen.

O Omduviljer ett kuvert som instéllning for pappersstorlek kan detta
endast matas fram frin kombifacket oavsett vilken instillning du
gor for papperskiilla.

O Du kan dndra kombzfackets prioritet med instéillningen
----- e (Komblfacklage) i kontrollpanelens meny Setup
( Installatzonsmeny) Se ”Setup Menu (Instillningsmeny)” pd
sidan 171 for mer information.

Om du har en kassettenenhet fér 500 ark/1 000 ark (fillval)
installerad:

Kombifack

Nedre kassett 1
Nedre kassett 2
Nedre kassett 3

Anmdrkning:

O Om du gor instillningar for pappersstorlek eller papperskilla i
programmet kan det hinda att dessa instillningar dsidositter
instillningarna i skrivardrivrutinen.

O Omduwviljer ett kuvert som instillning for pappersstorlek kan detta
endast matas fram frin kombifacket oavsett vilken instillning du
gor for papperskiilla.

O Du kan dndra kombzfackets prioritet med instillningen
P Mode (Kombzfacklage) i kontrollpanelens meny Setup
(Insta ationsmeny). Se ”Setup Menu (Instillningsmeny)” pd
sidan 171 for mer information.
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Mata papper manuellt

Manuell matning liknar normal pappersmatning, men du maste
trycka pa O Start/Stopp-knappen for att skriva ut varje sida eller
varjejobb. Detkan vara praktiskt ndr du vill ange papper for sidan
eller jobbet.

Gor sd hér for att mata papper manuellt.
1. Oppna skrivardrivrutinen pa ett av foljande stt.

O Omduvill 5ppnaskrivardrivrutinen fran det program du
anvander klickar du pa Print (Skriv ut) eller Page Setup
(Utskriftsformat) pd menyn File (Arkiv). Du maste ocksa
klicka pa Setup (Instillningar), Options (Alternativ),
Properties (Egenskaper) eller en kombination av dessa
knappar.

O For att 6ppna skrivardrivrutinen i Windows XP, Me, 98,
95,2000, NT 4.0 eller Server 2003 klickar du pa Start, gar
till Settings (Instédllningar) och klickar pa Printers
(Skrivare). Hogerklicka sedan pé ikonen EPSON
AL-C3000 Advanced (EPSON AL-C3000 Avancerad)
och klicka pa Properties (Egenskaper) (i Windows Me, 98
eller 95), Printing Preferences (Utskriftsinstallningar)

(i Windows XP, 2000 eller Server 2003) eller Document
Defaults (Dokumentstandarder) (i Windows NT 4.0).

0 Om du vill 6ppna skrivardrivrutinen i Macintosh véljer
du Print (Skriv ut) pa menyn File (Arkiv) i valfritt program
eller Chooser (Viljaren) pa Apple-menyn och klickar i
forvag pa ikonen AL-C3000.

O Om du vill 6ppna skrivardrivrutinen i Mac OS X
registrerar du skrivareniPrint Center (Skrivarcenter) och
klickar sedan pa Print (Skriv ut) pa menyn File (Arkiv) i
valfritt program och véljer skrivaren.
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2.

I Windows klickar du pa fliken Basic Setftings
(Grundinstéllningar) och markerar sedan kryssrutan Manual
Feed (Manuell matning). I Macintosh klickar du i kryssrutan
Manual Feed (Manuell matning) i dialogrutan Basic Settings
(Grundinstéllningar).

Om du vill trycka pa O Start/Stopp-knappen fore utskrift av
varje sida markerar du kryssrutan EQch Page (Varje sida).
Annars behover dubara trycka pa O Start/Stopp-knappenen
gang for att paborja utskriften.

Vilj ratt pappersstorlek i listan med pappersstorlekar.

Om papperet med den valda storleken redan finns i skrivaren
gar du vidare till ndsta steg. Annars tar du bort eventuellt

kvarvarande papper i facket. Fyll pa ett ark eller en bunt med
denvalda pappersstorleken med utskriftssidan uppat. Justera
pappersledarna sa att de passar det papper du fyller pa med.

Anmirkning:
Fyll pa papper i kombifacket med utskriftssidan nedit, men fyll pai
papper i standard- och tillvalskassetterna med utskriftssidan uppit.

Skrlv ut ett dokument fran programmet. Displayen visar
- i1 Fasd (Manuell matning) och den valda
pappersstorleken

Tryck pa O Start/Stopp-knappen for att skriva ut. Papperet
laddas och skrivs ut.

Fylla pa papper

Idethdr avsnittet beskrivs hur man fyller pa papper i kombifacket
och papperskassetten (tillval): Om du anvédnder specialmedia,

t ex OH-film eller kuvert, kan du dven se “Skriva ut pa
specialmedia” pa sidan 40.
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Kombifack

Gor sa hér for att fylla pa papper i kombifacket.

1. Oppna kombifacket och dra ut kombifackets
forlangningsfack s att det passar storleken pa det media du
vill fylla pa med.

2. Fyll pa en bunt med 6nskat media med utskriftssidan nedat
och skjut kantguiderna mot buntens sidor sa att de ligger tatt
ihop.
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3. Viljinstéllningar for papperskilla och storlek som passar det
media som fyllts pa genom att anvanda skrivardrivrutinen
eller skrivarens kontrollpanel.

Anmirkning:

Anviind kombifacket om du vill skriva ut pd baksidan av papper som
tidigare skrivits ut. Enheten for dubbelsidig utskrift kan inte anvindas
till detta.

Nedre kassett (standard) och
papperskassettenhet (tillval)

De pappersstorlekar och -typer som stdds av
papperskassettenheterna d&r samma som for den nedre
kassettenheten. Se “Kassettenhet for 500 ark /1 000 ark” pa
sidan 28 for mer information.

Det dr samma tillvagagangssatt for att fylla pa papper i den nedre
kassetten (standard) som for papperskassettenheten (tillval).

Forutom vanligt papper gér det ocksa att anvanda specialmedia
som EPSON Color Laser Paper i papperskassetterna.

Gor sa har for att fylla pa papper i standard- och
tillvalskassetterna. Illustrationerna nedan visar den nedre
kassetten (standard).
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1. Dra ut papperskassetten tills det tar stopp. Lyft sedan upp
kassettens framsida och dra ut kassetten.

2. Skjut kantguiderna sa att de passar det papper du fyller pa.
Luta den bakre guiden for att flytta den.

3. Bldddra igenom pappersbunten for att forhindra att arken
fastnar i varandra. Knacka sedan kanten mot en stadig yta for
att jamna till den.
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Anmdrkning:

Om papperen dir bojda eller inte buntas pd ritt sitt nir du anvinder
vanligt papper kan du prova att vinda bunten upp och ned och sedan
fylla pd igen.

4. Mata in bunten i kassetten och rikta in den mot kassettens
bakre och hogra kanter. Se till att allt papper dr under
metallklimman med utskriftssidan uppat.
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Anmdrkning:
O  Om kassetten fylls pd med alltfor mycket papper kan
pappersstopp uppsti.

O Nir du fyller pd papper med storleken A5 fister du justeraren
som medfoljer kassetten pd det sitt som visas nedan.
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5. Skjut pappersguiderna sa att de passar det papper du
fyller pa.

7. Anviand skrivarens kontrollpanel for att vilja installningen
L : (LC1-typ) som stimmer med papperstypen som
finns i skrivaren. Se “Tray Menu (Fackmeny)” pa sidan 169
for mer information.

~~
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Anmdrkning:

Om du har installerat och fyllt pid papper i papperskassettenheten
(tillval) viiljer du de instillningar for L.C1 Turs (LC1-typ) till
LEE Twes (LC3-typ) som passar de papperstyper som fyllts pad.

Utmatningsfack

Utmatningsfacket sitter langst upp pa skrivaren. Eftersom
utskrifterna matas ut med framsidan nedat kallas detta fack dven
pappersfack med utskriftssidan nedat. I det har facket finns det
plats for upp till 250 ark. Fall upp pappersstodet for att forhindra
att utskrifterna ramlar av skrivaren.
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Skriva ut pa specialmedia

Du kan skriva ut pa specialmedia som EPSON Color Laser Paper,
EPSON Color Laser Transparencies, tjockt papper, kuvert och
etiketter.

Anmirkning:

Eftersom kvaliteten pd olika mediamirken eller mediatyper néir som helst
kan dndras av tillverkaren kan EPSON inte garantera kvaliteten for
ndgon typ av media. Testa alltid ett nytt mediaprov innan du kdper stora
mingder eller skriver ut stora jobb.

EPSON Color Laser Paper

Du kan fylla pa EPSON Color Laser Paper i foljande
papperskillor.

Kombifack (upp till 100 ark)
nedre kassett (standard) (upp till 500 ark)
papperskassettenhet (tillval) (upp till 500 ark i varje kassett)

EPSON Color Laser Transparencies

EPSON rekommenderar att du anvander EPSON Color Laser
Transparencies.

Anmdrkning:
Dubbelsidig utskrift fungerar inte med OH-film.

40

Pappershantering



OH-film kan endast fyllas pa i kombifacket (upp till 10 mm
tjocklek pd bunten). Nédr du anvdnder OH-film bor du gora de
pappersinstédllningar som anges nedan:

O Gor instdllningarna pa menyn Basic Settings
(Grundinstéllningar) (fér Windows) eller i dialogrutan Basic
Settings (Grundinstdllningar) (fér Macintosh) i
skrivardrivrutinen pa det siatt som visas nedan.

Pappersstorlek: A4 eller Letter
Papperskalla: Kombifack
Papperstyp: OH-film

O Du kan ocksa gora dessa instdllningar pa Tray Menu
(Fackmenyn) pa kontrollpanelen.

MP Tray Size #d eller LT
(Kombifackstorlek):

MP tray Type
(Kombifackstyp):
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Nér du hanterar detta media bor du tdnka pa foljande:

O Hall varje ark i kanterna eftersom fett fran fingrarna kan
overforas till materialet och skada arkets utskriftsyta.
EPSONS:s logotyp visas pa utskriftssidan.

O Nar du fyller pa OH-film i kombifacket f6r du in kortsidan
forst med utskriftssidan vand nedéat.

Om OH-filmen fylls pa felaktigt visas meddelandet

Fr mizw (Kontrollera OH-film) pa displayen. Ta bort
OH filmen fran kombifacket och ta bort de OH-filmer som
fastnat fran kombifacket. Oppna och sting lucka A for att ta
bort meddelandet pd displayen och fyll sedan pa OH-filmen
igen. Skrivaren dterupptar utskriften fran den sida som
fastnat.
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0 Nar du anvander OH-film fyller du pa den i kombifacket och
véljer Transparency (OH-film) som instéllning for
papperstyp i skrivardrivrutinen.

O Nar instdllningen for papperstyp i skrivardrivrutinen &r
instélld pa Transparency (OH-film) bor du inte fylla pa
nagon annan papperstyp dan OH-film.

Obs!
Ark som nyss har skrivits ut kan vara varma.

Kuvert

Utskritskvaliteten for kuvert kan bli ojamn eftersom kuvertets
olika delar &r olika tjocka. Skriv ut ett eller tva kuvert for att
kontrollera utskriftskvaliteten.

Obs!
g Anviind inte fonsterkuvert. Plasten pd de flesta fonsterkuvert
smuilter nir de kommer i kontakt med fixeringsenheten.

Anmdrkning:

O Orsaker till att kuverten skrynklas kan vara kuvertkovaliteten,
utskriftsmiljon eller utskriftsproceduren. Gor en provutskrift innan
du skriver ut minga kuvert.

O Dubbelsidig utskrift fungerar inte med kuvert.
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Foljande tabell visar viktiga instdllningar som du maste gora nir
du anvénder kuvert.

Papperskdlla Kombifack (upp till 10 mm tjocklek)

Instaliningen HF Tra:
(Kombifackstorlek) p
Menu (Fackmeny)

ay

Instaliningar i skrivardrivrutfin Pappersstorlek: Mon, C10, DL, C5, C6, IB5
Papperskdalla: Kombifack

Papperstyp: Tjockt

Nér du hanterar detta media bor du tédnka pa foljande.

O Fyll pa kuvert med kortsidan forst och utskriftssidan nedat
pa det sdtt som visas nedan.

O Anvénd inte kuvert med klister eller tejp pa.
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Obs!
Se till att minimistorleken for kuvert uppfyller foljande
storlekskrav:

Hojd: 139,7 mm
Bredd: 88,9 mm

Min. Min.
139,7 mm 139,7 mm
| \|
Min. Min.
88,9 mm 88,9 mm
Etiketter

Du kan fylla pa en bunt etikettark som dr 10 mm tjock i
kombifacket. Med vissa etiketter kan det dock hidnda att du maste
mata in ett ark at gangen eller fylla pa dem manuellt.

Anmirkning:
O Dubbelsidig utskrift fungerar inte med etiketter.

O  Orsaker till att etiketter skrynklas kan vara etikettkvaliteten,
utskriftsmiljon och utskriftsproceduren. Gor en provutskrift innan
du skriver ut mdnga etiketter.
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Foljande tabell visar viktiga instdllningar som du maste gora nir
du anvénder etiketter.

Papperskdlla Kombifack (upp till 10 mm tjocklek)
Instaliningen # ad eller LT

(Komblfocks’rorlek) p ay

Menu (Fackmeny)

Instaliningar i skrivardrivrutin Pappersstorlek: A4, LT

Papperskalla: Kombifack

Papperstyp: Etiketter

Anmdrkning:
O Anwvind endast etiketter som ir gjorda for monokroma laserskrivare
eller monokroma kopiatorer for vanligt papper.

O  For att forhindra att etikettens klister kommer i kontakt med
skrivarens delar ska du alltid anvinda etiketter som ticker
skyddsarket helt utan mellanrum mellan de enskilda etiketterna.

O Tryck ett pappersark mot framsidan av varje etikettark. Om
papperet fastnar ska du inte anvinda dessa etiketter i skrivaren.

O  Det kan hinda att du mdste gora instillningen Thick (Tjockt)* for
Paper Type (Papperstyp) i menyn Setup (Instillningsmeny).

* Om du anvander sdrskilt jocka etiketter stdller du in papperstypen pd
: (Extra tjockt).
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Tjockt papper och extra tjiockt papper

Foljande tabell visar viktiga instdllningar som du maste gora nér
du anvinder tjockt (for papper pa 106 till 162 g/m?) eller extra
tjockt papper (for papper pa 163 till 216 g/m?).

Papperskdlla Kombifack (upp till 10 mm tjocklek)

Instaliningar i skrivardrivrutin Pappersstorlek: A4, A5, BS, LT, HLT, EXE,
LGL, GLG, GLT, F4

Papperskdlla: Kombifack

Papperstyp: Tjockt eller extra tjockt

Anmdrkning:
Nir du anvinder tjockt eller extra tjockt papper gdr det inte att gora
automatiska dubbelsidiga utskrifter.

OH-film
Du kan fylla pa upp till 100 ark OH-film i kombifacket.

Foljande tabell visar viktiga instdllningar som du maste gora nér
du anvander OH-film.

Papperskdlla Kombifack (upp till 100 ark)
Instaliningen HF a4 eller Lt
(Kombifackstorlek) p& Troy

Menu (Fackmeny)

Instaliningar i skrivardrivrutin Pappersstorlek: A4, LT

Papperskdalla: Kombifack

Papperstyp: OH-film
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Fylla pa en anpassad pappersstorlek

Du kan fylla pa papper som inte dr av standardstorlek i
kombifacket, sa linge det uppfyller f6ljande storlekskrav:

88,9 x 139,7 mm till 215,9 x 355,6 mm for kombifack.

Papperskdlla Kombifack
Instéliningar i skrivardrivrutin Pappersstorlek: Anvandardefinierad
storlek

Papperskdalla: Kombifack

Papperstyp: Vanligt, Tiockt eller Extra
tjockt

0 IWindows 6ppnar du skrivardrivrutinen och viljer sedan
User-Defined Size (Anvandardefinierad storlek) i listan med
pappersstorlekar i menyn Basic Settings
(Grundinstéllningar). I dialogrutan User Defined Paper Size
(Anvandardefinierad pappersstorlek) justerar du
instéllningarna fér pappersbredd, pappersldngd och enhet, s&
att de passar det anpassade papperet. Klicka sedan pa OK f6r
att spara den anpassade pappersstorleken.

0 IMacintosh 6ppnar du skrivardrivrutinen och klickar pa
Custom Size (Anpassad storlek) i dialogrutan Paper Setting
(Pappersinstillning). Klicka sedan pa New (Nytt) och justera
instdllningarna f6r pappersbredd, papperslangd och
marginaler sa att de passar det anpassade papperet. Ange
instdllningens namn och klicka pa OK for att spara den
anpassade pappersstorleken.
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Kapitel 3

Avdanda skrivarprogramvaran med
Windows

Om skrivarprogramvaran

Med hjilp av skrivardrivrutinen kan du vélja mellan ett antal
instédllningar for att fa bésta resultat med skrivaren.
Skrivardrivrutinen omfattar ocksd EPSON Status Monitor 3, som
du kan komma till via menyn Utility (Verktyg). Med hjdlp av
EPSON Status Monitor 3 kan du kontrollera skrivarens status. Se
”Overvaka skrivaren med hjilp av EPSON Status Monitor 3” pa
sidan 72 for mer information.

Komma till skrivardrivrutinen

Du kan komma till skrivardrivrutinen direkt fran alla program
och fran operativsystemet Windows.

Skrivarinstédllningar som gors fran manga Windows-program
asidosatter instdllningar som gors i skrivardrivrutinen fran
operativsystemet. Darfor bor du ga till skrivardrivrutinen fran
programmet for att vara siker pd att fa onskat resultat.

Frén programmet

Om du vill 6ppna skrivardrivrutinen klickar du pa Print (Skriv

ut) eller Page Setup (Utskriftsformat) pa menyn File (Arkiv). Du
maste ocksa klicka pa Setup (Instéllningar), Options (Alternativ),
Properties (Egenskaper) eller en kombination av dessa knappar.
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Anvdndare av Windows XP eller Server 2003

For att komma at skrivardrivrutinen klickar du pa Start, Printers
and Faxes (Skrivare och fax) och sedan pa Prinfers (Skrivare).
Hogerklicka pé skrivarikonen och klicka sedan pa Prinfing
Preferences (Utskriftsinstédllningar).

Avdndare av Windows Me, 98 eller 95

For att komma at skrivardrivrutinen klickar du pa Start, gér till
Sefttings (Instdllningar) och klickar sedan pa Printers (Skrivare).
Hogerklicka pé skrivarikonen och klicka sedan pa Properties
(Egenskaper).

Anvéandare av Windows 2000

For att komma at skrivardrivrutinen klickar du pa Start, gér till
Settings (Instdllningar) och klickar sedan pa Printers (Skrivare).
Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka sedan pa Prinfing
Preferences (Utskriftsinstédllningar).

Anvédndare av Windows NT 4.0

For att komma at skrivardrivrutinen klickar du pa Start, gér till
Settings (Instdllningar) och klickar sedan pa Printers (Skrivare).
Hogerklicka pé skrivarikonen och klicka sedan pa Document
Defaults (Dokumentstandarder).

Anmirkning:
Skrivardrivrutinens onlinehjilp innehdller mer information om
instillningar.
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Gobra andringar i skrivarinstéliningarna

Goéra instdliningen for utskriftskvalitet

Du kan éndra utskriftskvaliteten genom att dndra instdllningar i
skrivardrivrutinen. Med skrivardrivrutinen goér du
utskriftsinstallningarna genom att vélja fran en lista med
fordefinierade instéllningar eller genom att anpassa
instéllningarna.

Vdlja utskriftskvalitet med hjélp av den automatiska
instéliningen

Du kan dndra utskriftskvaliteten s att hastighet eller detaljer
prioriteras. Det finns tva nivaer for utskrifter, 300 dpi och 600 dpi.
600 dpi ger hog kvalitet och exakt utskrift, men krdaver mer minne
och gor att utskriftshastigheten blir lJdngsammare.

Néar Automatic (Automatisk) har valts i menyn Basic Settings
(Grundinstéllningar) bestdimmer skrivardrivrutinen alla
detaljerade instdllningar enligt den farginstéllning du véljer. De
enda instédllningar du behéver gora dr instdllningarna for farg och
upplésning. Ovriga instéllningar, t ex for pappersstorlek och
orientering, kan du dndra i de flesta program.

Anmdrkning:
Skrivardrivrutinens onlinehjilp innehdiller mer information om
instillningar.
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Klicka pafliken Basic Settings (Grundinstillningar).

Klicka pa Automatic (Automatisk). Vilj sedan énskad

utskriftsupplosning mellan Fast (Snabb) (300 dpi) eller
Fine (Fin) (600 dpi) med skjutreglaget.

General |

Basic Settings | Lapaut I Special I Optional 5 ettings I Utiliey

Fast

Color Adjustment
RiITech: On
Toner save: Off

144 210 297 mm

Dretailz I Color Management

I Sharing I

PaperSize |44 210 % 297 mm

Orientation & Polrait '

H

Landscape

FPaper Source IAuto Selection
™ Manual Feed
I et Eane

[

Faper Tvpe I Plain

[

Calar & Colar i

Frint Quality

| Automatic Fast @' Fine

Black

" ddvanced

Copies

|1 _|::' " Callate
Wersion Infa... |

(]

Cancel | Lol

| Help |

Anmdrkning:

Klicka pa OK for att verkstalla instéllningarna.

Om utskriften misslyckas eller om ett meddelande om
minnesrelaterat fel visas kan felet eventuellt dtgirdas om du viljer
en lagre upplosning.

Anvdnda férdefinierade instéliningar

De fordefinierade instdllningarna hjdlper dig att optimera
utskriftsinstallningarna for en viss typ av utskrift, t ex
presentationsdokument eller bilder som tagits med videokamera

eller digitalkamera.
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Folj anvisningarna nedan for att anvdnda fordefinierade

instédllningar.

1. Klicka pa fliken Basic Settings (Grundinstillningar).

2. Vilj Advanced (Avancerat). De fordefinierade
instdllningarna hittar du i listan till héger om Automatic

(Automatisk).

General |

Dietails | Calar Management I Sharing

B asic Settings | Layout I Special I Optional Settings | Utility

Fast
Auta [Definition)
Color Adjustrent

144 210 % 297 mm

PaperSize  [64210 % 297 mm =]
Origntation & Partrait  Landscape

Paper Source IAuto Selection j
I~ Manual Feed
= | EachiPans
FaperType  [Plain =
Calar & Color " Black
Prirt Quiality

 Automatic

1 — r Advanced  More Settings...l Save Settings.._l
Toner save: OFff
Copies H I™ Colate
EPSON Wersion Info... |
Ok I Cancel | Ll | Help
Anmirkning:

Skiirmbilden kan skilja sig dt beroende pd vilket operativsystem du

anvinder.

3. Vilj den instdllning i listan som passar bast for den typ av

dokument eller bild som du ska skriva ut.
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Nér duviljer en férdefinierad instédllning gors andra instdllningar
automatiskt, som instédllningarna for utskriftsldge, upplosning,
skdrm och farghantering. Andringarna visas i listan 6ver aktuella
instdllningar till vanster om menyn Basic Settings
(Grundinstéllningar).

Den hér skrivardrivrutinen har foljande férdefinierade
instéllningar:
Automatic (Standard) (Automatisk (standard))

Lamplig vid vanliga utskrifter, sdrskilt fotografier.

Text/Graph (Text/Diagram)

Lamplig for utskrift av dokument som innehaller text och
diagram, t ex presentationsdokument.

Graphic/CAD (Grafik/CAD)
Lamplig for utskrift av bilder och tabeller.

Photo (Foto)

Lamplig for utskrift av fotografier.

PhotoEnhance4

Lamplig for utskrift av videoupptagningar, bilder tagna med
digitalkamera eller skannade bilder. EPSON PhotoEnhance4
justerar automatiskt kontrasten, mattnaden och ljusstyrkan hos
originalbilddata for att ge skarpare och klarare fargutskrifter. Den
hér instédllningen paverkar inte originalbilddatan.
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ICM (g fér Windows NT 4.0)

ICM ér en forkortning for Image Color Matching. Med den hér
funktionen justeras utskriftsfirgerna sa att de 6verensstimmer
med fargerna pé skdrmen.

SRGB

Nér du anvénder utrustning som stoder sSRGB utfor skrivaren
Image Color Matching med dessa utrustningsdelar fore utskrift.
Kontakta aterforsdljaren av utrustningen for att kontrollera om
din utrustning stoder sRGB.

Automatic (High Quality) (Automatisk (HO6g kvalitet))
Lamplig for utskrift av dokument med hog kvalitet.

Advanced Text/Graph (Avancerad text/diagram)

Lamplig for utskrift av presentationsdokument med hog kvalitet
som innehaller text och diagram.

Advanced Graphic/CAD (Avancerad grafik/CAD)

Lamplig for utskrift av diagram, tabeller och fotografier med hog
kvalitet.

Advanced Photo (Avancerat foto)

Lamplig for utskrift av skannade fotografier och digitalt tagna
bilder med hog kvalitet.
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Anpassa utskriftsinstéliningar

Om du behover dndra detaljerade instéllningar gér du
instdllningarna manuellt.

Folj anvisningarna nedan for att anpassa utskriftsinstdllningarna.
1. Klicka pa fliken Basic Settings (Grundinstillningar).

2. Klicka pa Advanced (Avancerat) och sedan pa More
Sefttings (Fler instéllningar).

3. Vilj Color (Farg) eller Black (Svart) som farginstéllning, och
vélj sedan 6nskad utskriftsupplosning fran 600 dpi till 300 dpi
med skjutreglaget Resolution (Upplosning).

Anmdrkning:
Se onlinehjilpen for mer information om varje instillning néir du
gor ovriga instillningar.

More Settings I B
Color & Color Managemen
] % Color Adjustment Gamma [1.2 vl
1 4d F ekt | Bk )~ procenanced
oM
2 " sRGE
Resolion 300 dpl@_ BOD dpi
Mode IPhntn—F\aahshcAccant =
Soieen Auta [Definition) -
Brightness 1} e J—
- +
Contrast i —_— J—
_ “
Saturation |0 — J—
- +
s Ol ——
- +
o st [ ——
I~ Toner Save
- +
o el o —{—
¥ EiTech S
s +
™ Flip Harizontal oK I Cancel | T |
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Anmdrkning:
Skirmbilden kan skilja sig dt beroende pd vilket operativsystem du
anvinder.

4. Klicka pa OK for att verkstilla instdllningarna och dterga till
menyn Basic Settings (Grundinstallningar).

Spara instaliningarna

For att spara de anpassade instdllningarna klickar du pa
Advanced (Avancerat) och sedan pa Save Seftings (Spara
instdllningar) i menyn Basic Settings (Grundinstillningar).
Dialogrutan Custom Settings (Anpassade instédllningar) visas.

Custom Settings
List:
MName: I
Sawe I elete I Eancell

Skriv in ett namn for de anpassade instédllningarna i textrutan
Name (Namn) och klicka sedan pa Save (Spara). Dina
installningar visas i listan till hoger om Automatic (Automatisk)
i menyn Basic Settings (Grundinstéllningar).
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Anmdrkning:
O  Du kan inte anviinda ett fordefinierat instillningsnamn for de
anpassade instillningarna.

O For att ta bort en anpassad instillning klickar du pd Advanced
(Avancerat) och pi Save Settings (Spara instillningar) i menyn
Basic Settings (Grundinstillningar). Direfter viljer du
instillningen i dialogrutan Custom Settings (Anpassade
instillningar), och klickar pd Delete (Ta bort).

O Du kan inte ta bort fordefinierade instillningar.

Om du dndrar nagon instédllning i dialogrutan More Settings (Fler
instdllningar) nédr en av de anpassade instédllningarna har valts i
listan med avancerade instillningar pa menyn Basic Settings
(Grundinstédllningar), dndras instédllningen som valts i listan till
Custom Settings (Anpassade instédllningar). Den anpassade
instédllning som valdes tidigare paverkas inte av denna dndring.
Om du vill aterga till den anpassade instédllningen markerar du
den helt enkelt igen i listan med aktuella instédllningar.

Andra storlek pd utskrifter

Dokumentet kan bade forstoras och forminskas under utskriften.
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Andra sidomnas storlek automatiskt s& att de passar
utskriftspapperet

1. genom attklicka pa fliken Layout.

2. Markera kryssrutan Zoom Options (Zoomningsalternativ)
och viljsedan 6nskad pappersstorlekilistrutan Output Paper
(Utskriftspapper). Sidan skrivs ut sa att den passar pa det

papper du har valt.
General Details I Color M anagement I Shaiing I
B asic Settings Layout | Special I Optional Settings I Litility
1
184 210 % 297 mm Zoom Options:
A0 O ELI

4 210 % 237 mm Output Paper |A4 210 % 297 mm 'I 2
E 3

¥

o 1“ [ Zoom To I'IUU_I;%

Location & Upperleft ¢ Center

+
@ I Print Layout Bt Laymut Setings...

Fast ™ Baotate by 1807

Auto [Definition]
Color Adjustrnent

RITech: On ™ Dupleg Dopley Settifas. .

Toner save: OFff
Birditig & et ) Top € Fight

QK I Cancel | Lppll | Help |

3. Vilj Upper Left (Uppe till véinster) (for att skriva ut en
forminskad sidbild i papperets 6vre, vanstra horn) eller
Center (Mitten) (for att skriva ut en centrerad sidbild) for
instéllning av Location (Plats).

4. Klicka pa OK for att verkstélla instdllningarna.
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Andra sidstorlek enligt en viss procenthalt

1. genom att klicka pa fliken Layout.
2. Markera kryssrutan Zoom Options (Zoomningsalternativ).

3. Markera kryssrutan Zoom To (Zooma till) och specificera
sedan forstoringen i procent i rutan.

General I Dretails I Color b anagement I Sharing
Basic Settings Layout | Special I Optional Settings | Lltility

&4 210 % 297 mm ¥ Zoom Options
W 100%

{4 210 % 297 mm Output Paper |A4 210 % 297 mm 'l

LA | G==CD z

[Lozatiot & ippenlleft €50 Eenfer

—_

$
™| Print Layout ittt Lanait Sethinms, . |

Fast ™ Ratate by 180°
Ao [Definition)
Calor Adjustraent

RlITech: On ™ Dupleg Diples Settitgs... |

Toner save: Off
Birditig & (et ) Tiop € gt

Ok I Cancel Al Help

Anmdrkning:
Procenttalet kan stillas in mellan 50 och 200 % med steg om 1 %.

4. Klicka pa OK for att verkstélla instdllningarna.

Vid behov viljer du den pappersstorlek som ska skrivas ut i
listrutan Output Paper (Utskriftspapper).

60 Awvinda skrivarprogramvaran med Windows



Andra utskriftslayouten

Du kan skriva ut tva eller fyra sidor pa en enda sida, ange

utskriftsordning och automatiskt &ndra storlek pa varje sida sa att
sidan anpassas efter den angivna pappersstorleken. Du kan ocksa
vélja att skriva ut dokument med en ram runt.

1. Klicka pa fliken Layout.

2. Markera kryssrutan Print Layout (Utskriftslayout) och klicka

sedan pa Print Layout Seftings (Instillningar for
utskriftslayout). Dialogrutan Print Layout Settings

(Instédllningar for utskriftslayout) visas.

General I Details |
B azic Settings Layout | 5 pecial |

Color M anagement |

14 210 % 237 mm

™ Zoom Options

Sharing
Optional Settings | L tilibys

[utputEsper |A4 210 % 297 mm 'l

2 I~ Zoom Tio I'IUU_l;?°

Fast

Auto [Definition]
Color Adjustment
RITech: On
Toner save: Off

®

ILaatiar =

Upper et € Eenter

I~ Rotate by 180°

Print Layout Settings... |

™ Duplex uplE Eetings:.. |
Bifiditg &) [eft ) Top € Hiaht

ok I Cancel

e el Help
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3. Viélj hur manga sidor du vill skriva ut pd ett pappersark. Vilj
i vilken ordning sidorna ska skrivas ut pa varje ark.

Print Layout Settings B3

" 4 Pages — 1

& Left ta Right  Right to Lem
" Topto Ballomn

I Erint the Frame

Fage Order

ak. I Cancel I Help

4. Markera kryssrutan Print the Frame (Skriv ut ramen) nér du
vill skriva ut sidorna med en ram runt.

Anmirkning:

Alternativen for sidordning beror pd det sidantal som valts ovan och
den pappersorientering (stdende eller liggande) som valts pd menyn
Basic Settings (Grundinstillningar).

5. Klicka pa OK for att verkstilla instdllningarna och dterga till
menyn Layout.

Anvdnda ett vattenmdrke

Gor sa har om du vill anvédnda ett vattenmaérke i dokumentet. I
dialogrutan Watermark (Vattenmarke) kan du vélja ur en lista
med fordefinierade vattenmarken eller sa kan du skapa ett
originalvattenmérke med text eller en bitmapp. I dialogrutan
Watermark (Vattenmarke) kan du ocksa gora ett antal detaljerade
instédllningar for vattenmérket. Du kan t ex vélja vattenmérkets
storlek, intensitet och placering.
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Klicka pa fliken Special.
Markera kryssrutan Watermark (Vattenmarke) och klicka
sedan pa Watermark Settings (Installningar for

vattenmarke). Dialogrutan Watermark (Vattenmarke)
Oppnas.

&4 210 % 297 mm 2

A

Fast

Auta [Definition)
Color Adjustment
RiITech: On
Taoner save: Off
Confidential
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3. Vilj ett vattenmarke fran listrutan Watermark Name (Namn
pa vattenmairke), och vilj sedan farg i listrutan Color (Farg).

‘Watermark.

‘watermnark Narne [T ~ Mew/Delete |
TEXT IConfidentiaI
™ Prirtt on First Page only
T "
Position
Calar IHEd @
Lt Dark " Front " Back

Intensity — p—o——

—Fant Setting
Location I Middle = l Farit IAriaI j
Offset Bold N
- Syl |imic B
o — J— Underline LI
Ll RIEAD — Rotation
Y — - +
Angle I 30 Deges ———— }———
Top Eattam e
- +
Size '_J— QK I Cancel | Help | Default |

4. Justera intensiteten for vattenmarket med skjutreglaget

Intensity (Intensitet).

5. ViljFront (Forgrund) (om du vill att vattenmaérket ska skrivas
ut i forgrunden pa dokumentet) eller Back (Bakgrund) (om
du vill att vattenmaérket ska skrivas ut i bakgrunden pa
dokumentet) vid instdllningen Position (Placering).

6. [Ilistrutan Location (Plats) véljer du var pa sidan du vill att
vattenmaérket ska placeras.

7. Justera den horisontella eller vertikala offsetpositionen.
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8. Justera storleken for vattenmarket med skjutreglaget Size
(Storlek).

9. Klicka pa OK for att verkstilla instdllningarna och dterga till
menyn Special.

Skapa ett nytt vattenmdarke

Du kan skapa ett nytt vattenmarke genom att félja anvisningarna
nedan.

1. Klicka pa fliken Special.
2. Markera kryssrutan Watermark (Vattenmaérke).

3. Klicka pa Watermark Seftings (Installningar for
vattenmadrke). Dialogrutan Watermark (Vattenmaérke) 6ppnas.

4. Klicka pd New/Delete (Nytt/Ta bort). Dialogrutan User
Defined Watermarks (Anvandardefinierade vattenmérken)

visas.
‘Watermark
‘watermark Mame IConfident\aI j
TExT IConfidentiaI
™ Print on First Page only
Position
Colar | Fed i
Light Dak | Front ¢ Back
Intensity — pf———
— Faont Setting
Laocation IM\ddle Vl Farit IAriaI ﬂ
Oifset Bold -
= Style: Italic A
* —J— Underline LI
e I — Fiotation
s | |_ - +
Angle -|30  Degree -—J—
Top Bottom :
- +
Size '—J— Ok | Cancel | Help | Default |
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5. Vilj Text eller BMP och skriv in ett namn pa det nya
vattenmirket i rutan Name (Namn).

User Defined Watermarks EHE
L (G‘ Teut " BMP )—— ]

Mame : (ISampIe )—— 2

Text: |Sample
[Eelete | Save | Browse...l
()8 I Cancel |
Anmdrkning:

Den hiir skirmen visas ndir du viljer Text.

6. Om du véljer Text skriver du in vattenmaérkestexten i rutan
Text. Om du véljer BMP klickar du pa Browse (Bldddra) och
véljer den BMP-fil du vill anvidnda. Klicka sedan pa OK.

7. Klicka pa Save (Spara). Ditt vattenmarke visas i rutan List

(Lista).

8. Klicka pa OK for att verkstilla nya instillningar for
vattenmaérke.

Anmdrkning:

Du kan registrera upp till 10 vattenmirken.
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Skriva ut med enheten fér dubbelsidig utskrift

Dubbelsidig utskrift skriver ut pa papperets bada sidor. Nar du
skriver ut for bindning kan du ange den fastkant som behovs for
att fa dnskad sidordning.

I egenskap av ENERGY STAR®-partner, rekommenderar Epson
att funktionen dubbelsidig utskrift anvinds. Se ENERGY STAR®-
overensstimmelse for mer information om ENERGY STAR®-
programmet.

1. Klicka pa fliken Layout.

2. Markera kryssrutan Duplex (Dubbelsidig) och vélj sedan Left
(Vanster) Top (Overst) eller Right (Hoger) som fastposition.

General I Detailz I Color b anagement I Sharing
Basic Settings Layout | Special Optional Settings I Lltility

4.4 210 % 297 rom I™ Zoom Options

[Hutput Paper |A4 210 % 257 mm 'l
I~ | ZaomiTo |1UU_|;°/°

[LeCation = [Ippenllef. €5 Eenfer

I~ Print Layaut Erint Layout Settings... |

Fast ™ Rotate by 160°
Auta [Definition)

1
Colar Adiugtment
FiTech On Bisiz [TEEEe
Toner zave: OFf
Binding (% Lett © Top © Right ) 2

QK I Cancel Appl Help
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3. Klicka pa Duplex Sefttings (Instdllningar for dubbelsidig
utskrift) for att 6ppna dialogrutan Duplex Settings
(Instéllningar for dubbelsidig utskrift).

4. Ange instédllningen for Binding Margin (Bindningsmarginal)
for papperets fram- och baksida, och vélj sedan om papperets
fram- eller baksida ska skrivas ut som startsida.

Duplex Settings EHE
— Binding Margin

:E FEront E mmx
1
Back [0 mm j

— Start Page

((3' Fram Front N\ 9
" From Back /

- BindngMethed ——
|' [ per Fram

1 [Leff & Hiaht

] 5l Shests
] Geparate I‘I E Sheets per boaklet

QK I Eancell Help | Default

5. For utskrifter med bindnig som ett hifte markerar du
kryssrutan Binding Method (Bindningsmetod) och gor de
passande instdllningarna. Mer information om varje
instdllning finns i onlinehjdlpen.

6. Klicka pa OK for att verkstalla instdllningarna och dterga till
menyn Layout.
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Gora utdkade instdallningar

Du kan gora ett antal instédllningar i dialogrutan Extended
Settings (Utokade instdllningar). Om du vill 6ppna dialogrutan
klickar du pa Extended Settings (Utokade instillningar) pa
menyn Optional Settings (Tillvalsinstdllningar).

a. Offset

b. Knappen Uses the
settingsspecifiedonthe
printer (Anvander
instdllningarnasomanges
pa skrivaren):

c. Knappen Uses the
settingsspecifiedonthe
driver (Anvander
instéllningarnasomanges
i skrivardrivrutinen):

d. Kryssrutan Ignore the
selected paper size
(Ignorera vald
pappersstorlek):

e. kryssrutan Auto
Continue
(Autofortsdttning):

Finjusterar utskriftspositionen for
fram- och baksidesdata pa en sida
i steg om 1 mm.

Med den hédr knappen kan du
anvanda de instédllningar som
anges pa kontrollpanelen.

Med den hér knappen kan du
anvanda de instédllningar som
anges i skrivardrivrutinen.

Om du markerar den hér
kryssrutan skriver skrivaren ut pa
det papper som fyllts pa, oavsett
storlek.

Markera den hér kryssrutan for
att ta bort fel automatiskt och
fortsétta utskriften efter en
angiven tid (ungefir 5 sekunder)
nédr Paper Set
(Pappersuppséttning), Print
Overrun (Utskriftsoverskridning)
eller Mem Overflow
(Minnesdverbelastning) uppstar.
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f. Data Compression Vilj kompressionsniva for
Level bilddatailistrutan. Genom att tex
(Datakompressionsniva): vélja Low (Higher Quality) (Lag
(Hogre kvalitet)) uppnas béttre
utskriftskvalitet men det tar
langre tid att skriva ut.

g. Kryssrutan Markera den hér kryssrutan om
Automatically change  du vill att skrivardrivrutinen ska
fo monochrome mode  analysera utskriftsdata och
(Andra automatiskt till ~ automatiskt byta till monokromt
monokromt lage): lage om utskriftsinformationen ar

svartvit.

h. Kryssrutan Skip Blank Nér du markerar den hér
Page (Hoppa 6ver tom  kryssrutan hoppar skrivaren 6ver
sida): tomma sidor.

i. Kryssrutan High Speed  Markera den hér kryssrutan om
Graphics Output (Snabb  du vill optimera
utskrift av grafik): utskriftshastigheten for grafik
som bestdr av linjeritningar, t ex
overlappande cirklar och
fyrkanter.

Avmarkera den hér kryssrutan
om grafiken inte skrivs ut korrekt.

j-  Kryssrutan Uses the Markera denna kryssruta for att
collate settings aktivera de sorterade
specified in the instédllningar som finns angivna i

application (Anvander  programmet.
de sorterade instédllningar

som finns angivna i

programmet):
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k. Kryssrutan Uses the Markera denna kryssruta for att

spooling method aktivera buffertfunktionen for
provided by the Windows XP, 2000, NT 4.0 eller
operating system Server 2003.

(Anvénder

operativsystemets

buffertmetod):

1. Kryssrutan Avoid Paoge Markera denna kryssruta for att
Error (Undvik fel pa sida): undvika Print Overrun

(Utskriftsoverskridning) vid
utskrift av data som behover
mycket minne for att skrivas ut,
som dokument med ménga
komplicerade teckensnitt eller
mycket grafik. Den hér
funktionen sidnker
utskriftshastigheten nagot.

m. Knappen Default Klicka pa den hidr knappen for att
(Standard): aterstilla skrivardrivrutinens
instéllningar till
ursprungsinstdllningarna.

n. Knappen Help (Hjédlp):  Klicka pa den hédr knappen for att
Oppna onlinehjilpen.

0. Knappen Cancel Klicka pa den hér knappen for att
(Avbryt): lamna dialogrutan eller
skrivardrivrutinen utan att spara
instéllningarna.
p. Knappen OK: Klicka pa den hidr knappen for att

spara instdllningarna och lamna
dialogrutan eller
skrivardrivrutinen.
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Gora fillvalsinstalliningar

Du kan uppdatera manuellt den tillvalsinformation som ar
installerad om det finns installerade tillval pa skrivaren.

1. Klicka pa fliken Optional Settings (Tillvalsinstdllningar) och
vdlj sedan knappen Update the Printer Option Information
Manually (Uppdatera information om skrivaralternativ
manuellt).

2. Klicka pa Settings (Instédllningar). Dialogrutan Optional
Settings (Tillvalsinstillningar) visas.

3. Gor instédllningar for varje installerat tillval och klicka sedan
pa OK.

Overvaka skrivaren med hjélp av EPSON
Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 dr ett verktyg som 6vervakar skrivaren
och ger dig information om dess aktuella status.

Anmidrkning for anvindare av Windows XP:

O Delade Windows XP LPR-anslutningar och delade Windows XP
Standard TCP/IP-anslutningar med Windows-klienter stoder inte
funktionen for jobbévervakning.

O EPSON Status Monitor 3 dr inte tillgingligt nir du skriver ut frin
en fidrrskrivbordsanslutning.
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Anmiirkning for anvindare av Windows 95:
For dvervakning av nitverksskrivare i en Windows 95-miljo mdste
Windows Socket 2 installeras. Windows Socket 2 kan fis hos Microsoft.

Installera EPSON Status Monitor 3

Folj anvisningarna nedan for att installera EPSON Status
Monitor 3.

1. Se till att skrivaren &r avstdngd och att Windows kors pa
datorn.

2. Satticd-romskivan med skrivarprogramvaran i
cd-romenheten.

Anmdrkning:
O  Om fonstret for val av sprik visas viljer du ditt land.

O Om skirmen for EPSONSs installationsprogram inte visas
automatiskt, dubbelklickar du pd ikonen My Computer (Den
hér datorn), hogerklickar pi ikonen CD-ROM och klickar pi
Open (Oppna) i menyn som visas. Dubbelklicka sedan pd
Epsetup.exe.

3. Klicka pa Confinue (Fortsitt). Ndr skdarmbilden om
licensavtal for programvaran visas ldser du texten och klickar
sedan pa Agree (Jag godkdnner).
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4. Idialogrutan som visas klickar du pa Local (Lokalt).

ersoN Aculaser. C3000

Please select from the following items.

. Local - Set up the printer ula a ocal connection.

- Network - Set up the printer via a network connection. -

- Install Network Utility

EPSON —

Anmirkning:
Se Nitverkshandboken for information om hur du installerar
EPSON Status Monitor 3 i ett niitverk.

5. Klicka pa Custom (Anpassat).

6. Markera kryssrutan EPSON Status Monitor 3 och klicka
sedan pa Install (Installera).

7. Se till att skrivarikonen dr markerad i dialogrutan som visas

och klicka pa OK.
EPSON Status Monitor 3 |
B
||

The EPSON Status Monitor 3 uiiity checks
the printer status and displays the printing progress

OK | Cancel
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8.

I dialogrutan som visas valjer du ditt land eller din region,
samt webbadressen f6r EPSONs webbplatsidetland eller den
region som visas. Klicka sedan pa OK.

EPSON Printer Utility Setup X

Choose the countrp or region in which you use this printer,
By choosing a country or a region, you will activate the online
consumables order function.

Europe
Australia

Singapore
Haong Kong
(No Setting)

Consumables ‘web Site URL:

hittp: 4 v epson.com. sg/buy_laser himl

Cancel |

Anmdrkning:

O Iden hir dialogrutan anger du webbadressen for webbplatsen
som du bestiller forbrukningsartiklar frin. Se ”Order Online
(Bestilla online)” pd sidan 80 for mer information.

O  Nir du viljer land eller region kan du dndra instillningarna
for webbadressen.

O Webbplatsens adress visas inte nidr (NO Setting) (Ingen
instillning) har valts. Du kan heller inte anvinda knappen
Order Online (Bestilla online) i dialogrutan EPSON Status
Monitor 3.

O Webbplatsens adress visas inte nir du trycker pd knappen
Cancel (Avbryt), men installationen av EPSON Status
Monitor 3 fortsitter.

Naér installationen ar klar klickar du pa OK.
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Oppna EPSON Status Monitor 3

Folj anvisningarna nedan for att 5ppna EPSON Status Monitor 3.

1. Oppna skrivardrivrutinen och klicka sedan pa fliken Utility
(Verktyg).

2. Klicka pa EPSON Status Monitor 3.

General I Details I Color Management Sharing |
Basic Settings I Layaut I Special Optional 5 ettings Utility 1
14 210 % 297 mm
\EPSDN Status Monitor 3 2
A % /bisplay about error information ete.
Monitaring Preferences. .. |

Fast

Auto [Definition]
Color Adjustment
RlTech On
Toner save: OFff

QK I Cancel Lppl Help
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Hamta information om skrivarstatus

Du kan 6vervaka skrivarstatusen och fa information om
forbrukningsartiklar med hjélp av dialogrutan EPSON Status
Monitor 3.

(@]

SQ "0 Q

Ml

Anmidrkning:
Skirmbilden kan skilja sig dt beroende pd vilken version av
operativsystemet du anvinder.
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Ikon/
Meddelande:

Bild pa skrivare:

Textruta:

Knappen Close
(Stang):

Consumables
(Forbruknings-
artiklar):

Job Information
(Jobbinformation):

Ikonen och meddelandet visar
skrivarstatusen.

Bilden ldngst upp till védnster visar
skrivarstatusen grafiskt.

Textrutan bredvid skrivarbilden
visar aktuell status for skrivaren. Nar
detintrdffar ndgot problem visas den
mest sannolika 16sningen.

Klicka pa den hér knappen for att
stinga dialogrutan.

Visar information om pappersfacken
och férbrukningsartiklarna.

Visar information for
utskriftsjobben. Menyn Job
Information (Jobbinformation) visas
ndr kryssrutan Show job
information (Visajobbinformation)i
dialogrutan Monitoring Preferences
(Overvakningsinstillning) &r
markerad. Se “Anvdnda menyn Job
Information (Jobbinformation)” pa
sidan 88 for mer information.
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Paper (Papper): Visar pappersstorlek, papperstyp
och ungeférlig aterstdende méangd
papper i papperskallan. Information
for kassetten (tillval) visas endast om
detta tillval finns installerat.

Toner: Anger hur mycket toner som finns
kvar. Tonerikonen blinkar om
tonernivan ar lag.

KnappenOrder Klicka pa den hér knappen for att

Online bestélla forbrukningsartiklar online.

(Bestdlla online):  Se "Order Online (Bestélla online)”
pa sidan 80 for mer information.

Photoconductor ~ Anger hur lang livslangd som

Unit aterstar for fotoledarenheten.

(Fotoledarenhet):
Den grona nivamaétaren anger
aterstdende livslangd for den
installerade fotoledarenheten.
Fargen i nivamataren dndras till rod
ndr den aterstdende livslangden ar
kort.
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Order Online (Bestalla online)

For attbestédlla forbrukningsartiklar klickar du pa knappen Order
Online (Bestilla online) i dialogrutan EPSON Status Monitor 3.
Dialogrutan Order Online (Bestélla online) visas.

Thiz window appears automatically when one or more
consumables for XGLNAANNE Advanced are low. The
cohzumables listed below can be purchazed online.

Ta check the remaining life of the printer's consumables, see wour
printet's status monitor. To open the status maonitor, click Status

Monitor.
( Status Monitar i}—— a
Cionzumable | Code |A
ARG
LEbEEE LR ARG b
LEb Ly AR
LEb Ly AR o
AR ARG
HRR00000 HAROO000 [

If vou would like to place an order onling ar find the dealer
nearest yvou, click Order Now/Find Dealer to open your Web
browser and connect to the Wb site.

LUtility Settings

( Cloge ————————— €

f 7@20 niot display this window automatically

a. Knappen Status Oppnar dialogrutan EPSON Status

Monitor: Monitor 3.
b. Textruta: Visar forbrukningsartiklar och
koder.

80 Awvinda skrivarprogramvaran med Windows



e.

KnappenOrder
Now/Find Dealer
(Bestilla nu/hitta
aterforséljare)

KnappenUTtility
Settings
(Verktygs-
installningar):

Knappen Close
(Sténg):

Lankar till webbadressen sa att du
kan gora en bestillning och hitta
din ndrmaste aterforsaljare.

Nér du klickar pa den hédr knappen
visas ett fonster dar du blir ombedd
att bekrdfta om du vill lanka till
webbplatsen. Om duinte vill attdet
hér fonstret ska visas markerar du
kryssrutan Do not display the
confirming window (Visa inte
bekréftelsefonster) i
bekriftelsefonstret.

Oppnar dialogrutan Utility
Settings (Verktygsinstéllningar)
och ger dig mojligheten att dndra
instédllningar for den registrerade
webbadressen.

Om du inte vill att
bekréftelsefonstret ska visas nar du
trycker knappen Order Now/Find
Dealer (Bestilla nu/hitta
aterforsdljare) markerar du
kryssrutan Do not display the
confirming window (Visa inte
bekréftelsefonster) i dialogrutan
Utility Settings
(Verktygsinstdllningar).

Stanger dialogrutan.
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f. Kryssrutan Do not  Nar den hér kryssrutan ar

display this markerad visas inte dialogrutan
window Order Online (Bestilla online)
automatically automatiskt.

(Visa inte det har

fonstret

automatiskt):

Stdlla in édvervakningsinstaliningar

For att gora specifika 6vervakningsinstillningar klickar du pa
Monitoring Preferences (Overvakningsinstéllningar) péa fliken
Utility (Verktyg) i skrivardrivrutinen. Dialogrutan Monitoring
Preferences (Overvakningsinstéllningar) visas.

a Select Matification
Evert | Screen Notification =
B Mot Ready On
B Communicatian Ermar On
O Status Confirmation Ermrar Of
O Torer Law aff
1 Nther Woarminns ulid

Select Shortcut [con
i ™ Shortcut lcon Example

jj_

Double-clicking the Shortcut | con opens the Printer Status

Window.
Job anagement d
¥ Show job information
¥ Matify when printing completed
e

@Q_Ilow monitoring of shared printers
( QK )( Cancel ) ( Help )

f g h
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Foljande instédllningar och knappar finns i dialogrutan:

a. Select Notification Anvénd kryssrutorna i det har
(Vélj avisering): omradet for att vélja vilka typer
av fel som du vill ha meddelande
om.
b. Knappen Default Aterstiller standardinstéllningar.
(Standard):
c.  Select Shortcut Icon For att anvdnda genvégsikonen
(Vélj genvégsikon): markerar du kryssrutan Shortcut

Icon (Genvégsikon) och véljer en
ikon. Den ikon du véljer visas till
hoger i aktivitetsfaltet.

Nér genvégsikonen finns i
aktivitetsfaltet kan du
dubbelklicka pd den for att 6ppna
dialogrutan EPSON Status
Monitor 3. Du kan dven
hogerklicka pa genvagsikonen
och sedan vilja Monitoring
Preferences
(Overvakningsinstillningar) i
menyn for att 6ppna dialogrutan
Monitoring Preferences
(Overvakningsinstillningar), och
vdlja skrivaren i menyn for att
Oppna dialogrutan EPSON Status
Monitor 3.
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d. Job management For att visa menyn Job
(Jobbhantering): Information (Jobbinformation) i
fonstret EPSON Status Monitor 3
window markerar du kryssrutan
Show job information (Visa
jobbinformation).

Anmiirkning:

Den hiir menyn aktiveras endast enligt
villkoren som finns i ” Anslutningar
som stdder funktionen Job
Management (Jobbhantering)” pd
sidan 86.

Om du vill att ett meddelande ska
visas ndr utskriftsjobbet dr fardigt
markerar du kryssrutan Notify
when printing completed
(Meddela vid slutford utskrift).

e. Kryssrutan Allow Nér den hér kryssrutan &r
monitoring of shared markerad kan en delad skrivare
printers (Tillat Overvakas av andra datorer.
overvakning av delade
skrivare):

f.  Knappen OK: Sparar nya dndringar.

g. Knappen Cancel Avbryter alla dndringar.
(Avbryt):

h. Knappen Help (Hjilp): Oppnar onlinehjélpen for
dialogrutan Monitoring
Preferences
(Overvakningsinstillningar).
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Statusmeddelandefonster

Statusmeddelandefonstret anger vilken typ av fel som har
intraffat och ger en mojlig 16sning. Fonstret stangs automatiskt
ndr problemet ar 16st.

g FPaper jam

Follow the instructions below, then remove any jammed paper. &
- Open covers & and D, then remove the photoconductor unit.

- Open cover B

- Remove the paper cassette. LI

w  Consumables.. |

Det hir fonstret visas enligt valda aviseringsalternativ i
dialogrutan Monitoring Preferences
(Overvakningsinstallningar).

For att se information om skrivarens forbrukningsartiklar klickar
du pa Consumables (Férbrukningsartiklar). Nar du har klickat
pa den hér knappen forsvinner inte statusmeddelandefénstret
dven om problemet har 16sts. Klicka pa Close (Stang) for att
stdnga fonstret.

Jobbhantering, funktion

Genom att anvanda funktionen Job Management (Jobbhantering)
kan du fa information om utskriftsjobb i menyn Job Information
(Jobbinformation) i dialogrutan EPSON Status Monitor 3. Du kan
dven vilja att ett meddelande visas pa skdrmen nér ett
utskriftsjobb ar slutfort.
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Anslutningar som stéder funktionen Job Management
(Jobbhantering)

Funktionen Job Management (Jobbhantering) ar tillganglig nar
foljande anslutningar anvéands:

Server- och klientmiljo:

0 Vianvédndning av delad LPR-anslutning fé6r Windows 2000,
Server 2003 eller NT 4.0 med klienter med Windows XP, Me,
98, 95, 2000 eller NT 4.0.

O Vianvdndning av delad standard TCP/IP-anslutning for
Windows 2000 eller Server 2003 med klienter med
Windows XP, Me, 98, 95, 2000 eller NT 4.0.

0 Vianvdndning av delad EpsonNet Print TCP/IP-anslutning
for Windows 2000, Server 2003 eller NT 4.0 med klienter med
Windows XP, Me, 98, 95, 2000 eller NT 4.0.

Endast klientmiljo:

O Vid anvdndning av LPR-anslutning (i Windows XP, 2000,
Server 2003 eller NT 4.0).

O Vidanvandning av standard TCP/IP-anslutning (i Windows
XP, 2000 eller Server 2003).

0 Vid anvdndning av EpsonNet Print TCP/IP-anslutning
(1 Windows XP, Me, 98, 95, 2000, Server 2003 eller NT 4.0).
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Anmdrkning:
Funktionen kan inte anviindas i foljande situationer:

O

Vid anvindning av Ethernet grinssnittskort (tillval) som inte
stoder funktionen Job Management (Jobbhantering).

Ténk pd att om det anvindarkonto som anvinds for att logga in pd
klienten skiljer sig fran det anvindarkonto som anvinds for att
ansluta till servern, dr funktionen for jobbhantering ej tillginglig.

Vid anviindning av en dator didr Windows XP kors som en
skrivarserver.

Anmdrkning om att ta bort utskriftsjobb:

Du kan inte ta bort buffringen av utskriftsjobb pi klientdatorer som kor
Windows Me, 98 eller 95 med EPSON Status Monitor 3 nir foljande
anslutningar anvinds:

O

Vid anvindning av delad LPR-anslutning av Windows 2000,
Server 2003 eller NT 4,0.

Vid anvindning av delad standard TCP/IP-anslutning for
Windows 2000 eller Server 2003.

Vid anvindning av delad EpsonNet Print TCP/IP-anslutning for
Windows 2000, Server 2003 eller NT 4,0.
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Anvdnda menyn Job Information (Jobbinformation)

For att visa menyn Job Information (Jobbinformation) markerar
du kryssrutan Show job information (Visa jobbinformation) i
dialogrutan Monitoring Preferences (Overvakningsinstillningar)
(Se ”Stélla in 6vervakningsinstillningar” pa sidan 82 f6r mer
information), och klicka sedan pa fliken Job Information
(Jobbinformation) i dialogrutan EPSON Status Monitor 3.

Consumnables  Job Information | b
a T Statuz | Job Mame | | Usger | Computer |
D Wialting - [Unknown] [Unknown]
-Df‘ﬁ Printing Test Page pr s e ed pt e e
Eompleted Test Page PO
D Canceled  Test Page
Cancel Job i c
d
a. Status: Waiting Det utskriftsjobb som véntar pa att
(Vantar): skrivas ut.
Printing Det jobb som héller pa att skrivas ut

(Skriver ut): for ndrvarande.

Completed Visar endast de utskriftsjobb som
(Slutfort): slutforts.

Canceled Visar endast de utskriftsjobb som
(Avbrutet): avbrutits.
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b. Job Name Visar anvidndarens filnamn pd utskriftsjobb
(Jobbnamn):  Utskriftsjobb som tillhér andra anvandare visas

c. Knappen Om du véljer ett utskriftsjobb och klickar pa denna
Cancel Job  knapp avbryts det valda utskriftsjobbet.
(Avbryt jobb):

d. Knappen Om du klickar pa den hér knappen uppdateras
Refresh informationen i denna meny.
(Uppdatera):

Stdlla in meddelande om slutford utskrift

Nar kryssrutan Notify when printing completed (Meddela vid
slutford utskrift) &r markerad kan funktionen fér meddelande om
slutford utskrift anvindas.

Nér den hér funktionen dr aktiverad visas
meddelandedialogrutan efter att utskriftsjobbet har slutforts.

T
al Print job completed.

cer : xxxxxxx%
Job Mame : untitled a

Tatal Sheets o1 sheet(s)
Computer S S S S
@otices 2 B ) b
| C
G P T D (|Qloseb

|
d
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a. Meddelande om  Visar anvindarnamnet,
slutford utskrift:  dokumentnamnet, antal ark och
datornamnet for det slutférdajobbet.

b. Meddelanden: Visar antalet meddelanden
inkluderat det som visas nu.

C. Knappen Previous Klicka pa den hir knappen for att
Nofice visa dialogrutan for foregdende
(Foregdende meddelande.
meddelande):

d. Knappen Close  Klicka pa den hir knappen for att
(Stang): stinga dialogrutan.

Anmdrkning:

Om du avbryter det valda jobbet visas inte dialogrutan Notify when
printing completed (Meddela vid slutford utskrift).

Stoppa évervakning

Du kan avaktivera 6vervakning av utskriftsstatus genom att
avmarkera kryssrutan Monitor the Printing Status (Overvaka
utskriftsstatus) i skrivardrivrutinens meny Utility (Verktyg) om
du inte behover 6vervaka skrivaren.

Anmdrkning:

O Kryssrutan Monitor the Printing Status (Overvaka
utskriftsstatus) visas i menyn Utility (Verktyg) for Document
Defaults (Dokumentstandarder) i Windows NT 4.0 eller i menyn
Utility (Verktyg) for Printing Preference (Utskriftsinstillningar) i
Windows XP, 2000 eller Server 2003.

O  Du hittar aktuell skrivarstatus genom att klicka pd ikonen EPSON
Status Monitor 3 i skrivardrivrutinens meny Utility (Verktyg).
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Instéliningar fér Monitored Printers (Overvakade
skrivare)

Du kan anvinda verktygen i Monitored Printers (Overvakade
skrivare) for att &ndra vilka skrivare som ska 6vervakas av
EPSON Status Monitor 3. Det hidr verktygetinstalleras nar EPSON
Status Monitor 3 installeras. Det &dr vanligtvis inte nédvandigt att
dndra instéllningen.

1. Klicka pa Start, ga till Programs (Program), ga till EPSON
Printers (EPSON-skrivare) och klicka sedan pa Monifored
printers (Overvakade skrivare).

2. Avmarkera kryssrutorna for de skrivare som inte ska
overvakas.

M EPSON Status Monitor 3 : Monitored Printers

Select or clear the appropriate check boxes below to specify the twpes
of printere that EFSOM Status Moritor 3 will monitor.

Al of the check boxes are selected by default. Do not clear ang check
bores unless you have difficulty printing. Clearing ang of these check,
boxez may rezult in problems when printing and monitoring

¥ Monitor Windows shared printers
¥ Monitor LPR printers

W Monitor Metw are printers

oK Canicel

3. Klicka pa OK for att verkstilla instdllningarna.
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Stdlla in USB-anslutningen

Det USB-granssnitt som medféljer skrivaren éverensstimmer
med USB-specifikationerna for Microsoft Plug and Play (PnP).

Anmirkning:
O  Endast datorer med en USB-anslutning och som kér Windows XP,
Me, 98, 2000 och Server 2003 stider USB-grinssnittet.

O Datorn maste stoda USB 2.0 for att kunna anvinda den som
grinssnitt.

O USB 2.0 dr kompatibelt med USB 1.1 vilket gor att USB 1.1 kan
anviindas som grinssnitt.

O USB 2.0 iir anpassad for operativsystemen Windows XP, 2000 och
Server 2003. Anvind USB 1.1 om du anvinder nigot av
operativsystemen Windows Me eller 98.

1. Komma till skrivardrivrutinen.

2. Klicka pa fliken Details (Information) i Windows Me eller 98.
For Windows XP, 2000 eller Server 2003 klickar du pa fliken
Ports (Portar).
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3. For Windows Me eller 98 viljer du EPUSB1: (skrivaren)
USB-port i listrutan Print to the following port (Skriv ut till
foljande port). For Windows XP, 2000 eller Server 2003 viljer
du USBOOT USB-port i listan i menyn Ports (Portar).

EPSON AL-CHNK Advanced I

|

Anmirkning:
Skirmbilden kan skilja sig dt beroende pd vilken version av
operativsystemet du anvinder.

4. Klicka pa OK for att spara instdllningarna.
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Avbryta utskrift

Om utskrifterna inte blev som du férvantade dig och innehaller
felaktiga eller forvrangda tecken eller bilder kan du behéva
avbryta utskriften. Nar skrivarikonen visas i aktivitetsfaltet foljer
du instruktionerna nedan for att avbryta utskriften.

Dubbelklicka pa skrivarikonen i aktivitetsfaltet. Valj uppgift i
listan och klicka sedan pa Cancel (Avbryt) pa menyn Document
(Dokument).

BB EIE ) 340pm

Printer | Document  Wiew Help

Docume  Pause | Stakus | Cner | Pages Size | Subr
[EES  Resume Printing WOOOMK 2 4.00KE/130ME  10:50
ST Restart HNHHHHK z 1.00 ME 10:5

Properties

< | i
Cancels the selected documents, v

Naér den sista sidan har skrivits ut tinds den grona indikatorn
Ready (Redo) pa skrivaren.

Det aktuella jobbet avbryts.

Anmdrkning:

Du kan dven avbryta det aktuella utskriftsjobbet som skickas frin datorn
genom att trycka pd knappen & Cancel Job (Avbryt jobb) pi skrivarens
kontrollpanel. Nir du avbryter utskriften bor du vara forsiktig sd att du
inte avbryter jobb som skickats av andra anvindare.

94

Awvinda skrivarprogramvaran med Windows



Avinstallera skrivarprogramvaran

Om du vill installera om eller uppgradera skrivardrivrutinen
maste du forst avinstallera den aktuella skrivarprogramvaran.

Anmdrkning:

Nir du avinstallerar EPSON Status Monitor 3 frin en miljo med flera
anvindare av Windows XP, 2000, NT 4.0 och Server 2003, bor du ta
bort genviigsikonen pi alla klientdatorer innan du avinstallerar. Du tar
bort ikonen genom att avmarkera kryssrutan Shortcut icon
(Genwiigsikon) i dialogrutan Monitoring Preference
(Overvakningsinstillningar).

Avinstallera skrivardrivrutinen

1. Stédng alla program.

2. Klicka pa Start, ga till Settings (Instéllningar) och klicka pa
Control Panel (Kontrollpanelen).
For Windows XP eller Server 2003 klickar du pa Starf och
sedan pa Confrol Panel (Kontrollpanelen).

3. Dubbelklicka pa ikonen Add/Remove Programs (Ligg
till/ta bort program).
For Windows XP eller Server 2003 klickar du pa Add or
Remove Programs (Lagg till eller ta bort program).
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4. Valj EPSON Printer Software (EPSON skrivarprogramvara)

och klicka pa Add/Re

move (Lagg till/ta bort).

I Windows XP, 2000 eller Server 2003 valjer du EPSON Printer

Software (EPSON skr

ivarprogramvara) och klickar pa

Change/Remove (Andra/ta bort).

Add/Remove Programs Properties EHE

Iristall/Uninstall |W’ind0ws Setupl Startup Diskl

To install a
drive, click [nstall
_

new program from a floppy disk or CD-ROM

Install...

The following software can be automatically removed by

“findows.

components, select it from the list and click
Add/Remove.

Ta remove a pragram or to modify its installed

Adobe Acrobat 4.0

Adobe lllustrator 7.0,
Fhatoshop 5.

Adobe Framet aker+5GML +5.5

| v

1
.0 Limited Edition

g TiFT
EpsonMet Direct Pri

Intel[R] PRO Ethemet Adapter and Software LI

nt 2.1aE

Add/Remove... | 2

QK | Cancel | Lol |

5. Klicka pa fliken Printer Model (Skrivarmodell) och vélj

skrivarikonen.

3 EPSON Printer Utility Uninstall ] 2x

Frinter Model | Ltility I

‘ersion 6.05E

(] 8 I Cancel
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7.

Klicka pa fliken Ufility (Verktyg) och kontrollera att

kryssrutan fér den skrivarprogramvara du vill avinstallera dr

markerad.

P EPSON Printer Utility Uninstall

Prirter Model ~ Utility i

B EPSOM Sta onitor 3(for EPS
EPSDN Status Monitar 3:Monitored Printers

Description
The EPSOM Status Monitor 3 utility checks the printer status and
dizplays the printing progress.

o]

Cancel

Anmdrkning:

Om du endast avinstallerar EPSON Status Monitor 3 markerar du

kryssrutan EPSON Status Monitor 3.

Klicka pa OK for att avinstallera.

P EPSON Printer Utility Uninstall

Prirter Model — Utility |

B EPSOM Status Manitar 3(for EPSO

[ EPSON Status Maritor 3:Monitored Printers

Description
The EPSOM Status Monitor 3 utility checks the printer status and
dizplays the printing progress.

2|

Cancel
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Anmdrkning:

Du kan avinstallera endast verktyget Monitored Printers
(Overvakade skrivare) for EPSON Status Monitor 3. Niir verktyget
har avinstallerats kan du inte dndra instillningen for Monitored
Printers (Overvakade skrivare) frin EPSON Status Monitor 3 for
andra skrivare.

8. Folj anvisningarna pa skarmen.

Avinstallera USB-enhetsdrivrutinen

Nar du ansluter skrivaren till datorn med en USB-kabel installeras
aven USB-enhetsdrivrutinen. Nar du avinstallerar
skrivardrivrutinen maste du ocksé avinstallera USB-
enhetsdrivrutinen.

Folj anvisningarna nedan for att avinstallera
USB-enhetsdrivrutinen.

Anmirkning:
O Avwinstallera skrivardrivrutinen innan du avinstallerar USB-
enhetsdrivrutinen.

O Nir du har avinstallerat USB-drivrutinen kan du inte komma dt
andra EPSON-skrivare som dr anslutna med en USB-kabel.
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Folj steg 1 till 3 i ”Avinstallera skrivardrivrutinen” pa
sidan 95.

Vilj EPSON USB Printer Devices (EPSON USB-
skrivarenheter) och klicka pd Add/Remove (Lagg till/
ta bort).
Add/Remove Programs Properties l
IristallUriirst all |Windows Setup | Startup Disk |

g Toinstall & new program from a floppy disk or CD-ROM
_

drive, click Install.
Install...

@ The following software can be automatically remowed by

‘Windows. To remove a program or to modify itz inztalled
compaonents, select it from the list and click
Add/Remove.

Adobe Acrobat 4.0

Adobe Frametdaker+5GML 5.5
Adobe |luztrator 7.0.1

Adobe Photoshop 5.0 Limited E dition

|

ASUSMEW W21 1
SE Printer Dey
Intel(R] PRO Ethemet Adapter and Software ﬂ
( Add/Remove. .. I ) 2

0K I Cancel | Al |
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Anmdrkning:

O EPSON USB Printer Devices (EPSON USB-skrivarenheter)
visas endast nir skrivaren ir ansluten till Windows Me eller
98 med en USB-kabel.

O Om USB-enhetsdrivrutinen inte dr korrekt installerad kan det
hiinda att EPSON USB Printer Devices (EPSON USB-
skrivarenheter) inte visas. Folj anvisningarna nedan for att kora
filen "Epusbun.exe” fran CD-ROM-skivan som medfoljer
skrivaren.

1. Séitt i skivan i datorns CD-ROM-enhet.
2. Oppna CD-ROM-enheten.

3. Dubbelklicka pd mappen Win9x.

4. Dubbelklicka pd ikonen Epusbun.exe.

3. Folj anvisningarna pa skarmen.
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Kapitel 4

Avdanda skrivarprogramvaran med
Macintosh

Om skrivarprogramvaran

Skrivarprogramvaran innehéller en skrivardrivrutin och EPSON
Status Monitor 3. Med hjélp av skrivardrivrutinen kan du vilja
mellan ett stort antal instdllningar for att fa sa bra resultat som
mojligt med skrivaren. EPSON Status Monitor 3 kommer du till
via Apple-menyn. Med hjilp av EPSON Status Monitor 3 kan du
kontrollera skrivarens status. Se “Overvaka skrivaren med hjilp
av EPSON Status Monitor 3” pa sidan 125 f6r mer information.

Komma till skrivardrivrutinen

Anviénd skrivardrivrutinen for att kontrollera skrivaren och
dndra dess instdllningar. Med hjélp av skrivardrivrutinen kan du
latt gora alla utskriftsinstdllningar, som instdllningarna for
papperskilla, pappersstorlek och orientering.

Mac OS 9.x

For att komma &t skrivardrivrutinen dppnar du lamplig
dialogruta och viljer Chooser (Véljaren) i Apple-menyn, och
klicka sedan pa skrivarikonen.

Mac OS X

Om du vill 6ppna skrivardrivrutinen registrerar du skrivaren i
Print Center (Skrivarcenter) och klickar sedan pa Print (Skriv ut)
pa menyn File (Arkiv) i valfritt program och viljer skrivaren.
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Oppna dialogrutor

O Om du vill 5ppna dialogrutan fér pappersinstéllning valjer
du Page Setup (Utskriftsformat) pa menyn File (Arkiv) i
nagot program.

0 Om du vill ppna dialogrutan Basic Settings
(Grundinstéllningar) véljer du Print (Skriv ut) pa menyn File
(Arkiv) i ndgot program.

O Om du vill 5ppna dialogrutan Layout klickar du pa ikonen
Layout [f] i dialogrutan Basic Settings (Grundinstédllningar).

Anmirkning:
Skrivardrivrutinens onlinehjilp innehdller mer information om
instillningar.

Gobra andringar i skrivarinstéliningarna

Goéra instdliningar for utskriftskvalitet

Du kan dndra utskriftskvaliteten genom att dndra instdllningar i
skrivardrivrutinen. Med skrivardrivrutinen goér du
utskriftsinstallningarna genom att vélja fran en lista med
fordefinierade instéllningar eller genom att anpassa
instéllningarna.

Vdlja utskriftskvalitet med hjélp av den automatiska
instéliningen

Du kan dndra utskriftskvaliteten sa att hastighet eller detaljer
prioriteras. Det finns tva nivaer for utskrifter, 300 dpi och 600 dpi.
600 dpi ger hog kvalitet och exakt utskrift, men kraver mer minne
och gor att utskriftshastigheten blir ldngsammare.

102  Awvinda skrivarprogramvaran med Macintosh



Néar Automatic (Automatisk) har valts i dialogrutan Basic
Settings (Grundinstdllningar) bestimmer skrivardrivrutinen alla
detaljerade instédllningar enligt den farginstallning du véljer. Du
behover bara gora instillningarna for farg och upplosning.
C)vriga instédllningar, t ex for pappersstorlek och orientering, kan
du dndra i de flesta program.

Anmirkning:
Skrivardrivrutinens onlinehjilp innehdller mer information om
instillningar.

1.

Oppna dialogrutan Basic Settings (Grundinstéllningar).

2. Klicka pa Automatic (Automatisk) i Print Quality
(Utskriftskvalitet) och vélj sedan 6nskad utskriftsupplosning
fran Fast (Snabb) (300 dpi) till Fine (Fin) (600 dpi) med

skjutreglaget.
erson p— e

Copies: |1 [ cancel |

Ad-> A4 P 2 All -

Fast ages: @ Q |_| |_|

Photo-Realistic Accent [ collate [ Reverse Order
[ Manual Feed []Each Page

Color

Paper Type :
Print Quality

@ Color
) Black

I utomatic
) Advanced

‘ Fas | Fine

Anmdrkning:
Se onlinehjilpen for mer information om RITech-funktionen.

O

O

Om utskriften misslyckas eller om ett meddelande om
minnesrelaterat fel visas kan felet eventuellt dtgirdas om du
viljer en ligre upplosning.
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For anvandare av Mac OS X
1. Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).

2. Vd]j Printer Settings (Utskriftsinstallningar) i listrutan och
vdlj fliken Basic Setftings (Grundinstéllningar).

3. Klicka pa Automatic (Automatisk) och vilj sedan
uppldsning i listrutan Resolution (Upplosning).

Anvdnda férdefinierade instéliningar

De fordefinierade instdllningarna hjdlper dig att optimera
utskriftsinstallningarna for en viss typ av utskrift, t ex
presentationsdokument eller bilder som tagits med videokamera
eller digitalkamera.

Folj anvisningarna nedan for att anvdnda fordefinierade
instéllningar.

1. Oppna dialogrutan Basic Settings (Grundinstéllningar).

2. Vilj Advanced (Avancerat). De fordefinierade
instdllningarna hittar du i listan till héger om Automatic

(Automatisk).
EPSON AL-CHOX 100 _
Copies: II_I [ cancel |
?:s-t) A Pages: @ All Q | ~
Photo-Realistic Accent [ collate [ Reverse Order

[ Manual Feed [] Each Page

Color

Paper Source ; | Auto Selection ’7 @ Color

4

PaperType: |[Plain B © ElR
Print Quality
() Automatic v Current Settings B —1— 2
Automatic {Standard) ‘g
@“d\’ﬂ“fe“ Text/Graph
I Graphic/CAD
Photo

1
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3. Vilj den instdllning i listan som passar bést for den typ av
dokument eller bild som du ska skriva ut.

For anvandare av Mac OS X
1. C)ppna dialogrutan Print (Skriv ut).

2. Valj Printer Settings (Utskriftsinstallningar) i listrutan och
valj fliken Basic Settings (Grundinstéllningar).

3. Vilj Advanced (Avancerat). De fordefinierade
installningarna hittar du i listan till héger om Automatic
(Automatisk).

4. Vilj den instédllning i listan som passar bast for den typ av
dokument eller bild som du ska skriva ut.

Nér du viljer en fordefinierad instédllning gors andra installningar
automatiskt, som instédllningarna for utskriftslage, upplosning,
skdrm och farghantering. Andringarna visas i listrutan Summary
(Sammanfattning) i dialogrutan Print (Skriv ut) (Mac OS X)), eller
i listan 6ver aktuella instdllningar till vanster om dialogrutan
Basic Settings (Grundinstdllningar) (Mac OS 9).

Den hér skrivardrivrutinen har foljande férdefinierade
instédllningar:

Aufomatic (Standard) (Automatisk (standard))

Lamplig vid vanliga utskrifter, sdrskilt fotografier.

Text/Graph (Text/Diagram)

Lamplig for utskrift av dokument som innehaller text och
diagram, t ex presentationsdokument.

Graphic/CAD (Grafik/CAD)
Lamplig vid utskrift av diagram och tabeller.
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Photo (Foto)

Lamplig for utskrift av fotografier.

PhotoEnhance4

Lamplig vid utskrift av bilder fran videoindata, digitalkameror
eller skannrar. EPSON PhotoEnhance4 justerar automatiskt
kontrasten, méttnaden och ljusstyrkan hos originalbilddata for att
ge skarpare och klarare fargutskrifter. Den hér instéllningen
paverkar inte originalbilddatan.

Anmdrkning:
Den hiir funktionen dr inte tillginglig med Mac OS X.

ColorSync

Justerar automatiskt utskriftsfargerna s att de 6verensstaimmer
med fargerna pd skdrmen.

Automatic (High Quality) (Automatisk (H6Q kvalitet))
Lamplig vid vanlig utskrift déar utskrifter med hog kvalitet

prioriteras.

Advanced Text/Graph (Avancerad text/diagram)

Lamplig for utskrift av presentationsdokument med hog kvalitet
som innehaller text och diagram.

Advanced Graphic/CAD (Avancerad grafik/CAD)

Lamplig for utskrift av diagram, tabeller och fotografier med hog
kvalitet.

Advanced Photo (Avancerat foto)

Lamplig for utskrift av skannade fotografier och digitalt tagna
bilder med hog kvalitet.
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Anpassa utskriftsinstéliningar

Manga anvdndare behover aldrig gora ndgra egna
utskriftsinstillningar manuellt. Man kan ddremot géra anpassade
utskriftsinstillningar om man vill ha storre kontroll 6ver
utskriften, vill gora sa detaljerade instdllningarna som mdajligt
eller bara vill prova sig fram.

Folj anvisningarna nedan for att anpassa utskriftsinstdllningarna.
1. Oppna dialogrutan Basic Settings (Grundinstillningar).

2. Klicka pa Advanced (Avancerat) och sedan pa More
Settings (Fler instdllningar). Foljande dialogruta visas.

EPSON AL-CHNE 100

Color — Color Managetrent

( @ @ Color @ ) Black @ Color Adjustment Gamma

(J PhotoEnhanced

Resolution Fast S (3 Colarsyne

. EUtatc & Mode [F’hutu—Reathc Accent ﬂ
Brightness o] ‘:@:

B4 Flip Horizontal Contrast a ‘:@:

[ Toner Save SEHFEAEEn :®:
o Cyan El e [ m—

RITech o I .
@ Magenta D .:@:
O Yellow El ‘.:@:.

Cancel [ |

3. Vilj Color (Farg) eller Black (Svart) som instédllning f6r Color
(Farg).
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4. Vilj onskad utskriftsupplosning mellan Fast (Snabb)
(300 dpi) eller Fine (Fin) (600 dpi).

Anmdrkning:
Se knappen (2| for mer information om varje instillning nir du
gor ovriga instillningar.

5. Klicka pa OK for att verkstilla instdllningarna och dterga till
dialogrutan Basic Settings (Grundinstdllningar).

Anmdrkning:
Mer information om varje instillning finns i onlinehjilpen.

Spara installningarna

For att spara de anpassade instéllningarna véljer du Advanced
(Avancerat) och sedan klickar du pa Save Settings (Spara
instéllningar) i dialogrutan Basic Settings (Grundinstéllningar).
Dialogrutan Custom Settings (Anpassade instédllningar) visas.

Skriv in ett namn pa de anpassade instédllningarna i textrutan
Name (Namn) och klicka sedan pa Save (Spara). Dina
instédllningar visas i listan till hoger om Automatic (Automatisk)
i dialogrutan Basic Settings (Grundinstéllningar).

Anmdrkning:
O Du kan inte anvinda ett fordefinierat instillningsnamn for de
anpassade instillningarna.

O For att ta bort en anpassad instillning viljer du Advanced
(Avancerat) och klickar pi Save Settings (Spara instillningar) i
dialogrutan Basic Settings (Grundinstillningar), och viljer sedan
instillningen i dialogrutan User Settings (Anvindarinstillningar)
och klickar sedan pi Delete (Ta bort).

O Du kan inte ta bort fordefinierade instillningar.

108
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Om du dndrar nadgon instéllning i dialogrutan Advanced Settings
(Avancerade instdllningar) ndr en av de anpassade
instdllningarna ar vald i listan med avancerade instédllningar i
dialogrutan Basic Settings (Grundinstdllningar), &ndras
instdllningen som valts i listan till User Settings
(Anvéandarinstdllningar). Den anpassade instédllning som valdes
tidigare paverkas inte av denna dndring. Om du vill aterga till
den anpassade instdllningen markerar du den helt enkelt igen i
listan med aktuella instéllningar.

For anvédndare av Mac OS X
Gor sa har for att spara anpassade instéllningar.

For anvandare av Mac OS 10.1.x, spara de anpassade
instdllningarna i Save Custom Setting (Spara anpassad
instdllning). Instdllningarna sparas som Custom (Anpassat) i
listrutan Preset (Forval). Du kan endast spara en uppsittning
anpassade instédllningar.

For anvandare av Mac OS 10.2 eller 10.3, spara de anpassade
instdllningarna i Save Custom Setting (Spara anpassad
instdllning). Skriv in ett namn pa de anpassade instillningarna i
textrutan Name (Namn). Instédllningarna sparas med detta namn
i listrutan Preset (Forval).

Anmdrkning:
Alternativet Custom Setting (Anpassad instillning) ir en
standardfunktion i Mac OS X.

Andra storlek pd utskrifter

Med funktionen Fif o Page (Anpassa till sida) i dialogrutan
Layout kan du, under utskrift, férstora eller forminska
dokumenten i enlighet med den angivna pappersstorleken.
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Anmdrkning:
O Den hir funktionen ir inte tillginglig med Mac OS X.

O  Graden av forstoring eller forminskning anges automatiskt i
enlighet med den pappersstorlek som valts i dialogrutan Paper
Setting (Pappersinstillning).

O Den grad av dndring eller forminskning som valdes i dialogrutan
Paper Setting (Pappersinstillning) dr inte tillginglig.

1. Klicka pa ikonen Layout [@] i dialogrutan Basic Settings
(Grundinstéllningar). Dialogrutan Layout visas.

2. Markera kryssrutan Fit fo Page (Anpassa till sida) och valj
sedan 6nskad pappersstorlek i listrutan Output Paper
(Utskriftspapper). Sidan skrivs ut sa att den passar pa det
papper du har valt.

EPSON
Cancel I

@Fit to Page ]
outputpaper: (A (3] 2

Location @ UpperlLeft ) Center

[0 watermark Settings
Watermark :| Confidential New/Delete

Color: Red Edit Text

Intensity : Light ‘.:O:' Dark

Rotate by mouse  Angle degrees

Print on First Page only

EERE)

[ Print Layout : Print Layout Settings
Select Pages to Print

i@ All Pages in Range
n‘éﬂ ) 0dd Pages Binding Left Top Right
) Even Pages [1 Printthe Frame

[ Duplex : Duplex Settings

3. Klicka pa OK for att verkstilla instdllningarna.
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Andra utskriftslayouten

Om du anviander Layout-utskrift kan du skriva ut tva eller fyra
sidor pa en enda sida. Du kan ocksa ange utskriftsordning och
automatiskt dndra storlek pa varje sida sa att sidan anpassas efter
den angivna pappersstorleken. Du kan ocksa vélja att skriva ut
dokument med en ram runt.

1. Klicka pa ikonen Layout [@] i dialogrutan Basic Settings
(Grundinstéllningar). Dialogrutan Layout visas.

2. Markera kryssrutan Print Layout (Utskriftslayout) och klicka
sedan pa Print Layout Seftings (Instéllningar for
utskriftslayout). Dialogrutan Print Layout Settings
(Instdllningar for utskriftslayout) visas.

EPSON

[ Fit to Page
Output Paper:
At
[ Watermark Settings
Watermark : | Confidential New/Delete
Color: Red Edit Text
Intensity: Light ‘?@? Dark
Rotate by mouse  Angle degrees 1
@rint Layout : Print Layout Settings ——2
Select Pages to Print =
& All Pages in Range [ Duplex : Duplex Settings
iﬁa ) 0dd Pages Binding Left Top Right
) Even Pages [ Print the Frame
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3. Viélj hur manga sidor du vill skriva ut pa ett pappersark.

EPSON AL- OB 1.00
Print Layout
Pages
@T’ages () 4Pages )
Page Order

@ Right to Left
() Left to Right
Top to Bottom

[ Cancel ]H 0K ]l

4. Viljivilken ordning sidorna ska skrivas ut pa varje ark.

Anmdrkning:
Valen for sidordning beror pi vilka sidor som valts ovan och pi
orienteringen.

5. Klicka pa OK for att verkstilla instdllningarna och dterga till
dialogrutan Layout.

6. Markera kryssrutan Prinf the Frame (Skriv ut ramen) i
dialogrutan Layout nér du vill skriva ut sidorna med en ram

runtom.

7. Klicka pa OK for att verkstélla installningarna.
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For anvandare av Mac OS X
1. Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
2. Vdlj Layout i listrutan.

3. [llistrutan véljer du det antal sidor du vill skriva ut pa ett
pappersark.

4. Klicka pa Print (Skriv ut) for att pdborja utskriften.

Anmdrkning:
Instillningarna for LQyout dr en standardfunktion i Mac OS X.

Anvdnda ett vattenmdrke

Gor sa har om du vill anvédnda ett vattenmaérke i dokumentet. I
dialogrutan Layout kan du vilja fran en lista med fordefinierade
vattenmarken eller sa kan du viélja en bitmappfil (PICT) eller
textfil som ditt eget, anpassade vattenmarke. I dialogrutan Layout
kan du ocksa gora ett antal detaljerade instédllningar for
vattenmadrket. Du kan t ex vilja vattenmarkets storlek, intensitet
och placering.

Anmdrkning:
Den hiir funktionen dr inte tillginglig med Mac OS X.
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1. Klicka pa ikonen Layout [f@] i dialogrutan Basic Settings
(Grundinstéllningar). Dialogrutan Layout visas.

2. Markera kryssrutan Watermark Settings
(Vattenmarkeinstéllningar) i listrutan Watermark

(Vattenmaérke).
EPSON
[ Fit to Page
Output Paper: Ad
Location UpperlLeft Center _l
@Natermark Settings 2
watermark : [ Confidential (#)(New/Delete |

Intensity : Light ‘|:®: Dark

Rotate by mouse  Angle degrees

[ Print on First Page only

Select Pages to Print [ Print Layvout : Print Layout Settings
) @ All Pages in Range [ Duplex: Duplex Settings
ﬁjﬂl O odd Pages Binding Left Top Right
() Even Pages [ Print the Frame

3. Viljvar pd sidan du vill att vattenmarket ska placeras genom
att dra vattenmarkesbilden i forhandsgranskningsfonstret.
Nar du vill dndra storleken pa vattenmarket drar du i
handtaget.

4. Justera vattenmarkesbildens intensitet med skjutreglaget
Intensity (Intensitet).

5. Du kan rotera det anpassade textvattenmaérket genom att
skriva in gradtalet i rutan Angle (Vinkel). Eller markera
kryssrutan Rotafe by mouse (Rotera med muspekaren) och
rotera sedan vattenmérket med pekaren i
forhandsgranskningsfonstret.

6. Klicka pa OK for att verkstdlla instdllningarna.
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Skapa ett nytt vattenmdrke

Du kan skapa nytt vattenmérke med text eller bitmapp med

foljande procedur.

Skapa ett textvattenmdrke

1. Klicka pa ikonen Layout [@] i dialogrutan Basic Settings
(Grundinstéllningar). Dialogrutan Layout visas.

2. Markera kryssrutan Watermark Settings
(Vattenmarkeinstéllningar) och klicka sedan pa New/Delete
(Ny/Ta bort). Dialogrutan Custom Watermark (Anpassat

vattenmarke) visas.

EPSON

[JFit to Page
Qutput Paper: Ad
Location Upperleft Center

atermark Settings

watermark : | Confidential #{|[Newspelete |} 4 2
Color: Red L Edit Text
Intensity: Light ————W—— Dark
Rotate by mouse  Angle degrees
[ Print on First Page only
[ Print Layout : Print Layout Settings
Select Pages to Print
® All Pages in Range [ Duplex: Duplex Settings
niﬁﬁ ) 0dd Pages Binding Left Top Right
() Even Pages [ Printthe Frame
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3. Klicka pa Add Text (Lagg till text) i dialogrutan Custom
Watermark (Anpassat vattenmarke).

EPSON

List

MName

(I e

AL-C30000 1.00

Cancel

Add Text

4. Skriv in vattenmarkets text i textrutan, vélj Font (tecken) och
Style (stil) och klicka sedan pa OK i dialogrutan Text
Watermark (Textvattenmaérke).

EPSON

SAMPLE

SAMPLE ([ cancel |
Charcoal ¥

B4 Plain [ Outline

[ Bold [ Shadow

[ Italic [] Condense

[ Underline [ Extend

[ Frame [ Circle
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5. Skriv in filnamnet i rutan Name (Namn) och klicka sedan pa
Save (Spara).

EPSON w1 2] (e DF—2
List Name Cancel I
SAMPLE SAMPLE

Add PICT

Add Text

Edit Text

Delete

Anmirkning:

O  Foratt iindra det sparade textvattenmirket viljer du det i rutan
List (Lista) och klickar pd Edit Text (Redigera text). Nir du har
gjort dndringen klickar du pd OK for att stinga dialogrutan.

O  Foratt ta bort det sparade textvattenmiirket viljer du det i rutan
List (Lista) och klickar pd Delete (Ta bort). Niir du har tagit
bort det klickar du pi SQve (Spara) for att stinga dialogrutan.

6. Vilj det sparade anpassade vattenmarket i listrutan
Watermark (Vattenmarke) i dialogrutan Layout och klicka
pa OK.
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Skapa ett bitmappsvattenmarke

Innan du skapar ett anpassat vattenmérke bor du férbereda en
bitmappfil (PICT).

1.

Klicka pa ikonen Layout [@] i dialogrutan Basic Settings

(Grundinstéllningar). Dialogrutan Layout visas.

Markera kryssrutan Watermark Settings
(Vattenmarkeinstéllningar) och klicka sedan pa New/Delete
(Ny/Ta bort). Dialogrutan Custom Watermark (Anpassat

vattenmairke) visas.

EPSON

select Pages to Print

= i@ All Pages in Range
2y 0dd Pages

3 Even Pages

[ Fit to Page
Qutput Paper: A4
Location Upperleft

Cancel

Center

atermark Settings

Watermark: [ Confidential

+ | New/Delete }——

Color: Red

Intensity : Light ‘:@:I'

Rotate by mouse

[ Print on First Page only

[ Print Lavout :

[ Duplex :
Binding

[ Print the Frame

Left

Angle

Edit Text

Dark

degrees

Print Layout Settings

Duplex Settings

Top

Right
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3. Klicka pa Add PICT (Lagg till PICT) i dialogrutan Custom

Watermark (Anpassat vattenmaérke).

EPSON

List

AL-CX0000 1,00 save
Cancel

Name

L

Add PICT |)

Add Text
Edit Text

:

4. Vilj PICT-filen och klicka p4 Open (Oppna).

sample

Preview
(ﬂ sample.pct

[ i original watermarks | % ]

= Mac_HD{(E)

Open

[ Show Preview

j—

5. Skriv in filnamnet i rutan Name (Namn) och klicka sedan pa

Save (Spara).

EPSON

List

Name

AL-CIE0C 100 ‘ Save '

Cancel

sample.pct

sample.pct )

sk

Add PICT
Add Text
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Anmiirkning:

For att ta bort det sparade vattenmiirket viljer du det i rutan List
(Lista) och klickar pd Delete (Ta bort). Néir du har tagit bort det
klickar du pi Save (Spara) for att stinga dialogrutan.

6. Vilj det sparade anpassade vattenmarket i listrutan
Watermark (Vattenmarke) i dialogrutan Layout och klicka
pa OK.

Skriva ut med enheten fér dubbelsidig utskrift

Dubbelsidig utskrift skriver ut pa papperets bada sidor. Nar du
skriver ut for bindning kan du ange den fastkant som behovs for
att fa dnskad sidordning.

I egenskap av ENERGY STAR®-partner, rekommenderar Epson
att funktionen dubbelsidig utskrift anvénds. Se ENERGY STAR®-
dverensstimmelse f6r mer information om ENERGY STAR®-
programmet.

1. Klicka pa ikonen Layout [@] i dialogrutan Basic Settings
(Grundinstéllningar). Dialogrutan Layout visas.

2. Markera kryssrutan Duplex (Dubbelsidig utskrift).

3. Viljmellan Left (Vanster), Top (Overst) och Right (Hoger) for
fastpositionen.

4. Klicka pa Duplex Settings (Installningar f6r dubbelsidig
utskrift) for att 6ppna dialogrutan Duplex Settings
(Instéllningar for dubbelsidig utskrift).
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5.

Ange instdllningen for Binding Margin (Bindningsmarginal)
for papperets fram- och baksida.

EPSON AL-C3000 1.00

Duplex Setting

Binding Margin

Front: Elmm
Back: Elmm

Start Page
@ From Front

() From Back

[ Cancel ]H 0K ]l

Under Start Page (Startsida) anger du om papperets fram-
eller baksida ska skrivas ut som startsida.

Klicka pa OK for att verkstilla instdllningarna och aterga till
dialogrutan Layout.

For anviandare av Mac OS X

1.

2.

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).

Vilj Duplex Sefttings (Instéllningar fér dubbelsidig utskrift)
i listrutan.

Markera kryssrutan Duplex Settings (Installningar for
dubbelsidig utskrift).

Vilj mellan Leff (Vanster), Top (Overst) och Right (Hoger) for
tastpositionen.

Ange instdllningen for Binding Margin (Bindningsmarginal)
for papperets fram- och baksida.
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6. Under Start Page (Startsida) anger du om papperets fram-
eller baksida ska skrivas ut som startsida.

7. Klicka pa Print (Skriv ut) for att paborja utskriften.

Goéra utbkade installningar

I dialogrutan Extended Settings (Utokade instdllningar) kan du
gora fler instdllningar, t ex for Page Protect (Sidskydd). Om du
vill 6ppna dialogrutan klickar du pd ikonen for utokade
instédllningar [§] i dialogrutan Basic Settings
(Grundinstéllningar).

For anvandare av Mac OS X, 6ppna dialogrutan Extension
Settings (Utokade instillningar).

a. Offset: Finjusterar utskriftspositionen for
fram- och baksidesdata pd en sida
isteg om 1 mm.

b. Kryssrutan Ignore the Om du markerar den hér

selected paper size kryssrutan skriver skrivaren ut pa
(Ignorera vald det papper som fyllts pa, oavsett
pappersstorlek): storlek.

c. Kryssrutan Skip Blank Nar du markerar den hér
Page (Hoppa 6ver tom  kryssrutan hoppar skrivaren éver
sida): tomma sidor.

Anmiirkning:
Den hir funktionen dr inte tillginglig
med Mac OS X.
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d. Kryssrutan
Automatically change
tfo monochrome mode
(Andra automatiskt till
monokromt lage):

e. Kryssrutan Adjust line
thickness (Justera
linjetjocklek):

Kryssrutan Auto
Confinue
(Autofortsdttning):

Kryssrutan Avoid Page
Error (Undvik fel pa sida):

Markera den hér kryssrutan om
du vill att skrivardrivrutinen ska
analysera utskriftsdata och
automatiskt byta till monokromt
lage om utskriftsinformationen ar
svartvit.

Anmdrkning:
Den hiir funktionen ir inte tillginglig
med Mac OS X.

Justerar bredden for de rader som
skrivs ut.

Anmdrkning:
Den hiir funktionen ir inte tillginglig
med Mac OS X.

Nar du markerar den har
kryssrutan fortsatter skrivaren att
skriva ut och ignorerar fel pa
sidstorlek och minnesbrist.

Markera denna kryssruta for att
undvika Print Overrun
(Utskriftsoverskridning) vid
utskrift av data som behover
mycket minne for att skrivas ut,
som dokument med ménga
komplicerade teckensnitt eller
mycket grafik. Den hér
funktionen sdnker
utskriftshastigheten nagot.
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f. Knappen Default
(Standard):

g. Knappen Select (Vilj):

h. Knappen Cancel

(Avbryt):

i. Knappen OK:

For anvdndare av Mac OS 9: klicka
pa den hér knappen for att
aterstélla instéllningarna i
mappen Temporary Spool
(Tillfallig buffertmapp) till

ursprungsinstillningarna.

For anvandare av Mac OS X:
klicka pa den hér knappen for att
aterstélla skrivardrivrutinens
instédllningar till
ursprungsinstillningarna.

Viljer buffertfil nir mappen
sparas.

Anmirkning:
Den hir funktionen dr inte tillginglig
med Mac OS X.

Klicka pa den hér knappen for att
lamna dialogrutan eller
skrivardrivrutinen utan att spara
instédllningarna.

Klicka pa den hér knappen for att
spara instdllningarna och lamna
dialogrutan eller
skrivardrivrutinen.
Installningarna fungerar tills du
gor nya instdllningar och klickar
pa OKigen.

Anmiirkning:
Den hir funktionen dr inte tillginglig
med Mac OS X.

124

Awvinda skrivarprogramvaran med Macintosh



Overvaka skrivaren med hjélp av EPSON
Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 6vervakar skrivaren och ger dig
information om dess aktuella status.

Oppna EPSON Status Monitor 3

Du kan komma till EPSON Status Monitor 3 genom att vilja
EPSON Status Monitor 3 pa Apple-menyn.

Anmdrkning:

O

Ritt skrivarport mdste redan vara vald i Chooser (Viiljaren) si att
nodvindig information kan tas emot frin den valda
skrivardrivrutinen ndr EPSON Status Monitor 3 startas. Ett fel
uppstir om skrivarporten inte dr korrekt.

Om du dndrar skrivardrivrutinen i Chooser (Viljaren) medan
buffertfilen skrivs ut i bakgrunden kan utdatan till skrivaren
avbrytas.

Statusinformation for skrivare och forbrukningsartiklar visas
endast i statusfonstret om Chooser (Viiljaren) hiimtar status pd ett
normalt sitt.

For anviandare av Mac OS X

1.

Klicka pa Print (Skriv ut) pa menyn File (Arkiv) i nagot
program. Dialogrutan Print (Skriv ut) 6ppnas.

Vilj Utilities (Verktyg) i listan ddr Copies & Pages (Kopior
och sidor) visas.

Klicka pa ikonen EPSON Status Monitor 3.
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Hamta information om skrivarstatus

Du kan 6vervaka skrivarstatusen och fa information om
forbrukningsartiklar med hjélp av dialogrutan EPSON Status

Monitor 3.
0 EPSONStatusMonitor3:EPSON AL-CX00( USB B
1 Ready
9 & b
s Ready to print.
=] C
= ©
| e
_ pape 1 _Toner f
MP Tray: <
Ad/Plain wl Black
Lower Cassettel:
A4/Plain L cyan
Lower Cassette2:
Ad/Plain L Magenta
e
Lower Cassette3:
Ad/Plain L Yellow
————
=== Photoconductor Unit

Anmdrkning:
Skirmbilden kan skilja sig dt beroende pd vilken version av
operativsystemet du anvinder.

a. Ikon/Meddelande: Ikonen och meddelandet visar
skrivarstatusen.
b. Bild pa skrivare: Bilden langst upp till vanster

visar skrivarstatusen grafiskt.
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c. Textruta: Textrutan bredvid
skrivarbilden visar aktuell
status fOr skrivaren. Nar det
intraffar ndgot problem visas
den mest sannolika 16sningen.

d. Knappen Close (Stang):  Klicka pa den hér knappen for
att stdnga dialogrutan.

e. Paper (Papper): Visar pappersstorlek,
papperstyp och ungefarlig
aterstdende mangd papper i
papperskéllan. Information for
kassetterna (tillval) visas endast
om detta tillval har installerats.

f. Toner: Anger hur mycket toner som
finnskvar. Tonerikonen blinkar
om tonernivan &r lag.

g. Photoconductor Unit Anger hur lang livslangd som
(Fotoledarenhet): aterstar for fotoledarenheten.

Ange évervakningsinstallningar

Om du vill gora specifika 6vervakningsinstillningar véljer du
Monitor Setup (Overvakningsinstillning) pA menyn File (Arkiv).
Dialogrutan Monitor Setup (Overvakningsinstillning) &ppnas.

Monitor Setup
QO —— SelectNotification

Not Ready(On)
Communication Error{On) b Notify
Toner Low{0ff)
Fuser Unit Service Life{On) [=]

Other Warnings{Off)
({Coetaurt ) —— b
Ceance (T2 _))

T T
d C
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Foljande instédllningar och knappar finns i dialogrutan:

a. Select Notification Vilj vilka feltyper du vill fa
(Vélj avisering): meddelande om.
Anmirkning:

Du kan vilja Once a day (En ging
per dag) for forbrukningsartiklar.

Once a day (En ging per dag): Niir
en avisering sker, visas den en gdng per
dag tills det har dtgirdats.

b. Knappen Default Aterstiller standardinstallningar.
(Standard):
c. Knappen OK: Sparar nya dndringar.
Knappen Save (Spara): Sparar nya dndringar och stanger
dialogrutan.
Anmirkning:
Den hiir funktionen dr endast tillginglig
med Mac OS X.
d. Knappen Cancel Avbryter alla éndringar.

(Avbryt):
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Statusmeddelandefonster

Statusmeddelandefonstret anger vilken typ av fel som har
intraffat och ger en mojlig 16sning. Fonstret stangs automatiskt
ndr problemet ar 16st.

] EPSONStatusMonitor3EPSON XXX XXX USB B

Paper out

=

el Load paper.
~,
Show Details

Det hir fonstret visas dven enligt valda aviseringsalternativ i
dialogrutan Monitor Setup (Overvakningsinstéllning).

Om du vill fa information om férbrukningsartiklar till skrivaren
klickar du pa Show Details (Visa detaljer). Anvandare av

Mac OS X klickar pa knappen [ . Om du klickar pa den hir
knappen forsvinner inte statusmeddelandefonstret &ven om
problemet har 16sts. Du maste klicka pa Close (Stang) for att
stdnga fonstret.

Anvdnda funktionen fér jobbdvervakning

Du kan hdmta information om utskriftsjobben pa menyn Job
Information (Jobbinformation) i dialogrutan EPSON Status
Monitor 3.
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Om du vill visa menyn Job Information (Jobbinformation)
markerar du kryssrutan Show job information (Visa
jobbinformation) i dialogrutan Monitoring Preferences
(Overvakningsinstéllningar). Klicka sedan p4 menyn Job
Information (Jobbinformation) i dialogrutan EPSON Status

Monitor 3.
" Consumables | Job Information
e — —
a [status ~|job Name ! |user Computer _[job Type +———— c
SE@Pri... test2 ped el pedd el Normal
Enmp test fatsetd faitots Normal
[ Refresh ) 1]
1
e d
Anmdrkning:
Den hiir skiirmbilden finns i operativsystemet Mac OS X.
a. Status: Waiting Véntar pa att skriva ut.

(Vantar):

Printing Aktuellt jobb haller pa att
(Skriver ut): skrivas ut.

Completed Anger att ett jobb har skrivits ut.
(Slutfort):

Canceled  Anger att ett jobb har avbrutits.
(Avbrutet):
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b. Job Name  Visar anvdndarens filnamn pa utskriftsjobb
(Jobbnamn): Utskriftsjobb som tillhér andra anvédndare
visas som -------- .

c. Job Type Jobben visas som Normal (normal). Job Type
(Jobbtyp): (Jobbtyp) visas endast i Mac OS X.

d. Knappen Om du viljer ett utskriftsjobb och klickar pa
CancelJob denna knapp avbryts det valda
(Avbryt utskriftsjobbet.

jobb):

e. Knappen Om du klickar pa den hér knappen
Refresh uppdateras informationen i denna meny.
(Uppdatera):

Stdlla in USB-anslutningen

Anmdrkning:

Om du ansluter USB-kabeln till Macintosh-datorn via en USB-hubb
mdste du se till att ansluta med den forsta hubben i kedjan.
USB-griinssnittet kan bli instabilt pd grund av den hubb du anviinder.
Om du fir problem med den hir typen av instillning kan du ansluta
USB-kabeln direkt till datorns USB-port.
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1. Vélj Chooser (Viljaren) pd Apple-menyn. Klicka pa
skrivarikonen och sedan pa den USB-port som skrivaren ar
ansluten till.

,_ 1
O % Chooser=ce0er————— &
i

Select a printer port:
‘ 4= 1USE Fort 2
AL-CH00

#ppleShare

AppleTalk Zones:

Zoned
Zonedz2 =

Bee;coknground Fgr&ﬁyng:

® Active
) Inactive

AppleTalk

762

2. Vilj Background Printing (Bakgrundsutskrift) om du vill
sdtta pa eller stinga av bakgrundsutskriften.

Anmdrkning:
O Bakgrundsutskrift mdste vara aktiverad for att EPSON Status
Monitor 3 ska kunna hantera utskriftsjobb.

O  Nir bakgrundsutskrift dr aktiverad kan du anvinda
Macintosh-datorn medan den forbereder ett dokument for
utskrift.

3. Stdng Chooser (Viljaren).
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Avbryta utskrift

Om utskrifterna inte blev som du férvantade dig och innehaller
felaktiga eller forvrangda tecken eller bilder kan du behéva
avbryta utskriften. Nar ett utskriftsjobb fortsatter pa datorn foljer
du instruktionen nedan for att avbryta utskriften.

O Tryck pa punkttecknet (.) samtidigt som du trycker pa
kommandotangenten, sd avbryts utskriften. Beroende pa
vilket program du anvédnder visar meddelandet proceduren
for att avbryta utskriften under utskrift. Om detta visas foljer
du instruktionerna i meddelandet.

O Underbakgrundsutskrift 6ppnar du EPSON Status Monitor 3
fran programmenyn. Stoppa sedan utskriften fran EPSON
Status Monitor 3 eller ta bort den fil som &r i viloldge.

Nar den sista sidan har skrivits ut tdinds den grona indikatorn
Ready (Redo) pa skrivaren.

Anmdrkning:

Du kan idven avbryta det aktuella utskriftsjobbet som skickas frin datorn
genom att trycka pd knappen & Cancel Job (Avbryt jobb) pd skrivarens
kontrollpanel. Nir du avbryter utskriften bor du vara forsiktig si att du
inte avbryter jobb som skickats av andra anvindare.

Avinstallera skrivarprogramvaran

Om du vill installera om eller uppgradera skrivardrivrutinen
maste du forst avinstallera den aktuella skrivarprogramvaran.
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For Mac OS 9.X

1. Stédng alla program och starta om Macintosh-datorn.

2. Gétti cd-romskivan for EPSON-skrivarprogramvaran i
datorn.

3. Dubbelklicka pa mappen Language (Sprak) och sedan pa
mappen Disk 1 (Disk 1) inuti mappen Printer Driver

(Skrivardrivrutin).

4. Dubbelklicka pa ikonen Installer (Installerare).

Installer

5. Klicka pa Continue (Fortsatt). Nar skarmbilden om
licensavtal for programvaran visas ldser du texten och klickar
sedan pa Accept (Jag godkanner).

6. Vilj Uninstall (Avinstallera) i menyn ldngst uppe till vinster
och klicka sedan pa Uninstall (Avinstallera).

7. Folj anvisningarna pa skdarmen.

For Mac OS X

1. Stédng alla program och starta om Macintosh-datorn.

2. Satticd-romskivan for EPSON-skrivarprogramvaran i
datorn.

3. Dubbelklicka pa EPSON-ikonen pa skrivbordet.

4. Dubbelklicka pa mappen Mac OS X Softfware och sedan pé
mappen Printer Driver (Skrivardrivrutin).
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Dubbelklicka pa skrivarikonen.

Anmdrkning:
Om dialogrutan for verifiering visas skriver du in Password or
phrase (Losenord eller fras) och klickar pd OK.

Nér skdarmbilden om licensavtal for programvaran visas laser
du texten och klickar sedan pa Accept (Jag godkdnner).

Viélj Uninstall (Avinstallera) i menyn langst uppe till vanster
och klicka sedan pa Uninstall (Avinstallera).

Folj anvisningarna pa skdrmen.

Anmdrkning:

Om skrivarnamnet finns kvar i Print Center (Skrivarcenter) efter
att skrivarprogramuvaran har avinstallerats tar du bort namnet frin
Printer Center (Skrivarcenter). Oppna Print Center
(Skrivarcenter), viilj namnet i Printer List (Skrivarlista) och klicka
pi Delete (Ta bort).
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Kapitel 5

Installera skrivaren i ett natverk

For Windows

Dela skrivaren

Det hidr avsnittet beskriver hur man gor for att dela skrivareniett
Windows-nétverk av standardtyp.

Datorernaiettnatverk kan dela en skrivare som ar direkt ansluten
till en av dem. Den dator som ar direkt ansluten till skrivaren ar
skrivarservern och de andra datorerna ar klienter som behover
tillstdnd for att dela skrivaren med skrivarservern. Klienterna
delar skrivaren via skrivarservern.

Gor de instdllningar for skrivarservern och klienterna som ar
lampliga for versionerna av Windows-operativsystemet och din
behorighet i ndtverket.

Stdlla in skrivarservern
O Se "Konfigurera skrivaren som en delad skrivare” pa
sidan 138 for Windows Me, 98 eller 95.

O Se”Anvidnda en extra drivrutin” pa sidan 140 for
Windows XP, 2000, NT 4.0 eller Server 2003.
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Stalla in klienterna

O

O

Se "Med Windows Me, 98 eller 95” pa sidan 148 for
Windows Me, 98 eller 95.

Se “Med Windows XP eller 2000” pa sidan 150 foér
Windows XP eller 2000.

Se "Med Windows NT 4.0” pa sidan 154 for Windows NT 4.0.

Anmirkning:

O

Nir du delar skrivaren bor du se till att stilla in EPSON Status
Monitor 3 sd att den delade skrivaren kan dvervakas pi

skrivarservern. Se " Stiilla in 6vervakningsinstillningar” pd
sidan 82.

Nir du anvinder en Windows-delad skrivare i Windows Me, 98
eller 95-miljo dubbelklickar du pd ikonen Network (Nitverk) pi
kontrollpanelen for servern och ser till att komponenten "File and
printer sharing for Microsoft Networks” (Fil- och skrivardelning
for Microsoft-nitverk) har installerats. Kontrollera sedan att det
IPX/SPX-kompatibla protokollet eller TCP/IP-protokollet har
installerats pd servern och klienterna.

Skrivarservern och klienterna ska stillas in pi samma
nitverkssystem och de ska vara under samma niitverkshantering i

forvig.

Skirmbilderna pa foljande sidor kan variera beroende pi vilken
version av Windows-operativsystem som anvinds.
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Konfigurera skrivaren som en delad skrivare

Folj dessa steg for att stédlla in skrivarservern nér skrivarserverns
operativsystem dr Windows Me, 98 eller 95.

1.

Klicka pa Start, ga till Settings (Instéllningar) och klicka pa
Control Panel (Kontrollpanelen).

Dubbelklicka pa ikonen Network (Natverk).

Klicka pa File and Print Sharing (Fil- och skrivardelning) pa
menyn Configuration (Konfiguration).

Markera kryssrutan | want to be able to allow others to
print to my printer(s). (Jag tilldter andra att skriva ut pa min
skrivare) och klicka sedan pa OK.

Klicka pa OK for att godkdnna instédllningarna.

Anmirkning:

O Niar meddelandet "Insert the Disk” (Sitt i disken) visas siitter
du i cd-romskivan for Windows Me, 98 eller 95 i datorn. Klicka
pid OK och folj sedan anvisningarna pd skiarmen.

O  Starta om datorn niir du fir ett meddelande om att gora detta
och fortsiitt sedan med instillningarna. Se “For anvindare som
startar om datorn” pd sidan 138.

For anvéandare som startar om datorn

1.

Dubbelklicka pa ikonen Printers (Skrivare) pa
kontrollpanelen.

Hogerklicka pé ikonen EPSON AL-C3000 Advanced
(EPSON AL-C3000 Avancerat) och klicka pa Sharing (Dela
ut) i den meny som visas.
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3. Viljknappen Shared As (Delad som), skriv in namnet i rutan
Share Name (Resursnamn) och klicka pa OK. Skriv vid behov
in en kommentar och ett I6senord.

Share Hame:( EPSOM } 2

LComment; I

Password:

Anmdrkning:
O Anwvind inte mellanslag eller bindestreck i resursnamnet,
eftersom detta kan orsaka fel.

O  Nir du delar ut skrivaren ser du till att stilla in EPSON Status
Monitor 3 sd att den delade skrivaren kan dvervakas pd
skrivarservern. Se ”Stilla in dvervakningsinstillningar” pa
sidan 82.

Du maste stilla in klientdatorerna sa att de kan anvanda skrivaren
i ett ndtverk. Se foljande sidor f6r mer information.

O “Med Windows Me, 98 eller 95” pa sidan 148
O “Med Windows XP eller 2000” pa sidan 150

O “Med Windows NT 4.0” pa sidan 154
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Anvdanda en extra drivrutin

Naér skrivarserverns operativsystem dr Windows XP, 2000, NT 4.0
eller Server 2003 kan du installera extra drivrutiner i servern. De
extra drivrutinerna ar till for klientdatorer som har andra
operativsystem &n servern.

Gor sa hér for att stilla in Windows XP, 2000, NT 4.0 eller
Server 2003 som skrivarserver och installera extra drivrutiner.

Anmirkning:
O Du miste oppna Windows XP, 2000, NT 4.0 eller Server 2003 som
administrator i den lokala enheten.

O Om skrivarserverns operativsystem dr Windows NT 4.0 kan den
extra drivrutinen endast anvindas pd Service Pack 4 eller senare.

1. Om skrivarserverns operativsystem dr Windows 2000 eller
NT 4.0 klickar du pa Start, gar till Settings (Instéllningar) och
klickar pa Printers (Skrivare).

For en skrivarserver med Windows XP eller Server 2003
klickar du pa Start och gar till Printers and Faxes (Skrivare
och fax). Anvindare av Windows XP Home gar forst till
Control panel (Kontrollpanelen) och klickar sedan pa
Printers and Faxes (Skrivare och fax).

2. Hogerklicka pa ikonen EPSON AL-C3000 Advanced
(EPSON AL-C3000 Avancerat) och klicka pa Sharing
(Dela ut) i den meny som visas.
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For Windows XP eller Server 2003, om foljande meny visas,
klickar du pa Network Setup Wizard
(Natverksinstallationsguide) eller pa If you understand the
security risks but want to share printers without running
the wizard, click here (Klicka hiar om du forstér
sdkerhetsriskerna men dnda vill dela skrivare utan att kéra
guiden).

Folj anvisningarna pd skdarmen i bada fallen.

Color Management Optional Gettings Uity
General Sharing Ports Advanced

@
[ "\a EPSON AL-CX0 Advanced

Ag a security measure, Windows has disabled remote access to this
computer. However, pou o - access and safely hare
printers by runring the $1t G

1t vou understand the security risks but want to share printers without
tunning the wizard, click here

For en skrivarserver med Windows 2000 eller NT 4.0 valjer
du knappen Shared as (Delad som) och skriver sedan in
namnet i rutan Share Name (Resursnamn).

Optional Settings | Font Substitution I Lltiliby I
General Sharing | Ports Advanced I Security I

EPSON HMHHK Advanced

" Maot shared

1 ——(@)shared s (FEANEGN L9
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For en skrivarserver med Windows XP eller Server 2003 véljer
du knappen Share this printer (Dela den hér skrivare) och
skriver sedan in namnet i rutan Share name (Resursnamn).

Optional Settings Font Substitution Lltiliby
General Sharing Farts Advanced

| W ou can share this prinker with other uzers on pour network, To
f\ﬁ enable sharing for thiz printer, click Share this printer,

() Do not share this printer
@ﬁhare thiz printer

Share name: ((SESE

Anmdrkning:
Anviind inte mellanslag eller bindestreck i resursnamnet, eftersom
detta kan orsaka fel.

4. Vilj de extra drivrutinerna.

Anmirkning:

Om server- och klientdatorerna anviinder samma operativsystem
behgver du inte installera de extra drivrutinerna. Klicka dd bara pd
OK efter steg 3.
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P& en skrivarserver med Windows 4.0

Vilj det Windows som anvands for klienter. Vilj t ex
Windows 95 for att installera den extra drivrutinen f6r
klienter med Windows Me, 98 eller 95. Klicka sedan pa OK.

& Shared

Share Mame: IEPSDNEPL

‘r'ou may install alternate divers so that uzers on the following systems can
download them automatically when they connect.

Altemate Drivers:

Anmdrkning:
O Du behiover inte markera Windows NT 4.0x86, eftersom den
drivrutinen redan har installerats.

O Markerainga andra extradrivrutiner iin Windows 95. Ovriga
extradrivrutiner ir inte tillgingliga.
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P& en skrivarserver med Windows XP, 2000 eller
Server 2003

Klicka pa Additional Drivers (Extra drivrutiner).

Crivers for different versions of “Windaor

If thiz printer iz shared with users running different versions of
Windows then you will need to install additional drivers for it.

QK Cancel Lpply Help

Vilj det Windows som anvénds for klienterna och klicka
sedan pa OK.

For klienter med Viélj Intel Windows 95 eller 98
Windows Me, 98 (Windows 2000),

eller 95 vdlj Intel Windows 95, 98 och Me
(Windows XP),

valj x86 Windows 95, Windows 98 och
Windows Millennium Edition
(Windows Server 2003).

For Windows Vilj Intel Windows NT 4.0 eller 2000
NT 4.0-klienter (Windows 2000),

valj Intel Windows NT 4.0 eller 2000
(Windows XP),

vélj x86 Windows NT 4.0

(Windows Server 2003).

For klienter med Infel Windows 2000 (Windows 2000), Intel
Windows XP eller | Windows 2000 eller XP (Windows XP), x86
2000 Windows 2000, Windows XP och Windows
Server 2003 (Windows Server 2003).
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Additional Drivers

Environment | Yersion [instaled [« Ervironment
O aipa Windows NT 3.1 o H apha
O alpha Windows NT 3.5 or 3.51 Mo 1abe
O alpha Windows NT 4.0 Mo o ::::
Intel Windows 2000 Yes O Intel
O ngel Windows 95 ar 98 Mo

O ntel Wwindows NT 3.1 Mo

O intel Windows NT 3.5 or 3,51 Mo

Omies windows NT 3.1 Mo

O ves Windaws NT 3.5 or 3.51 Mo

O mies Windows NT 4.0 Mo _

OrowerpC  windows NT 3.5 Mo

Ol powerPC  Windows NT 4.0 Mo |

Version
windowes NT 4.0
windowes XP

Windowes 2000 or %P
Windows 95, 93 and Me
twfindows NT 4.0 or 2000

ou can install additional drivers sathat usars on the following systems
can dowrload them autematically when they connest.

Installed
Ho
Ho
es
Ho
Ho

Caniel

You mary install additional drivers so that users on the Following systems
an download them automatically when they connect.

Anmdrkning:

O  Skidrmbilden i Windows Server 2003 skiljer sig frdn bilderna

oovan.

O Du behiver inte installera extradrivrutinerna nedan eftersom

dessa dr forinstillda.
Intel Windows 2000 (for Windows 2000).

Intel Windows 2000 eller XP (for Windows XP).

x86 Windows 2000, Windows XP och Windows Server
2003 (for Windows Server 2003).

O Viilj inte extradrivrutiner som inte stir i listan ovan. Ovriga

extradrivrutiner dr inte tillgingliga.

Néar en uppmaning visas sétter du i cd-romskivan som

medfoljde skrivaren i cd-romenheten och klickar sedan

pa OK.
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6. Ienlighetmed meddelandetskriver duin detkorrekta enhets-
och mappnamnet dér skrivardrivrutinen for klienter ar
placerad och klickar sedan pa OK.

Beroende pa klientens operativsystem kan meddelandet som
visas skilja sig at.

]

Printer Drivers for Windows 95

The file ".inf" on \wWindows 95 Flat Share is needed.
= )

Cancel |

SkipFit |
Copy files from
[ AEnglishtiw NG ] Bowss |

Type the path where the file is located. and then click.
Ok

Mappnamnet varierar beroende pa vilket operativsystem
som anvands.

Klientens operativsystem Mappnamn
Windows Me, 98 eller 95 \ <Sprék>\WIN9X
Windows NT 4.0 \ <Sprdk>\WINNT40

Vid installation av drivrutiner i Windows XP, 2000 eller
Server 2003 kan “Digital Signature is not found” (Digital
signatur hittades inte) visas. Klicka pa Yes (Ja) (for Windows
2000) eller Continue Anyway (Fortsitt anda) (for Windows
XP eller Server 2003) och fortsétt installationen.

7. Vid installation i Windows XP, 2000 eller Server 2003 klickar
du pa Close (Stang). Nar du installerar i Windows NT 4.0
stangs egenskapsfonstret automatiskt.
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Anmdrkning:
Bekriifta foljande nir du delar ut skrivaren.

O  Setill att stilla in EPSON Status Monitor 3 si att den delade
skrivaren kan overvakas pd skrivarservern. Se ”Stilla in
overvakningsinstillningar” pd sidan 82.

O  Stdll in sikerheten for den delade skrivaren (behorighet for
klienter). Klienter kan inte anvinda den delade skrivaren utan
behdrighet. Mer information finns i Windows-hjilpen.

Du maste stilla in klientdatorerna sa att de kan anvanda skrivaren
i ett ndtverk. Se foljande sidor for mer information.

O “Med Windows Me, 98 eller 95” pa sidan 148
O “Med Windows XP eller 2000” pa sidan 150

O ”Med Windows NT 4.0” pa sidan 154

Stdalla in en klient

I dethér avsnittet beskrivs hur man installerar skrivardrivrutinen
genom att ga till den delade skrivaren i ett ndtverk.

Anmdrkning:

O For att dela en skrivare i ett Windows-nditverk behover du stilla in
skrivarservern. For mer information se " Konfigurera skrivaren som
en delad skrivare” pd sidan 138 (Windows Me, 98 eller 95) eller
" Anvinda en extra drivrutin” pd sidan 140 (Windows XP, 2000,
NT 4.0 eller Server 2003).

O Det hiir avsnittet beskriver hur man kommer dt den delade skrivaren
i ett nitverk av standardtyp via servern (Microsoft-arbetsgrupp).
Om du inte kommer dt den delade skrivaren pd grund av
nitverkssystemet, ber du nitverksadministratoren om hjilp.
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O  Det hiir avsnittet beskriver hur man installerar skrivardrivrutinen

genom att gd till den delade skrivaren frin mappen Printers
(Skrivare). Du kan ocksi komma dt den delade skrivaren frin
Network Neighborhood (Niitverket) eller My Network (Mina
nitverksplatser) pd skrivbordet i Windows.

Du kan inte anvinda den extra drivrutinen pd serverns
operativsystem.

Om du vill anvinda EPSON Status Monitor 3 pd klienter mdste du
installera bade skrivardrivrutinen och EPSON Status Monitor 3 pd
varje klient frin cd-romskivan.

Med Windows Me, 98 eller 95

Gor sa har for att stdlla in klienter med Windows Me, 98 eller 95.

1.

Klicka pa Start, ga till Settings (Instéllningar) och klicka pa
Printers (Skrivare).

Dubbelklicka pa ikonen Add Printer (Lagg till skrivare) och
klicka sedan pa Next (Nésta).

Markera Network printer (Natverksskrivare) och klicka pa
Next (Nasta).

Klicka pa Browse (Bldddra) sé visas dialogrutan Browse for
Printer (Vélj skrivare).

Anmirkning:

Du kan éven skriva in ”\ \p& datorn som &r lokalt ansluten
till den delade skrivaren)\ (namnet p& den delade
skrivaren)” i nitverkets sokvig eller konamn.
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5. Klicka pa dendatoreller server som dr ansluten till den delade
skrivaren och namnet pa den delade skrivaren. Klicka sedan
pa OK.

Browse for Printer I

Select the network, printer that you want to add.
Mate: Printers are usually attached to computers.
MNetwark Meighborhood

@ Entie Network

1=) Server

12 worki

- wionk2

Cancel

Anmdrkning:

Nampnet pd den delade skrivaren kan dndras av datorn eller servern
som dr ansluten till den delade skrivaren. Friga
nitverksadministratoren om namnet pi den delade skrivaren.

6. Klicka pa Next (Nasta).

Anmdrkning:

O Om skrivardrivrutinen installerats pd klienten i forvig, mdste
du viilja den nya skrivardrivrutinen eller den aktuella
skrivardrivrutinen. Nir du uppmanas att vilja
skrivardrivrutin gor du det och viiljer sedan skrivardrivrutinen
i enlighet med meddelandet.

O Om skrivarserverns operativsystem dr Windows Me, 98 eller
95 eller den extra drivrutinen for Windows Me, 98 eller 95 har
installerats pd skrivarservern med Windows XP, 2000, NT 4.0
eller Server 2003, kan du ga till nista steg.

O Omden extradrivrutinen for Windows Me, 98 eller 95 inte har
installerats pd skrivarservern med Windows XP, 2000, NT 4.0
eller Server 2003 gdr du till “Installera skrivardrivrutinen frin
cd-romskivan” pd sidan 156.
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7. Kontrollera namnet pa den delade skrivaren och ange om du
vill anvdnda skrivaren som standardskrivare eller inte. Klicka
pa Next (Nasta) och f6lj sedan anvisningarna pa skdarmen.

Anmirkning:
Du kan dndra namnet pd den delade skrivaren sd att det endast visas
pd klientdatorn.

Med Windows XP eller 2000

GOr sd har for att stilla in klienter med Windows XP eller 2000.

Du kan installera skrivardrivrutinen for den delade skrivaren om
du har behorighet som Power Users (Priviligierade anvéndare)
eller battre, &ven om du inte 4r administrator.

Bekrifta foljande poster om skrivarserverns operativsystem ar
Windows NT 4.0.

0 P& en skrivarserver som anvander Windows NT 4.0 4r den
extra drivrutinen for klienter med Windows XP eller 2000
drivrutinen "Windows NT 4.0x86”, som dr installerad i forvag
som skrivardrivrutin f6r Windows NT 4.0. Nar du installerar
skrivardrivrutinen pa klienter med Windows XP eller 2000
fran en skrivarserver med Windows NT 4.0 installeras
drivrutinen for Windows NT 4.0.

O Du kan inte installera skrivardrivrutinen fér Windows XP
eller 2000 som extra drivrutin pa en skrivarserver med
Windows NT 4.0. Om du vill installera skrivardrivrutinen for
Windows XP eller 2000 pa klienter med Windows XP eller
2000 maste administratdren installera den lokala
skrivardrivrutinen pa klienterna fran den cd-romskiva som
medfoljer skrivaren och sedan utféra foljande procedur.
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1.

For klienter med Windows 2000 klickar du paStart, gar till
Settings (Instdllningar) och klickar pa Printers (Skrivare).
For klienter med Windows XP klickar du pa Start och gar till
Printers and Faxes (Skrivare och fax). Anvindare av
Windows XP Home gér forst till Control panel
(Kontrollpanelen) och klickar sedan pa Printers and Faxes
(Skrivare och fax).

For Windows 2000 dubbelklickar du pa ikonen Add Printer
(Lagg till skrivare) och klickar sedan pa Next (Nésta).

For Windows XP klickar du pa Add a printer (Lagg till en
skrivare) pa menyn Printer tasks (Skrivaraktiviteter).

Vilj Network printer (Natverksskrivare) (for Windows 2000)
eller A network printer, or a printer attached to another
computer (En natverksskrivare eller skrivare som ér
ansluten till en annan dator) (for Windows XP) och klicka
sedan pa Next (Nasta).
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4. For Windows 2000 skriver du in namnet pa den delade
skrivaren och klickar sedan pa Next (Nasta).

Add Printer Wizard

Locate Your Printer

How do you want to locate your printer? V

1f you donit know the name of the printer, you can browse for one on the network.

‘what do you want to de?

& Type the piinter name, of click Next o browse for a printer

e ) 1

" Connect to a printer on the Intemet ar on pour intranet

URL:

¢Back Kﬁ—&m—'—— 2

Anmdrkning:

O Du kan iven skriva in “\\ \ \(namnet p& datorn som &r
lokalt ansluten till den delade skrivaren)\ (namnet pd&
den delade skrivaren)” i nitverkets sokuviig eller konamn.

O Det irinte sikert att du behéver skriva in namnet pd den delade
skrivaren.

For Windows XP viljer du knappen Browse for a printer
(Bladdra efter en skrivare).

Add Printer Wizard

Specily a Printer O
1f you donitknow the name or address af the printer, you can search o & printer Q"
that meets pour reeds

“what prirter do you want to connect to?
.'.ﬂ.'d?.a.’.ﬂ.'.-?.n'."’.\taf:
() Comnect ta this printer [or to browse for 3 printer. select this option and click Nestt
Name:
Example: \yserver\piinler
(O Conneot ta a printer on the Intemet o on a home or affice network:
URL:

Example: hitp//serve /printers/mypinter/.printer

<Back [ Mew> | [ Cancel
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5. Klicka pd ikonen for den dator eller server som dr ansluten till
den delade skrivaren och pa namnet pa den delade skrivaren.
Klicka sedan pa Next (Nasta).

Frinter. I\\WDPK?\EPSDN OO Adwance: d

Shared printers:
‘L WORKT
Bl woRk

Anmdrkning:

O Namnet pi den delade skrivaren kan dndras av datorn eller
servern som dr ansluten till den delade skrivaren. Friga
nitverksadministratoren om namnet pd den delade skrivaren.

O  Om skrivardrivrutinen installerats pd klienten i forvig, mdste
du vilja antingen den nya skrivardrivrutinen eller den aktuella
skrivardrivrutinen. Nir du uppmanas att vilja
skrivardrivrutin gor du det och viiljer sedan skrivardrivrutinen
i enlighet med meddelandet. Om den lokala skrivardrivrutinen
for Windows XP eller 2000 har installerats i forvig, kan du
vilja skrivardrivrutinen for Windows XP eller 2000 som
aktuell skrivardrivrutin istillet for den alternativa drivrutinen
pi Windows NT 4.0-servern.

Installera skrivaren i ett nitverk 153



O Omden extradrivrutinen for Windows XP eller 2000 (NT 4.0)
har installerats pd skrivarservern med Windows XP, 2000,
NT 4.0 eller Server 2003 gdr du till nista steg.

O Om den extra drivrutinen inte har installerats pd
skrivarservern med Windows NT 4.0 eller skrivarserverns
operativsystem dr Windows Me, 98 eller 95 gir du till
"Installera skrivardrivrutinen frin cd-romskivan” pd
sidan 156.

6. For Windows 2000 anger du om du vill anvidnda skrivaren
som standardskrivare eller inte och klickar sedan pa Next
(Nasta).

7. Setill attinstdllningarna dr korrekta och klicka sedan pa Finish
(Slutfor).

Add Printer, Wizand

Completing the Add Printer
Wizard

e successiully completed the
the following prirter settings

EPSON 300000 Advances ]
‘Yes

To close this wizard, click Finish

L 2

Med Windows NT 4.0

Gor sa har for att konfigurera klienter med Windows 4.0.

Du kan installera skrivardrivrutinen for den delade skrivaren om
du har behdrighet som Power Users (Priviligierade anvdndare)
eller battre, &ven om du inte 4r administrator.
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Klicka pa Start, ga till Settings (Instéllningar) och klicka pa
Printers (Skrivare).

Dubbelklicka pa ikonen Add Prinfer (Lagg till skrivare).

Markera Network printer server (Natverksskrivarserver) och
klicka pa Next (Nésta).

Klicka pa ikonen for den dator eller server som &r ansluten till
den delade skrivaren och pa namnet pa den delade skrivaren.
Klicka sedan pa OK.

Connect to Printer
| 2
Printer: |\ WORKBVEPSON XXXXHX Adva
Cancel
Shared Printers: IV Expand by Default _IHEID
T3 EpsorPerpheraNetwork
St Micrasoit Windows Metwork

BB WORK1
"Bl wORK.2
B WORK3

B WORKe -
4 | 3

1~ Printer Information

Description:
Silatug Documents Waiting

Anmdrkning:

O Du kan dven skriva in "\ \(namnet p& datorn som &r
lokalt ansluten tillden delade skrivaren) \ (namnet pé
den delade skrivaren)” i nitverkets sokuvig eller konamn.

O Namnet pi den delade skrivaren kan dndras av datorn eller
servern som dr ansluten till den delade skrivaren. Friga
nitverksadministratdren om namnet pd den delade skrivaren.
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O Om skrivardrivrutinen installerats pa klienten i forviig, mdste
du vilja den nya skrivardrivrutinen eller den aktuella
skrivardrivrutinen. Nir du uppmanas att vilja
skrivardrivrutin gor du det och viljer sedan skrivardrivrutinen
i enlighet med meddelandet.

O Omden extra drivrutinen for Windows NT 4.0 har installerats
pi skrivarservern med Windows XP, 2000 eller Server 2003 gir
du till nista steg.

O Om den extra drivrutinen for Windows NT 4.0 inte har
installerats pd skrivarservern med Windows XP, 2000 eller
Server 2003, eller skrivarserverns operativsystem dr Windows
Me, 98 eller 95 gir du till "Installera skrivardrivrutinen frin
cd-romskivan” pd sidan 156.

5. Ange om du vill anvdnda skrivaren som standardskrivare
eller inte och klicka sedan pa Next (Nasta).

6. Klicka pa Finish (Slutfor).

Installera skrivardrivrutinen fran cd-romskivan

Det hir avsnittet beskriver hur man gor for att installera
skrivardrivrutinen pa klienterna ndr man konfigurerar
ndtverkssystemet enligt f6ljande:

O Extra drivrutiner har inte installerats pa skrivarservern med
Windows XP, 2000, NT 4.0 eller Server 2003.

O Skrivarserverns operativsystem dr Windows Me, 98 eller 95
och klientens operativsystem dr Windows XP, 2000 eller
NT 4.0.

Skdarmbilderna pa foljande sidor kan variera beroende pa vilken
version av Windows-operativsystem som anvands.
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Anmdrkning:
O Om du installerar pd klienter med XP, 2000 eller NT 4.0 mdste du
oppna Windows XP, 2000 eller NT 4.0 som administrator.

O Om de extra drivrutinerna dr installerade eller server- och
klientdatorerna anvinder samma operativsystem behdver du inte
installera skrivardrivrutinerna frin cd-romskivan.

1. Gatill den delade skrivaren. Eventuellt visas en uppmaning.
Klicka pa OK och {o]j sedan anvisningarna pa skdrmen for att
installera skrivardrivrutinen fran cd-romskivan.

2. Satticd-romskivan och skriv sedan in namnen pé enheten
och mappen dér skrivardrivrutinen for klienter &r placerad
och klicka pa OK.

Install From Disk
Insert the manulacturer's installation disk. into
the drive selected. and then click OK.

Cancel |
Copy manufacturer's files from:
Iﬁ j Brawse.. |

Vid installation av drivrutiner i Windows XP, 2000 eller
Server 2003 kan “Digital Signature is not found” (Digital
signatur hittades inte) visas. Klicka pa Yes (Ja) (for Windows
2000) eller Continue Anyway (Fortsatt anda) (for Windows
XP eller Server 2003) och fortsitt installationen.

Mappnamnet varierar beroende pa vilket operativsystem
som anvands.

Klientens operativsystem Mappnamn
Windows Me, 98 eller 95 \ <Sprék>\WINOX
Windows 2000 eller XP \<Sprék>\WINXP_2K
Windows NT 4.0 \<Sprék>\WINNT40

3. Viljnamnet pd skrivaren och klicka sedan pa OK. Folj sedan
anvisningarna pa skdrmen.
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For Macintosh

Dela skrivaren

Det hdr avsnittet beskriver hur man gor for att dela skrivareniett
AppleTalk-nitverk.

Datorerna i ndtverket kan dela en skrivare som ar direkt ansluten
till en av dem. Den dator som ar direkt ansluten till skrivaren ar
skrivarservern och de andra datorerna ar klienter som behover
tillstand for att dela skrivaren med skrivarservern. Klienterna
delar skrivaren via skrivarservern.

Anmiirkning for anvindare av Mac OS X:

Den hiir funktionen dr endast tillginglig med Mac OS X 10.2 eller
senare. Om du vill dela skrivaren iett nitverk anvinder du instillningen
Printer Sharing (Skrivardelning) som dr en standardfunktion i

Mac OS X 10.2 eller senare.

Konfigurera skrivaren som en delad skrivare

GOor sa har for att dela en skrivare som ar direkt ansluten till din
dator med andra datorer i ett AppleTalk-nétverk.

Anmdrkning:

Den hiir funktionen dr inte tillginglig med Mac OS X. Du kan dock dela
skrivaren genom att installera ett grinssnittskort med FireWire-port i
kortfacket for typ B grinssnittskort.
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1. Satt pa skrivaren.

2. Vilj Chooser (Viljaren) pa Apple-menyn och klicka pa
ikonen AL-C3000 Advanced (Avancerat). Markera
USB-portenirutan “Select a printer port” (Vilj en skrivarport)
till hoger. Klicka sedan pa Setup (Instdllning). Dialogrutan
Printer Setup (Skrivarinstéllning) 6ppnas.

Anmdrkning:
Se till att On (Pd) dr valt under Background Printing
(Bakgrundsutskrift).

3. Under Printer Sharing Set up (Stélla in skrivardelning) klickar
du pa Printer Sharing Setup (Stélla in skrivardelning).

EPSON Printer Setup 1.00

Resolution
O Standard @ High

Print Status

Print Status

Printer Sharing Setup

([ Printer Sharing Setup ])

[ Monitor the Printer

4. Dialogrutan Printer Setup (Skrivardelning) ppnas. Markera
kryssrutan Share this Prinfer (Dela den hér skrivaren) och
skriv vid behov in skrivarnamn och 16senord.

Enter Password for “Shared
& Printer (AL-CO000"

[ Cancel ] H 0K ]l
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5. Klicka pa OK for att godkdnna instillningarna.

6. Stang Chooser (Viljaren).

Komma &t den delade skrivaren

GOr sd har for att komma at skrivaren frdn en annan dator i
natverket.

Anmirkning:
Den hiir funktionen dr inte tillginglig med Mac OS X.

1. Satt pa skrivaren.

2. Pavarje dator som du vill ska ha atkomst till skrivaren viljer
du Chooser (Viljaren) pa Apple-menyn. Klicka sedan pa
ikonen AL-C3000 Advanced (AT) (AL-C3000 Avancerat
(AT)) och vélj namnet pa den delade skrivaren i rutan “Select
a printer port” (Vélj en skrivarport) till hger. Du kan endast
vélja mellan de skrivare som &r anslutna till den aktuella
AppleTalk-zonen.

Anmdrkning:
Se till att On (Pd) dr valt under Background Printing
(Bakgrundsutskrift).
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3. Klicka pa Setup (Instéllning), ange 16senordet for skrivaren
och klicka sedan pa OK. Dialogrutan Printer Setup
(Skrivarinstillning) 6ppnas. Under Printer Sharing Set up
(Stdlla in skrivardelning) klickar du pa Shared Printer
Information (Information om delad skrivare).

EPSON Printer Setup 1.00

Resolution

() Standard & High

Print Status

Printer Sharing Setup

q Shared Printer Information D

[ Monitor the Printer

4. Foljande meddelandetyp visas om klienten har teckensnitt
som inte dr tillgdngliga pa skrivarservern.

EPSON shared Printer Information 1.00

Printer Name: Shared Printer (AL-CxXxX)
Machine Name: ibook
Installed fonts not present on this printer:

AGaramond

AGaramond Bold
AGaramond BoldItalic
AGaramond Italic
AGaramond Semibold
AGaramond SemiboldItalic

I ] M

5. Klicka pa OK for att stinga meddelandet.

6. Stang Chooser (Véljaren).
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For Mac OS X

Anviénd instillningen Printer Sharing (Skrivardelning) som dr en
standardfunktion i Mac OS X 10.2 eller senare.
Den hér funktionen &r inte tillgénglig med Mac OS X 10.1.

Se operativsystemets dokumentation f6r mer information.
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Kapitel 6
Funktioner pa kontrollpanelen

Anvédnda menyerna pd kontrollpanelen

Med skrivarens kontrollpanel har du tillgang till ett antal menyer
dér du kan kontrollera status for forbrukningsartiklar, skriva ut
statussidor och utfora skrivarinstédllningar. Detta avsnitt
beskriver hur du anvidnder kontrollpanelens menyer och néir det
ar lampligt att gora skrivarinstallningar med hjélp av
kontrollpanelen.

Nér man ska géra instéllningar pa
kontrolipanelen

I allmédnhet kan skrivarinstédllningarna goras fran
skrivardrivrutinen och behéver inte goras med hjdlp av
kontrollpanelen. I sjdlva verket asidosétter instéllningar i
skrivardrivrutinen de instdllningar som gors med
kontrollpanelen, sa anvand kontrollpanelens menyer endast for
att gora instédllningar som inte gdr att gora i programvaran eller
skrivardrivrutinen, bland annat féljande:

O Ange en kanal och konfigurera granssnittet

O Vilja storlek pa den minnesbuffert som anvénds for att ta
emot data
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Komma at kontrollpanelens menyer

Se “Kontrollpanelens menyer” pd sidan 167 for en fullstandig
beskrivning av de poster och instillningar som ér tillgédngliga pa
kontrollpanelens menyer.

Komma &t kontrollpanelens menyer

Nar skrivarens indikator Ready (Redo) &dr tind kommer du till
kontrollpanelens menyer genom att trycka pd nagon av de
knappar pa kontrollpanelen som visas nedan.

* Tryck pa valfri knapp for att fa tillgang till menyer.
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Anvdnda knapparna pd kontrollpanelen

Nér du har 6ppnat en av menyerna fungerar knapparna pa
kontrollpanelen enligt beskrivningen nedan.

a. Bakatknapp:

b. Uppat-/nedatknappar:

c. Knappen Enter:

d. Start/Stopp-knapp:

Ga tillbaka till foregdende niva.

Bladdra genom menyer, poster och
instéllningar pa aktuell niva.

Ga till nédsta niva, utféra angivna
atgdrder och aktivera
instéllningar.

Stdnga kontrollpanelens menyer
oavsett niva.
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Anvénda menyerna

1.

Se till att indikatorn Ready (Redo) dr tand och tryck sedan pa
nagon av de knappar som anges ovan for att Sppna menyerna.

Anviand knapparna (2 Up (Uppat) och (v Down (Nedat)
for att bladdra genom menyerna.

Tryck pa knappen Enter for att visa posterna pa en meny.
Beroende pa vilken meny som dr 6ppen visar displayen en
post och de aktuellainstédllningarna, avdelade med en asterisk
(" 2) eller endast en post (i""").

Anvénd uppat- (a)) ochnedatknapparna (v forattbladdra
iposterna, eller tryck pa bakatknappen C 7 for att gd tillbaka
till foregdende niva.

Tryck pa knappen Enter for att verkstélla den markerade
postens funktion, t ex skriva ut en statussida eller aterstélla
skrivaren, eller se de tillgéngliga instdllningarna for en post
som pappersstorlekar.

Anviénd knapparna (s Up (Uppat) och (v Down (Nedat)
for att bladdra i de tillgdngliga instdllningarna, och tryck pa
knappen Enter for att vilja en instédllning och ga tillbaka
till foregdende niva. Tryck pa knappen ) Back (Bakat) for
att ga tillbaka till foregdende niva utan att dndra
instédllningen.

Anmdrkning:

Du miste stinga av skrivaren och sedan sitta pd den igen for att
aktivera vissa instillningar. Se ”Kontrollpanelens menyer” pd
sidan 167 for mer information.

Tryck pa O Start/Stopp-knappen for att lamna
kontrollpanelens menyer.
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Kontrollpanelens menyer

Information Menu (Informationsmeny)

Pa denna meny kan du kontrollera tonernivan och kvarstaende
livslangd for forbrukningsartiklar. Du kan &ven skriva ut status-
och testsidor som visar skrivarens aktuella instdllningar, samt en
kort sammanfattning av de tillgangliga funktionerna.

Tryck p& nedat- () eller (s uppatknapparna for att vilja en
post. Tryck pa knappen Enter for att skriva ut ett ark.

Post Instaliningar (standard i fetstil)

Status Sheet (Statussida) -

Network Status Sheet* -
(Statussida for natverk)

Color Regist Sheet -
(Fargregistreringsark)

C Toner Eressesp
M Toner Eressesp
Y Toner Erexsesp
K Toner Eressesp
Photoconductr (Fotoledare) E*rxxxxp
Transfer (Overféring) Erexsesp
Fuser (Fixering) Eraxsesp

Total Pages (Totalt antal sidor) 0 till 99999999

Color Pages (Fargsidor) 0 till 99999999

B/W Pages (Svartvita sidor) 0 till 99999999

Objektet visas endast ndr instaliningen Network I/F i Network Menu
(Natverksmenyn) ér aktiverad.
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Status Sheet (Statussida)

Skriver ut ett ark som visar de aktuella skrivarinstillningarna och
installerade tillval. Dessa ark kan vara bra for att bekrifta om
tillval har installerats korrekt.

Network Status Sheet (Statussida for natverk)

Skriver ut ett ark som visar natverkets status.

Color Regist Sheet (Fargregistreringsark)

Skriver ut ett ark dér det gar att kontrollera och justera
registreringsldget for varje farg (gul, cyan och magenta). Om du
ser att fargerna dr feljusterade anvander du det hér arket for att
dndra justeringen enligt forklaringen i “Setup Menu
(Instdllningsmeny)” pa sidan 171.

C Toner/M Toner/Y Ton?r/K Toner/Photoconductr
(Fotoledare)/Transfer (Overfdring)/
Fuser (Fixering)

Visar aterstdende médngd toner i tonerkassetter, samt aterstdende
livslangd for fotoledarenheten, 6verforingsenheten och
fixeringsenheten enligt beskrivningen nedan:

(100 till 84 %)
(83 till 67 %)
(66 till 51 %)

(50 ill 34 %)

(33 till 17 %)
(16 ill 1 %)

(0%)
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Total Pages (Totalt antal sidor)

Visar det totala antal sidor som skrivits ut av skrivaren.

Color Pages (Fargsidor)

Visar det totala antal sidor i farg som skrivits ut av skrivaren.

B/W Pages (Svartvita sidor)

Visar det totala antal sidor i svartvitt som skrivits ut av skrivaren.

Tray Menu (Fackmeny)

Denna meny gor det mojligt for dig att ange storlek och typ for
det papper som fyllts pa i kombifacket. Genom att ppna denna
meny kan du dven kontrollera storleken pa det papper som for
ndrvarande finns i papperskassetterna.
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Instéllningarna for papperstyp pa denna meny kan dven goras
fran skrivardrivrutinen. De instdllningar du gor i
skrivardrivrutinen asidosétter dessa instdllningar, s anvand
alltid skrivardrivrutinen nér det 4r mojligt.

Post Instéliningar (standard i fetstil)

MP Tray Size A4, A5, B5, LT*, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, F4,
(Kombifackstorlek) MON, C10, DL, C5, Cé6, IB5

LC1 Size (LC1-storlek) | A4, LT, A5, BS, LGL, GLG, EXE

LC2 Size A4, LT, A5, B5, LGL, GLG, EXE

(LC2-storlek)**

LC3 Size A4, LT, A5, BS, LGL, GLG, EXE

(LC8-storlek)**

MP Type Plain, Lefterhead, Recycled, Color, Trnsprncy,
(Kombifackstyp) Labels

LC1 Type (LC1-typ) Plain, Letterhead, Recycled, Color

LC2 Type (LC2-typ)** Plain, Letterhead, Recycled, Color

LC3 Type (LC3-typ)** Plain, Letterhead, Recycled, Color

* Standardinstaliningen varierar beroende pd vilket land produkten sdljs i.

** Endaost tillgangligt ndr papperskassettenheten (fillval) har installerats.
MP Tray Size (Kombifackstorlek)

Vilj 6nskad pappersstorlek i den har menyn.

LC1 Size (LC1-storlek)/LC2 Size (LC2-storlek)/LC3 Size
(LC3-storlek)

Visar den pappersstorlek som fyllts pa i papperskassetterna
(standard och tillval).

MP Type (Kombifackstyp)

Gor det mgajligt att ange den papperstyp som fyllts pa i
kombifacket.

170  Funktioner pd kontrollpanelen



LCT Type (LCI-typ)/LC2 Type (LC2-typ)/LC3 Type (LC3-typ)

Gor det mojligt att vdlja den papperstyp som fyllts pa i standard
och tillvalda papperskassetter.

Setup Menu (Instéliningsmeny)

Med hjélp av denna meny kan du gora olika grundldggande
konfigurationsinstédllningar for papperskallor, matningsldgen
och felhantering. Du kan ocksd anvdnda denna meny for att vilja
visningssprak for displayen.

Post Instaliningar (standard i fetstil)

Lang (Sprdk) English, Francais, Deutsch, ITALIANO,
ESPANOL, SVENSKA, Dansk, Nederl.,
SUOMI, Portugués

MP Mode Normal, Last (Sist)

(Kombifackslage)

Size Ignore (Ignorera Off, On

pappersstorlek)

Auto Conf Off, On

(Autofortsattning)

LCD Contrast 0..8..15

(Displaykontrast)

Lang (Sprdk)

Anger vilket sprak som visas pa displayen och skrivs ut pa
statussidan.
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MP Mode (Kombifackslage)

Denna instéllning bestimmer om kombifacket har hogst eller
lagst prioritet nar Aufo véljs som instdllning for papperskalla i
skrivardrivrutinen. Om Harmal viljs for MP Mode
(Kombifacksldge) har kombifacket hogst prioritet som

t (Sist) har kombifacket lagst

prioritet.

Size Ignore (Ignorera pappersstorlek)

Om du vill ignorera ett pappersstorleksfel valjer du i (Pa). Nar
detta alternativ ar pa fortsdtter skrivaren att skriva ut &ven om
bildstorleken 6verskrider utskriftsomradet for angiven
pappersstorlek. Detta kan gora att utskriften blir smetig, eftersom
tonern inte 6verfors korrekt till papperet. Nar detta alternativ &r
av slutar skrivaren att skriva ut om ett pappersstorleksfel uppstar.

Auto Cont (Autofortsattning)

Naér detta alternativ dr pa fortsatter skrivaren automatiskt
utskriften efter en viss tidsperiod nér nagot av féljande fel
uppstar: Paper Set (Pappersuppsittning), Print Overrun
(Utskriftsoverskridning) eller Mem Overflow
(Minnesoverbelastning). Nar detta alternativ dr av mdste du
trycka pa O Start/Stopp-knappen for att fortsitta skriva ut.

LCD Contrast (Displaykontrast)

Justerar displayens kontrast. Anvdnd knapparna (s« Up
(Uppat) och (v J Down (Nedat) for att justera kontrasten
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Color Regist Menu (Fargregistreringsmenyn)

I den hdar menyn kan du registrera farginstéllningar.

Post Instaliningar (standard i fetstil)

Cyan Regist -7 ...0...7 stegom 1 punkt
(Cyan-registrering)

Magenta Regist -7...0...7 stegom 1 punkt
(Magenta-registrering)

Yellow Regist -7...0...7 stegom 1 punkt
(Gul-registrering)

Cyan Regist (Cyan-registrering)

Justerar registreringslédget for fargen cyan i relation till svart.

For att justera reglstrermgen véljer du
(Fargregistreringsark) pa kontrollpanelens Informatlon Menu
(Informationsmeny) for att skriva ut ett fargregistreringsark.
Anvand sedan instdllningen Cyan Regist (Cyan-registrering) for
att vdlja det nummer som motsvarar de cyan-firgade och svarta
linjesegment som &r ndrmast justerade. Se “Kontrollera
fargregistrering” pa sidan 226 for mer detaljerade anvisningar.

Magenta Regist (Magenta-registrering)

Justerar registreringsldget for firgen magenta i relation till svart.

For att justera reglstrermgen véljer dut
(Fargregistreringsark) pa kontrollpanelens Informatlon Menu
(Informationsmeny) for att skriva ut ett firgregistreringsark.
Anviand sedan instédllningen Magenta Regist (Magenta-
registrering) for att vélja det nummer som motsvarar de
magenta-fargade och svarta linjesegment som &r narmast
justerade. Se “Kontrollera fargregistrering” pa sidan 226 f6r mer
detaljerade anvisningar.
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Yellow Regist (Gul-registrering)
Justerar registreringslédget for fargen gult i relation till svart.

For att justera reglstrermgen véljer dut: 51 ¥
(Fargregistreringsark) pa kontrollpanelens Informatlon Menu
(Informationsmeny) for att skriva ut ett fargregistreringsark.
Anvand sedan instéllningen Yellow Regist (Gul-registrering) for
att vdlja det nummer som motsvarar de gula och svarta
linjesegment som dr ndrmast justerade. Se “Kontrollera
fargregistrering” pa sidan 226 for mer detaljerade anvisningar.

Reset Menu (Aterstdllningsmeny)

Den hédr menyn gor det majligt att avbryta utskrift och dterstalla
skrivarinstdllningarna.

Clear Warning (Ta bort varning)

Tar bort varningsmeddelanden som visar fel forutom de som
uppstar pa grund av férbrukningsartiklar och delar som maste
bytas ut.

Clear All Warnings (Ta bort alla varningar)

Tar bort alla varningsmeddelanden som visas pa displayen.

Reset (Aterstdll)

Stoppar utskriften och tar bort det aktuella jobb som tagits emot
fran det aktiva granssnittet. Det kan hdnda att du vill aterstélla
skrivaren ndr det har uppstatt problem med sjdlva utskriftsjobbet
och skrivaren inte kan skriva ut ordentligt.

Reset All (Aterstall alla)

Stoppar utskriften, rensar skrivarminnet och aterstiller
skrivarinstéllningarna till deras standardvérden. Utskriftsjobb
som tagits emot fran alla grénssnitt tas bort.
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Anmdrkning:

Om man anviinder Reset All (Aterstiill alla) tas utskriftsjobb som tagits
emot frin alla grinssnitt bort. Var forsiktig si du inte avbryter nigon
annans utskriftsjobb.

SelecType Init (Initiering SelecType)

Aterstiller instillningarna pa kontrollpanelens meny till deras
standardinstéllningar. Instdllningarna Yellow Regist
(Gul-registrering), Magenta Regist (Magenta-registrering) och
Cyan Regist (Cyan-registrering) aterstalls inte.

USB Menu (USB-meny)

Dessa instdllningar styr kommunikationen mellan skrivaren och
datorn nédr du anviander USB-granssnittet.

Post Instaliningar (standard i fetstil)

USB I/F (USB-gré&nssnitt) On, Off

USB SPEED HS (H6g hastighet), FS (Maximal
(USB-hastighet) hastighet)

USB I/F (USB-granssnitt)

Gor det majligt att aktivera eller avaktivera USB-granssnittet.

USB SPEED (USB-hastighet)

Gor det majligt att vilja funktionsldge for USB-granssnittet. Du
rekommenderas att védlja HS (Hog hastighet). Vilj FS (Maximal
hastighet) om HS (Hog hastighet) inte fungerar pa din dator.

Network Menu (N&tverksmeny)

Se Natverkshandboken for varje instillning.
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Kapitel 7
Installera tillval

Kassettenhet for 500 ark/1 000 ark

Foljande tabell ssmmanfattar de papperstyper och
pappersstorlekar du kan anvanda med papperskassettenheten

(tillval).
Papperstyp Pappersstorlek Kapacitet
Vanligt papper A4, A5, BS Upp till 500 ark i varje
Letter (LT), kassett
Legal (LGL). (Total tjocklek:
Government Legal upp fill 56 mm foér en
GLE) kassett)
Executive (EXE) (Vikt: 60 till 105 g/m?
EPSON Color Laser A4, Letter (LT) Upp till 500 ark i varje
Paper kassett
Anmdrkning:

Fyll pa papper med utskriftssidan viind uppit.

Férsiktighetsatgdrder vid hantering

Ténk alltid pa foljande forsiktighetsatgarder innan du installerar
tillvalet.

O Papperskassettenheten for 500 ark vager ca 11,7 kg och
papperskassettenheten for 1 000 ark vager ca 19 kg, sa det
behovs minst tva personer for att lyfta dem.

O Nér du installerar det hér tillvalet pa skrivaren maste du se
till att lasa de tva hjulen pa enhetens framsida.
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O Skrivaren vdger cirka 36 kg. En person bor aldrig ensam
forsoka lyfta eller bara den. Det behovs tva personer for att
béra skrivaren och de bor lyfta fran positionerna som visas
nedan.

* Hall inte i dessa omraden nér ni lyfter skrivaren.

\ Varning!
Om du lyfter skrivaren pa fel sitt kan du tappa den, vilket kan
orsaka skador.
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Installera papperskassettenheten (tillval)

Gor sd hér for att installera papperskassettenheten (tillval).

1. Stdng av skrivaren och dra ur nédtsladden och
granssnittskabeln.

* OFF (AV)

Obs!
Se till att koppla bort niitsladden frin skrivaren for att
undvika elektriska stotar.

2. Ta forsiktigt ut papperskassettenheten ur kartongen och
placera den pa golvet.

Anmirkning:
O Kontrollera att du har de fyra skruvar som medfoljer
papperskassettenheten.

O Ta bort allt skyddsmaterial frin enheten.

O  Spara allt skyddsmaterial om du skulle vilja forflytta
papperskassettenheten vid ett senare tillfille.
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3. Tabort skyddsmaterialet inuti kassettfacken.

4. For anvandare av kassettenhet f6r 1 000 ark: 1ds de tva hjulen
pa enhetens framsida.

Varning!
Se till att ldsa bida hjulen innan enheten installeras pd
skrivaren. Annars kan det hiinda att enheten forflyttas och
orsakar en olycka.
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5. Ta forsiktigt tag i skrivaren pd det sitt som visas nedan och
lat tva eller flera personer lyfta den forsiktigt.

Varning!
Tud personer bor lyfta skrivaren pd ritt sitt enligt bilden
nedan.

|

* Hall inte i dessa omraden nér ni lyfter skrivaren.
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6. Passain hornen pa skrivaren och enheten och sdnk sedan
forsiktigt ned skrivaren ovanpa enheten, sa att de fem
tapparna ovanpa enheten passar in i halen pa skrivarens
undersida.
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8. Fast framsidan pa papperskassettenheten (tillval) pa
skrivaren med tva av de medféljande skruvarna.

9. Tabortluckan pabaksidan av den nedre kassetten (standard)
och fist enhetens baksida pa skrivaren med de tva
kvarvarande skruvarna. Satt sedan tillbaka luckan.

10. Satt tillbaka den nedre kassetten (standard) i skrivaren.
11. Ateranslut alla granssnittskablar och nitsladden.

12. Anslut skrivarens nétsladd till ett eluttag.

13. Satt pa skrivaren.

Skriv ut en statussida for att kontrollera att tillvalet ar ratt
installerat. Se “Skriva ut en statussida” pa sidan 245.
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Anmdrkning:

Om du anviinder Windows, och EPSON Status Monitor 3 inte dr
installerat, kan du behdva gora instillningar manuellt i
skrivarprogrammet. Klicka pd knappen Update the Printer Option
Information Manually (Uppdatera information om skrivaralternativ
manuellt) pd menyn Optional Settings (Tillvalsinstdillningar) och klicka
sedan pd Settings (Instdillningar). Vilj sedan 500-Sheet/
1000-Sheet Paper Cassette Unit (Papperskassettenhet for 500/

1 000 ark) i listan Optional Paper Sources (Papperskiillor, tillval) i
dialogrutan Optional Settings (Tillvalsinstillningar) och klicka pid OK.

Ta bort papperskassettenheten (tillval)

Gor sa har for att ta bort papperskassettenheten (tillval).
1. Stdng av skrivaren och dra ur nétsladden.
2. Tabortalla granssnittskablar fran granssnittsanslutningarna.

3. Foranvédndare av kassettenhet for 1 000 ark: 1ds de tva hjulen
pa enhetens undersida.

{

‘\\ Varning!
Se till att ldsa bada hjulen innan enheten tas bort frin
skrivaren. Annars kan det hinda att enheten forflyttas och
orsakar en olycka.
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4. Tabort den nedre kassetten (standard) fran skrivaren.

5. Tabort de tva skruvarna som faster enhetens framsida pa
skrivaren.

\ Varning!
Om du tar bort ndgra andra skruvar och luckor frilagger du
hégspinningsomrdiden.
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6. Tabortluckan pdbaksidan av den nedre kassetten (standard)
och ta bort de tva skruvarna som faster enhetens baksida pa
skrivaren. Sitt sedan tillbaka luckan.

Varning!
Om du tar bort ndagra andra skruvar och luckor friligger du
hégspinningsomriden.

7. Satt in den nedre kassetten (standard) i skrivaren.
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8. Lyftforsiktigt upp skrivaren (med tvd eller flera personer som
lyfter) tills halen pa skrivarens undersida frigors fran de fem
tapparna pa enhetens ovansida och placera den pa en plan
och stabil yta.

9. Forpacka papperskassettenheten i originalkartongen.
10. Ateranslut alla granssnittskablar och nitsladden.
11. Anslut skrivarens natsladd till ett eluttag.

12. Satt pa skrivaren.
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Minnesmodul

Genom att installera en Dual In-line minnesmodul (DIMM) kan
du utoka skrivarminnet upp till 576 MB. Det kan varabra attldgga
till mer minne om du har problem med att skriva ut komplex
grafik.

Den hér skrivaren har tva minnesfack. For att utoka skrivarens
minne kan du installera tva Dual In-line minnesmoduler (DIMM)
(tillval).

Anmdrkning:
Minnet gdr att utéka till hogst 576 MB.

Folj de hér stegen for att installera en minnesmodul (tillval).

Varning!
Var forsiktig nir du arbetar inuti skrivaren eftersom vissa
komponenter dr vassa och kan gora att du skadar dig.

Obs!

n Innan du installerar en minnesmodul mdste du gora dig av med
eventuell statisk elektricitet genom att vidréra en jordad
metallbit. Annars kan du skada komponenter som dr kinsliga for
statisk elektricitet.
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1. Stidng av skrivaren och dra ur nédtsladden och
granssnittskabeln.

*+ OFF (AV)

2. Skruva loss de tva skruvarna pa skrivarens baksida.

Varning!
Om du tar bort ndgra andra skruvar och luckor friligger du
hégspianningsomrdiden.
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3. Dra ut kretskortshallaren.

4. Letareda pa minnefacket. Dess plats visas nedan.

= 7 oo

a. Minnesfack SO
b. Minnesfack S1
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5. Hall minnesmodulen ovanfér minnesfacket och for in
modulen i facket tills hdllarna kommer upp och haller
minnesmodulen sékert pa plats. Ta inte i for hart.

OO (O T T T T

'€ ]
| E— |

\ \
! ﬁ

n Obs!
O Twvinga inte in minnet i facket.

O  Se till att minnet dr rittoint nir du sitter i det.

O Ta inte bort nidgra moduler frin kretskortet. Gor du det
fungerar inte skrivaren.
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6. Skjut in kretskortshdllaren i skrivaren.

7. Satt fast kretskortshéllaren med de tva skruvarna.

8. Ateranslut alla granssnittskablar och nitsladden.
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9. Anslut skrivarens nétsladd till ett eluttag.
10. Sétt pa skrivaren.

Skriv ut en statussida for att kontrollera att minnesmodulen ar
ratt installerad. Se “Skriva ut en statussida” pa sidan 245 fér mer
information. Om den totala méngden minne som visasilistan inte
innehéller storleken pa minnesmodulen (tillval) kan du prova att
installera modulen igen. Se till att modulen sitter ordentligt i
minnesfacket pa kretskortet.

Anmiirkning for Windows-anvindare:

Om du anviinder Windows, och EPSON Status Monitor 3 inte ir
installerat, kan du behova gora instillningar manuellt i
skrivarprogrammet. Klicka pd knappen Update the Printer Option
Information Manually (Uppdatera information om skrivaralternativ
manuellt) pd menyn Optional Settings (Tillvalsinstdillningar) och klicka
sedan pd Settings (Instillningar). Viilj sedan det antal minnesbyte du
har installerat i listrutan Installed Memory (Installerat minne) i
dialogrutan Optional Settings (Tillvalinstillningar) och klicka pi OK.

Anmdrkning for Macintosh-anvindare:

Nir du har lagt till eller tagit bort skrivartillval, mdste du ta bort
skrivaren med Chooser (Viiljaren) (for Mac OS 9), Print Setup Ufility
(Verktyg for skrivarinstillningar) (for Mac OS X 10.3) eller Print
Center (Skrivarcenter) (for Mac OS X 10.2 eller under) och registrera
om skrivaren.

Ta bort en minnesmodul

GOr sd har for att ta bort en minnesmodul:

Obs!

n Innan du tar bort en minnesmodul mdste du gora dig av med
eventuell statisk elektricitet genom att vidrora en jordad
metallbit. Annars kan du skada komponenter som dr kinsliga for
statisk elektricitet.
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‘\\ Varning!
Var forsiktig nir du arbetar inuti skrivaren eftersom vissa
komponenter dr vassa och kan gora att du skadar dig.

1. Stdng av skrivaren och dra ur nétsladden.

* OFF (AV)

2. Tabortalla granssnittskablar fran granssnittsanslutningarna.
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3. Skruva loss de tva skruvarna pa skrivarens baksida.

‘\\ Varning!
Om du tar bort nigra andra skruvar och luckor friligger du
hégspinningsomrdiden.
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4. Dra ut kretskortshallaren.

5. Leta reda pd minnefacket. Dess plats visas nedan.

a—L’ Q OOOC? o o .
o|:I )
- (] 00
b_LID ° on
|

a. Minnesfack SO
b. Minnesfack S1
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6. Tatagpabada sidor av minnesmodulen och dra ut modulen.
g Obs!
Ta inte bort nigra andra moduler frin kretskortet. Gor du
det fungerar inte skrivaren.

7. Forvara minnesmodulen i en antistatisk forpackning av
samma typ som den levererades i.

8. Skjut in kretskortshéllaren i skrivaren.

9. Satt fast kretskortshallaren med de tva skruvarna.

10. Ateranslut alla granssnittskablar och nédtsladden.
11. Anslut skrivarens natsladd till ett eluttag.

12. Sétt pd skrivaren.
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Kapitel 8
Underhdll och transport

Meddelanden om byte av
férbrukningsartiklar

Nar foljande meddelanden visas pa displayen eller i fonstret for
EPSON Status Monitor 3 behover du byta ut de aktuella
forbrukningsartiklarna. Du kan fortsdtta att skriva ut en kort tid
efter att meddelandet visats, men EPSON rekommenderar att
bytet sker sd snart som majligt for att bibehalla utskriftskvaliteten
och forldanga skrivarens livslangd.

Anmdrkning:

Byt inte ut tonerkassetten nir meddelandet : st (XXXX
Tonernivd 14g) visas. Den toner som finns kvar i tonerkassetten kan
spillas ut om du tar bort kassetten for att byta ut den. Byt ut
tonerkassetten nir meddelande ¢ (Byt ut toner
XXXX) 0isas.

Displaymeddelande Beskrivning
Worn Photoconductor Fotoledarenheten har nétt slutet p& sin
(Sliten fotoledare) livsl&ngd.
Worn Fuser (Sliten Fixeringsenheten har natt slutet pd sin
fixeringsenhet) livsléngd.
Worn Transfer Unit (Sliten Overféringsenheten ndrmar sig slutet pé sin
overféringsenhet) livsléngd.

Anmiirkning:

For att ta bort varningen viljer du | (Ta bort alla
varningar) i kontrollpanelens Reset Menu (Aterstallnmgsmenyn)
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Om en forbrukningsartikel nar slutet pa sin livslangd slutar
skrivaren skriva ut och visar f6ljande meddelanden pa displayen
eller fonstret for EPSON Status Monitor 3. Nér detta sker kan inte
skrivaren ateruppta utskriften forran du har bytt ut de
forbrukningsartiklar som tagit slut.

Displaymeddelande Beskrivning

Replace Toner xxxx (Byt ut De tonerkassetter som anges ér tomma.
tfoner xxxx)*

Replace Photocondctr Utskriften har stannat f&r att undvika skador
(Byt ut fotoledare) pd& motorn.,

Replace Transfer Unit (Byt Overforingsenheten har nétt slutet p& sin
ut dverfoéringsenhet) livsl&ngd.

Bokstéverna C, M, Y och K visas p& denna plats for att ange forgen pd den
toner som behdver bytas ut. Exempelvis betyder meddelandet ¥
att tonermivdn i den gula tonerkassetten dar 1ag.

Anmirkning:

Meddelanden visas for en forbrukningsartikel i taget. Néir du har bytt
ut en forbrukningsartikel kontrollerar du om displayen visar
meddelanden om byte av andra forbrukningsartiklar.

Tonerkassefit

Férsiktighetsatgdrder vid hantering

Folj alltid foljande forsiktighetsatgarder vid byte av tonerkassett.

0 Virekommenderarinstallation av originaltonerkassetter. Om
du anvander tonerkassetter som inte kommer fran EPSON
kan utskriftskvaliteten paverkas. EPSON kan inte hallas
ansvariga for skador eller problem som uppstar vid
anvandning av forbrukningsartiklar som inte har tillverkats
eller godkdnts av EPSON.
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O Placera alltid tonerkassetter pa en ren, mjuk yta niar du
behéver hantera dem.

O Satt aldrig i anvdanda tonerkassetter i skrivaren.

O Om du har flyttat en tonerkassett frdn en kall miljo till en
varm, bor du vanta minst en timme innan du installerar den
for att forhindra att skador uppstar pa grund av
kondensering.

Varning!
O Vidror inte tonern. Lt inte tonern komma i kontakt med
dgonen. Om du fir toner pd huden eller pd kliderna ska du
omedelbart tvitta bort den med tvdl och vatten.

O Forvara tonerkassetter utom réickhdll for barn.

O  Kasta inte anvinda tonerkassetter i Gppen eld eftersom de kan
explodera och orsaka skador. Kassera dem enligt lokala
foreskrifter.

O Torka upp utspilld toner med en sopborste och skyffel eller en
trasa fuktad med tvil och vatten. Anviind inte dammsugare
eftersom de fina partiklarna kan orsaka brand eller explosion
om de kommer i kontakt med en gnista.
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Byta ut en tonerkassett

Gor sa har for att byta ut en tonerkassett.

1. Kontrollera firgen pd den tonerkassett som behover bytas ut
genom att titta pd displayen eller i EPSON Status Monitor 3.

2. Tabort det ovre locket.

Anmdrkning:
Hall i vreden med bdda hinderna.
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4. Lyft upp tonerkassetten ur sparet.

Anmdrkning:

O

Det kan finnas en liten mingd toner kvar pd kassettens
undersida. Var noga sd att du inte spiller denna toner eller fir
den pd huden eller kliderna.

Placera den anviinda kassetten pi en plan yta med
tonerdppningen uppit for att undvika att toner spills ut.

Ligg den anvinda tonerkassetten i dess avfallspise.
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5. Ta ut den nya tonerkassetten ur sin férpackning och skaka
den forsiktigt fran sida till sida samt fram och tillbaka for att
tonern ska fordelas jamnt.

Anmirkning:
Ta inte bort skyddstejpen in.

6. Hall tonerkassetten pd det sidtt som visas nedan och sank ned
den i spéret.
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7. Vrid tonerkassettens vred till den lasta positionen.

Anmdrkning:
Hall vreden med bida hinderna och vrid dem tills det klickar till.

Obs!
g Se till att du vrider vredet hela vigen till det ldsta liget.
Annars kan du fi problem med tonern eller lickage.

8. Tabort skyddstejpen genom att dra den rakt upp fran
tonerkassetten.
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9. Satt tillbaka det ovre locket.

Fotoledarenhet

Forbered en ny fotoledarenhet nér ett meddelande visas som
uppmanar dig att byta ut den gamla.

Forsiktighetsatgdrder vid hantering

Observera foljande forsiktighetsatgédrder innan du byter ut
fotoledarenheten:

O Fotoledarenheten véger 4,5 kg. Var noga med att halla i
handtaget ordentligt nar du bar den.

0 Nar du byter ut fotoledarenheten bor du undvika att utsétta
den for rumsbelysning langre tid 4n nodvandigt.

O Var forsiktig sa att du inte repar trummans yta. Undvik ocksa
att vidrora trumman eftersom fett fran huden kan skada ytan
och paverka utskriftskvaliteten.

O For att uppna basta utskriftskvalitet bor du inte férvara
fotoledarenheten pa en plats dar den utsétts f6r direkt solljus,
damm, salthaltig luft eller fraitande gaser (t ex ammoniak).
Undvik platser ddr temperaturen eller luftfuktigheten kan
dndras snabbt.
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O Vicka inte pa fotoledarenheten.

Varning!

O  Kasta inte den anvinda fotoledarenheten i 6ppen eld eftersom
den kan explodera och orsaka skador. Kassera den enligt
lokala foreskrifter.

O Forvara fotoledarenheten utom rickhdll for barn.

Byta ut fotoledarenheten
Gor sa har for att byta ut fotoledarenheten.

1. Stidng av skrivaren.

2. Tryck in lasmekanismen pa lucka A och 6ppna luckan.
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3. Lyftupp lucka D.

4. Hall fotoledarenheten i handtaget och lyft den langsamt rakt
upp ur skrivaren.
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5. Tadennya fotoledarenheten och dra av pasens 6vre del langs
den streckade linjen for att fa fram handtaget. Ta sedan tag i
handtaget, ta bort frigoliten och 6ppna pasen langs den
streckade linjen.

Anmdrkning:
Hall alltid patronen i den position som visas pd bilden.

6. Tabort skyddsmaterialet.
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Obs!
O Varnoga med att inte vidréra eller skrapa trummans yta.

O Undvik att vidréra trumman eftersom fett frin huden
kan skada ytan och pdverka utskriftskvaliteten.

7. Tabort skyddstejpen.
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. Hallihandtaget ordentligt, sink ned fotoledarenheten och for
in deniskrivaren. Se till att enhetens sidoposter satts pa plats
i facken.

Underhdll och transport 209



10. Stang luckorna D och A.

Fixeringsenhet

Gor i ordning en ny fixeringsenhet nér ett meddelande visas som
uppmanar dig att byta ut den gamla.
Forsiktighetsatgdrder vid hantering

Observera foljande forsiktighetsatgédrder innan du byter ut
fixeringsenheten:

Vidror inte ytan pa fixeringsenheten. Det kan forsdmra
utskriftskvaliteten.
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Varning!
O  Fixeringsenheten kan vara mycket varm om skrivaren har
anvints. Sting av skrivaren och vinta 30 minuter tills
temperaturen har sjunkit innan du byter ut fixeringsenheten.

O  Kasta inte den anvinda fixeringsenheten i 6ppen eld eftersom
den kan explodera och orsaka skador. Kassera den enligt
lokala foreskrifter.

O  Férvara fixeringsenheten utom rickhdll for barn.

Byta ut fixeringsenheten

Gor sa hér for att byta ut fixeringsenheten.

1. Stdng av skrivaren och vénta 30 minuter tills temperaturen
har sjunkit.

2. Tryck in lasmekanismen pa lucka B och 6ppna luckan.
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3. Tryck ned spaken och lyft upp lucka D.

4. Las upp lasen pa bada sidor om fixeringsenheten.
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5. Lyft upp fixeringsenheten ur skrivaren pa det sdtt som visas

nedan.

6. Ta ur den nya fixeringsenheten ur férpackningen.
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deniskrivaren. Se till att ledarna hamnar i hdlen pa enhetens

7. Halli handtagen pa den nya fixeringsenheten och sank ned
undersida.

8. Las fixeringsenheten.
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Anmdrkning:
Se till att ldsen dr stillda helt i det ldsta liget.

9. Stdng luckorna D och B.

Overféringsenhet

Gor i ordning en ny 6verféringsenhet nér ett meddelande visas
som uppmanar dig att byta ut den gamla.
Forsiktighetsatgdrder vid hantering

Observera foljande forsiktighetsatgédrder innan du byter ut
overforingsenheten:

Vidror inte ytan pd 6verforingsenheten. Det kan forsamra
utskriftskvaliteten.
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Varning!

O Kasta inte den anvinda dverforingsenheten i ppen eld
eftersom den kan explodera och orsaka skador. Kassera den
enligt lokala foreskrifter.

O Forvara fixeringsenheten utom rickhdll for barn.

Byta ut éverféringsenheten

Gor sd hér for att byta ut 6verforingsenheten.

1. Tryck in ldsmekanismen pa lucka A och 6ppna luckan.
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2. Tatagide tvd orangefargade flikarna och dra enheten framat
och nedat och lyft sedan upp enheten ur skrivaren.

4. Ta ur den nya 6verforingsenheten ur forpackningen.
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overforingsenheten och sank ned den i skrivaren. Se till att

5. Hallide tva orangefargade flikarna pa den nya

den passariledarna. Tryck 6verforingsenheten indt och uppat

tills ett klickljud hors som visar att den dr pa plats.

6. Stiang lucka A.

s
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Rengébra skrivaren

Skrivaren kraver endast minimal rengoring. Om skrivarens yttre
hoélje dr smutsigt eller dammigt sténger du av skrivaren och
rengor den med en mjuk, ren trasa som fuktats med milt
rengoringsmedel.

Obs!

g Anviind aldrig alkohol eller thinner for att rengora skrivarens yta
eftersom dessa kemikalier kan skada komponenterna och holjet. Se
till att det inte kommer in ndgot vatten i skrivarmekanismen eller

pd de elektriska komponenterna.

Transportera skrivaren

Langa stréckor

Om du behover transportera skrivaren ldngre strackor bor du
forpacka den omsorgsfullt med hjdlp av originalkartongen och
forpackningsmaterialet.
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Forpacka skrivaren enligt foljande steg:
1. Stdng av skrivaren.
2. Koppla bort nétsladden fran eluttaget.

3. Ta bort fotoledarenheten. Se "Fotoledarenhet” pa sidan 204
for instruktioner om hur du ta bort fotoledarenheten.
Forpacka dem sedan i deras originalkartonger med det
skyddsmaterial som de levererades i.

4. Ta bort alla installerade tillval. Information om hur man tar
bort tillval finns i avsnittet under Installera tillval.

5. Satt fast skyddsmaterialet pa skrivaren och férpacka sedan
skrivaren i originalkartongen.

Nér du har packat upp och installerat skrivaren pa den nya
platsen maste du kontrollera fargregistreringen och justera den
vid behov. Se “Kontrollera fargregistrering” pad sidan 226 for mer
information.

Kortare stréickor

Tilldmpa alltid nedanstaende forsiktighetsatgarder ndr du
behover forflytta skrivaren en kortare stracka:

O Vid forflyttning av skrivaren bor tva personer hjilpas at att
lyfta och bédra skrivaren.

Om du flyttar skrivaren tillsammans med papperskassettenheten
(tillval) kan du flytta den med hjélp av enhetens hjul. Se "Forflytta
skrivaren med en papperskassettenhet (tillval) installerad” pa
sidan 222.
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Forflytta skrivaren

Gor sa har ndr du ska forflytta skrivaren en kortare stracka.
1. Stdng av skrivaren och ta bort f6ljande artiklar:

O Natsladd

O Grénssnittskabel

U Papper

O Fotoledarenhet

2. Var noga med att lyfta skrivaren pa rétt sétt enligt bilden
nedan.

* Hall inte i dessa omraden nar ni lyfter skrivaren.

3. Skrivaren ska alltid héllas i horisontellt lage nir den forflyttas.
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Forflytta skrivaren med en papperskassettenhet (tillval)
installerad

Gor sa hdr nar du ska flytta skrivaren tillsammans med en
papperskassettenhet (tillval):

For anvandare av kassettenhet fér 1 000 ark

1. Stidng av skrivaren och ta bort foljande artiklar.
O Natsladd
O Gréanssnittskabel
U Papper
O Fotoledarenhet

2. Las upp de tva hjulen pa enhetens undersida.
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3. Rulla skrivaren till den nya platsen.

4. Las hjulen nér skrivaren har flyttats dit den ska.

Obs!
g Flytta inte skrivaren pd lutande eller ojadmna ytor.

For anvandare av kassettenhet fér 500 ark

1. Sténg av skrivaren och ta bort f6ljande artiklar.
O Natsladd
O Gréanssnittskabel
U Papper
O Fotoledarenhet

2. Var noga med att lyfta skrivaren genom att halla i
papperskassettenhetens undersida.

3. Skrivarenska alltid hallasihorisontelltldge ndr den forflyttas.
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Hitta en plats at skrivaren

Nar du flyttar skrivaren bor du alltid vélja en plats dér det finns
tillrackligt med utrymme for att skrivaren latt ska kunna

anvandas och skotas. Foljande bild kan fungera som riktlinje fér
hur mycket utrymme som kravs runt skrivaren for att sikerstélla
en enkel anvdndning. Matten pa bilden nedan visas i centimeter.

Om du vill installera och anvanda nagot av foljande tillval
behover du den méngd extra utrymme som anges.

Papperskassettenheten f6r 500 ark gor att skrivaren blir
17,2 cm storre pa undersidan.

Papperskassettenheten f6r 1 000 ark gor att skrivaren blir
33,6 cm storre pa undersidan.
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Forutom utrymmesaspekterna maste du ocksa tdnka pa foljande
ndr du bestdimmer var du ska placera skrivaren:

O Placera skrivaren pa en plats dédr du latt kan ta ur nédtsladden.

O Hall hela dator- och skrivarsystemet borta fran potentiella
storningskéllor, som hogtalare eller basenheter till sladdlosa
telefoner.

O Undvik att anvédnda ett eluttag som styrs av knappar pa
vaggen eller automatiska timers. Tillfalligt avbrott av
stromtillforsel kan gora att viktig information i skrivarens
eller datorns minne férsvinner.

Obs!
g O  Limna tillrickligt med plats runt skrivaren for god
ventilation.

O Undvik platser som utsdtts for direkt solljus, hog virme, fukt
och damm.

O Undvik att anvinda uttag som andra maskiner ir anslutna
till.

O Anvind ett jordat uttag som passar till skrivarens kontakt.
Anvind inte en adapterkontakt.

O  Anwvind endast ett uttag som uppfyller effektbehoven for den
hér skrivaren.
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Kontrollera fargregistrering

Om du har transporterat skrivaren en ldngre stracka maste du
kontrollera sa att inte fargregistreringen ar feljusterad.

Folj de har stegen for att kontrollera fargregistreringen.

1.

Sétt pa skrivaren.

2. Fyll pa papper i kombifacket.

3. Kontrollera att displayen visar Fzzac (Redo) eller =
(Viloldge) och tryck sedan pa knappen [<D Enter pa
kontrollpanelen tva ganger.

4. Tryck pa knappen @ Down (Nedat) upprepade ganger for
att visa a1 (Fargregistreringsark).

5. Tryck pa knappen Enter («D. Skrivaren skriver ut ett
fargregistreringsark.
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6. Kontrollera linjernas justering vid nollplaceringen for varje
farg. Om radens fargsegment &r justerat efter de svarta
segmenten pa vardera sida, sa att de bildar en rak linje,
behover du inte justera registreringen for den fargen. Om
radens segment inte dr inriktade justerar du registreringen
enligt forklaringen nedan.

Color Registration Sheet

&7

+5
#5
-4
3
&
+1
<0
1
2
3
4
5
&
T

Justera inriktning for fargregistrering

YT LTI
YL P AT IR - PR L TAY SR T B

e gy w R
“hdn b lo Srad ki

1. Kontrollera att displayen visar Faailw (Redo) eller &1z
(Viloldge) och tryck sedan pa knappen (<> Enter for att
Oppna kontrollpanelens menyer.

2. Tryck pa knappen () Down (Nedat) upprepade ganger tills
st Menu (Fargreg1strer1ngsmeny) visas pa
d1splayen och tryck sedan pa knappen <> Enter.
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3. Tryckpa knappen (a) Up (Uppat) upprepade ganger tills
displayen visar st (XXXXRegistrera) for den farg
som du behover ]ustera (cyan magenta, gul) och tryck sedan
pa knappen (<D Enter. For att exempelv1s justera
cyan-registrering bladdrar du till Cwar z 1 (Cyan-
registrering) och trycker pa knappen C<D Enter.

4. Pa fargregistreringsarket hittar du de segment, vars
inriktning mest liknar radens. Anvind sedan knappen ()
Up (Uppét) eller (v ) Down (Nedat) for att visa numret som
overensstimmer med det monstret. Tryck pa knappen
Enter for att slutfora justeringen. I féljande exempel anger
du +3 for magenta for att slutféra justeringen av
fargregistreringen.

Anmdrkning:

Justeringen verkstills nir du skriver ut firgregistreringssidan eller
startar om skrivaren. Efter att du har gjort instillningarna, se till att
bekrifta justeringen av linjerna vid nollplaceringen for varje firg genom
att skriva ut firgregistreringssidan.
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Kapitel 9
Felsékning

Ta bort pappersstopp

Om papper fastnariskrivaren visas felmeddelanden pa displayen
och i EPSON Status Monitor 3.

Forsiktighetsatgdrder vid borttagning av
pappersstopp

Var noga med att tinka pa foljande ndr du tar bort papper som
fastnat.

O Anvédnd inte 6verdriven kraft for att ta bort papper som
fastnat. Sonderrivet papper kan vara svart att ta bort och kan
orsaka nytt pappersstopp. Dra ut det forsiktigt sa att du inte
river sonder det.

O Forsok alltid ta bort papper som fastnat med bada handerna
for att undvika att det rivs sonder.

O Ompapperrivssonder ochfastnariskrivaren eller om papper
fastnar pa ett stille som inte ndmns i det hér kapitlet,
kontaktar du dterforsdljaren.

O Setill att den papperstyp som fyllts pa dr samma som
instéllningen for papperstyp i skrivardrivrutinen.

Felsokning 229



Varning!

O Se till att inte réra vid fixeringsenheten, som dr mirkt med
CAUTION HIGH TEMPERATURE (OBS! HOG
TEMPERATUR), och se dven till att inte vidrora omgivande
ytor. Om skrivaren har anvints kan fixeringsenheten och
omgivande ytor vara mycket varma.

O Forinte in handen for lingt i fixeringsenheten eftersom vissa
komponenter ir vassa och kan orsaka skador.

Stopp AB (luckorna A och B)

Naér det har fastnat papper runt fixeringsenheten visar displayen
felmeddelandet Tz #E (Stopp AB).

Gor sa har for att ta bort papperet som fastnat.

1. Tryck in ldsmekanismen pd lucka A och 6ppna luckan.
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2. Vrid de inre grona spakarna pa fixeringsenheten utat och
anvand bada handerna for att forsiktigt ta bort det papper
som fastnat.

Anmdrkning:
Om papper har rivits sonder mdste du ta bort alla pappersbitar.

3. Stédng lucka A.

4. Tryck in lasmekanismen pa lucka B och 6ppna luckan.
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5. Lyftde yttre grona vreden for att Sppna pappersbanan och ta
bort papperet som fastnat.

™~

6. Stiang lucka B.

Nar pappersstoppet dr helt borta och luckorna har stangts
aterupptas utskriften fran den sida som fastnade.
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Stopp A (lucka A)

Gor sa hér for att ta bort pappersstopp vid lucka A.

1. Tryck in ldsmekanismen pa lucka A och 6ppna luckan.

2. Anvind bada handerna for att forsiktigt ta bort papper som
fastnat.
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3. Oppna lucka D.

4. Ta ett fast tag i handtaget pd fotoledarenheten och ta bort
enheten fran skrivaren.
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Obs!

Var forsiktig si att du inte repar trummans yta. Undvik ocksd
att vidrdra trumman eftersom fett frin huden kan skada ytan
och pdverka utskriftskvaliteten.

5. Tabort eventuellt papper som fastnat.

Felsokning 235



6. Satt tillbaka fotoledarenheten och se till att ledarna pa

enhetens sidor kommer pa plats.

7. Stang luckorna D och A.
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Nér pappersstoppet dr helt borta och luckorna har stangts
aterupptas utskriften fran den sida som fastnade.

Stopp AC (lucka A och papperskassetter)

Nér papper har fastnat vid den plats dédr papperet matas in i
skrivaren, eller i papperskassetterna, visar displayen
felmeddelandet JTam i (Stopp AC).

Gor sa har for att ta bort papperet som fastnat.

1. Tabort papperskassetten fran skrivaren och kasta bort
eventuellt papper som har skrynklats.

Anmdrkning:

Illustrationen nedan visar den nedre kassetten (standard).
Kontrollera papperskassettenheten (tillval) pi samma siitt om den
dr installerad.
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2. Ta forsiktigt bort eventuellt papper som har matats in delvis
i skrivaren.

Anmdrkning:
Kontrollera att det papper som fastnat inte sitter kvar lingt in i
skrivaren.
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Ta bort pappersbunten fran kassetten, knacka den mot en
plan yta for att jamna till kanterna och sétt sedan tillbaka den
i papperskassetten. Se till att papperet dr jaimnt inriktat och
att buntens 6verkant dr nedanfor metallklamman och
markeringen fér maximal pappersmangd.
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5. Tryck in lasmekanismen pd lucka A och 6ppna luckan.

6. Anvind bada handerna for att forsiktigt ta bort papper som
fastnat. Var forsiktig sa att du inte drar sonder det papper som
fastnat.

Anmdrkning:
O  Forsok alltid ta bort papper som fastnat med bida hiinderna for
att undvika att det rivs sonder.

O  Om papper har rivits sonder mdste du ta bort alla pappersbitar.
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O Om ett pappersstopp uppstir upprepade ginger vid
papperskassetterna (Stopp AC eller Stopp ABC) kan det hinda
att det fortfarande finns papper som fastnat eller som ir
skrynkligt inuti papperskassetterna. Ta bort
papperskassetterna och ta bort den svarta enheten som sitter i
den dvre delen av papperskassettens insida. Kontrollera sedan
om papper har fastnat dir.

Nar pappersstoppet dr helt borta och lucka A har stangts
aterupptas utskriften fran den sida som fastnade.

Stopp B (lucka B)

Naér det har fastnat papper vid enheten for dubbelsidig utskrift
visar displayen felmeddelandet fzm E (Stopp B).
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Gor sd hér for att ta bort papperet som fastnat.

1. Tryck in ldsmekanismen pa lucka B och 6ppna luckan.

2. Taforsiktigt bort eventuellt papper som har fastnat eller som
ar skrynkligt.

Anmirkning:
O Tink pd att ta bort papperet som fastnat genom att dra det
uppit.

O  Om papper har rivits sonder mdste du ta bort alla pappersbitar.
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Varning!
Vidror ej fixeringsenheten, som dr mirkt med CAUTION
HIGH TEMPERATURE (OBS! HOG TEMPERATUR), och
se dven till att inte vidrdra omgivande ytor. Om skrivaren
har anviints kan fixeringsenheten och omgivande ytor vara
mycket varma.

3. Stédng lucka B.

Nar pappersstoppet dr helt borta och lucka B har stangts
aterupptas utskriften fran den sida som fastnade.

Stopp ABC (lucka A, papperskassetter och
lucka B)

Nér papper har fastnat vid den plats dédr papperet matas in i
skrivaren eller i papperskassetterna och vid enheten for
dubbelsidig utskrift visar displayen felmeddelandet :!
(Stopp ABC).

For att atgarda pappersstoppet tar du forst bort det papper som
fastnat dédr papperet matas in, enligt beskrivningen i “Stopp AC
(lucka A och papperskassetter)” pa sidan 237. Ta sedan bort det
papper som fastnat vid enheten f6r dubbelsidig utskrift enligt
beskrivningen i “Stopp B (lucka B)” pa sidan 241.
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Anmdrkning:

Om ett pappersstopp uppstir upprepade ginger vid papperskassetterna
(Stopp AC eller Stopp ABC) kan det hinda att det fortfarande finns
papper som fastnat eller som dir skrynkligt inuti papperskassetterna. Ta
bort papperskassetterna och ta bort den svarta enheten som sitter i den
ovre delen av papperskassettens insida. Kontrollera sedan om papper har
fastnat diir.

==

Stopp vid kombifacket

Naér displayen visar felmeddelandet L
(Kontrollera OH-film) kan papper ha fastnat V1d komblfacket

Ta bort papperet fran kombifacket och ta bort eventuellt papper
som har fastnat. Oppna och sting lucka A for att ta bort
meddelandet pa displayen och fyll sedan pa papperet igen.
Skrivaren aterupptar utskriften fran den sida som fastnat.

244

Felsokning



Anmdrkning:

O Nir du anvinder OH-film fyller du pd den i kombifacket och viljer
Transparency (OH-film) som instillning for papperstyp i
skrivardrivrutinen.

O  Nirinstillningen for papperstyp i skrivardrivrutinen dr instilld pd
Transparency (OH-film) bor du inte fylla pd nigon annan
papperstyp idn OH-film.

Skriva ut en statussida

Skriv ut en statussida med hjdlp av skrivarens kontrollpanel f6r
att bekréfta skrivarens aktuella status och att tillvalen ar korrekt
installerade.

1. Sétt pa skrivaren. Displayen visar F + (Redo).

2. Tryck tre gdnger pa knappen Enter. Skrivaren skriver ut
en statussida.

* Knappen Enter
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Bekrifta att informationen om installerade tillval staimmer.
Om tillvalen har installerats korrekt visas de under Hardware
Configurations (Maskinvarukonfigurationer). Om tillvalen
inte visas i listan provar du att installera om dem.

Anmirkning:

O

O

Om statussidan inte visar de installerade tillvalen pd ritt sitt
kontrollerar du att de ir ordentligt anslutna till skrivaren.

Om du inte kan fi skrivaren att skriva ut en korrekt statussida
kontaktar du dterforsiljaren.

Med Windows-skrivardrivrutinen kan du uppdatera informationen
om installerade tillval manuellt. Klicka pd knappen Update the
Printer Option Information Manually (Uppdatera information
om skrivaralternativ manuellt) och klicka pd Settings
(Instdllningar) i menyn Optional Settings (Tillvalsinstillningar).
Dialogrutan Optional Settings (Tillvalsinstillningar) visas. Gor
instillningar for varje installerat tillval och klicka sedan pi OK.

Driftsproblem

Indikatorn Ready (Redo) tdnds inte

Orsak Sa hdr gor du

Det gar inte att sétta i Sténg av skrivaren och kontrollera
nitsladden ordentligt i néitsladdsanslutningarna mellan
eluttaget. skrivaren och eluttaget. Sitt sedan pa

skrivaren igen.

Eluttaget kanske styrs aven  Se till att brytaren dr pa eller anslut en
extern brytare eller av en annan elektrisk enhet till uttaget sa att
automatisk timer. du kan kontrollera om uttaget fungerar

som det ska.
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Skrivaren skriver inte ut (indikatorn Ready (Redo)

ar slackt)

Orsak

Sa har gor du

Skrivaren ar offline.

Tryck pé Start/Stopp-knappen O en
gang for att ange skrivarens status som
klar.

Indikatorn Ready (Redo) ar tdnd men inget

skrivs ut

Orsak

Sa har gor du

Datorn kanske inte ar
ordentligt ansluten till
skrivaren.

Utfor proceduren som beskrivs i
” Anslut skrivaren till datorn” i Setup
Guide (Installationshandboken).

Granssnittskabeln kanske inte
har satts i ordentligt.

Kontrollera bada dndarna av
granssnittskabeln mellan skrivaren och
datorn.

Du kanske inte anvander ratt
granssnittskabel.

Om du anvénder USB-grédnsnittet ska
du anvédnda en Revision 2.0-kabel.

Négot fel kan ha uppstatt.

Kontrollera displayen for att se om
nagot felmeddelande visas.

Den programvara du
anvander 4r inte ratt
konfigurerad for skrivaren.

Se till att skrivaren ar vald i
programvaran.

Datorns minne racker inte for
att hantera datamédngden i
dokumentet.

Prova att minska dokumentets
bildupplésning i programvaran eller
installera mer minne i datorn om du
kan.
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Tillvalsprodukten dar inte tillgdnglig

Orsak Sa hir gor du

Om du anvinder Windows,  Klicka pa fliken Optional Settings
och EPSON Status Monitor 3 (Tillvalsinstéllningar), valj Uodate the

inte dr installerat, kan du Printer Option Information Manually
behova gora instéllningar (Uppdatera information om

manuellt i skrivaralternativ manuellt) och klicka
skrivarprogrammet. sedan pa Settings (Instillningar).

Problem med delning

Ndatverksskrivare kan inte 6vervakas i en
Windows 95-miljé

Orsak Sa hidr gor du

Skrivaren befinner sig i Stang skrivardrivrutinen och EPSON

viloldge. Status Monitor 3 och starta sedan om
Status Monitor 3.
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Problem med utskrifter

Utskriften dr férvréngd

Orsak Sa har gor du

Grénssnittskabeln kanske inte  Se till att bdda d&ndarna av

har satts i ordentligt. granssnittskabeln &dr ordentligt
anslutna.

Du kanske inte anviander ratt  Om du anvdnder USB-gransnittet ska
gréanssnittskabel. du anvéinda en Revision 2.0-kabel.

Anmirkning:
Om statussidan inte skrivs ut korrekt kan skrivaren vara skadad. Kontakta
dterforsiljaren eller en kvalificerad servicerepresentant.

Fargerna dr feljusterade

Orsak Sa har gor du

Registreringspositionen for Kontrollera fargregistreringen och
varje farg kan ha dndrats ndr  justera den vid behov. Se “"Kontrollera
skrivaren fraktades eller fargregistrering” pasidan 226 fér mer
flyttades till en ny plats. information.
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Utskriftens rikitning pa sidan dr fel.

Orsak

Sa hir gor du

Sidldangden och

sidmarginalerna kan vara
felaktigt instéllda i det
program du anvénder.

Se till att du anvander korrekta
installningar for sidlangd och
marginaler i programmet.

Instéllningen for

pappersstorlek kan vara

felaktig.

Se till att ratt pappersstorlek ar angett i
Tray Menu (Fackmenyn) pa
kontrollpanelen.

Grafik skrivs ut pa eftt felaktigt satt

Orsak

Sa hdr gor du

Det kanske behévs mer minne.

Grafik kraver stora midngder minne.
Installera en ldamplig minnesmodul. Se
“Minnesmodul” pd sidan 187.

Eller markera kryssrutan Avoid Page
Error (Undvik fel pa sida) i dialogrutan
Extended Settings (Utdkade
instdllningar). Fér mer information kan
du lasa Gora utdkade instéllningar for
Windows eller Gora utokade
instdllningar fér Macintosh.
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Problem vid utskrift i farg

Kan inte skriva ut i farg

Orsak Sa har gor du

Black (Svart) ar valt som Andra denna instéllning till Color
farginstallning i (Farg).

skrivardrivrutinen.

Farginstallningen i det Se till att instdllningarna i det program

program du anvédnder lampar duanvadnder ldmpar sig for fargutskrift.
sig inte for fargutskrift.

Utskriffens féirg ser olika ut beroende pa vilken
skrivare som anvdnds

Orsak Sa har gor du

Skrivardrivrutinens Stéll in Gamma pa 1,5 i dialogrutan
standardinstéillningar och More Settings (Fler instédllningar) i
targtabeller varierar mellan  skrivardrivrutinen, och skriv sedan ut
olika skrivarmodeller. igen. Om utskrifterna fortfarande inte

blir som du tédnkt dig justerar du fargen
med hjilp av skjutreglaget for varje
targ. Se “Anpassa
utskriftsinstdllningar” pé sidan 56 for
Windows eller “Anpassa
utskriftsinstdllningar” pé sidan 107 for
Macintosh om du vill ha mer
information om dialogrutan (Fler
instdllningar).
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Fargen skiljer sig frdn det som syns pa

datorskdrmen

Orsak

Sa hdr gor du

Utskrivna farger motsvarar
inte fdrgerna pa skdrmen
exakt, eftersom skrivare och
bildskdrmar anvénder olika
fargsystem: bildskdrmar
anvander RGB (rétt, gront och
blatt) och skrivare anvéander
vanligen CMYK (cyan,
magenta, gult och svart).

Aven om det &r svart att matcha farger
kan det underldtta matchningen mellan
olika enheter om du véljer
ICM-instédllningen i skrivardrivrutinen
(for Windows XP, Me, 98, 95, 2000 eller
Server 2003), eller ColorSync-
instdllning (fér Macintosh). Fér mer
information kan du ldsa ”“Anvéanda
fordefinierade instéllningar” pa

sidan 52 fér Windows och ”“Anvénda
fordefinierade instdllningar” pa

sidan 104 f6r Macintosh.

For Macintosh anvinds inte
instéllningen for systemprofil.

For att ColorSync ska tillimpas pa rétt
sdtt maste indataenheten och
programmet stdda ColorSync och en
systemprofil maste anvandas for
skdrmen.

PhotoEnhance4 kan viljas i

Funktionen PhotoEnhance 4 korrigerar

skrivardrivrutinen. kontrast och ljusstyrka i
originalbilddatan och det kan darfor
hédnda att den inte dr lamplig for utskrift
av klara bilder.
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Problem med utskriftskvalitet

Bakgrunden éar mérk eller smutsig

Orsak

Sa har gor du

Du kanske inte anvander ratt
papperstyp i skrivaren.

Om ytan pa papperet dr for ojamn, kan
de tecken som skrivs ut se forvrangda
eller splittrade ut. Vi rekommenderar
EPSON specialpapper eller slatt,
hogkvalitativt kopieringspapper for
bésta resultat. Se “Tillgéngliga
papperstyper” pa sidan 291 for
information om hur du véljer papper.

Pappersbanan inuti skrivaren
kan vara dammig.

Sting av skrivaren. Rengor de inre
skrivarkomponenterna genom att
skriva ut tre sidor med endast ett tecken
per sida.

Vita punkter syns pa utskriften

Orsak

Sa har gor du

Pappersbanan inuti skrivaren
kan vara dammig.

Sténg av skrivaren. Rengor de inre
skrivarkomponenterna genom att
skriva ut tre sidor med endast ett tecken
per sida.
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Utskriftskvaliteten eller tonen ar ojGmn

Orsak

Sa hir gor du

Papperet kan vara fuktigt.

Forvara inte papper i en fuktig miljo.

Det kan vara slut pa toner i

tonerkassetten.

Om ett meddelande pa displayen eller i
EPSON Status Monitor 3 anger att
tonernivan ar lg ldser du “Byta ut en
tonerkassett” pa sidan 200.

Det kan vara nagot problem
med fotoledarenheten.

Byt ut fotoledarenheten. Se
“Fotoledarenhet” pa sidan 204.

Halvtonsbilder skrivs ut ojGmnt

Orsak

Sa hdr gor du

Papperet kan vara fuktigt.

Forvara inte papper i en fuktig miljo. Se
till att papperet nyligen packats upp.

Det kan vara slut pa toner i

tonerkassetten.

Om ett meddelande pa displayen eller i
EPSON Status Monitor 3 anger att
tonernivan ar lag kan du se “Byta uten
tonerkassett” pa sidan 200.

Graderingsinstéllningen ar for
liten vid utskrift av grafik.

Klicka pa More Sefttings (Fler
instdllningar) i menyn Basic Setting
(Grundinstillningar) i
skrivardrivrutinen och justera
kontrasten.

Det kan vara ndgot problem
med fotoledarenheten.

Byt ut fotoledarenheten. Se
“Fotoledarenhet” pa sidan 204.
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Tonerflackar

Orsak Sa hir gor du

Papperet kan vara fuktigt. Forvara inte papperet i en fuktig miljo.

Du kanske inte anvander rdtt Vi rekommenderar att du anvénder

papperstyp i skrivaren. EPSON specialpapper eller slatt,
hogkvalitativt kopieringspapper for
bésta resultat. Se “Tillgédngliga
papperstyper” pa sidan 291 for
information om hur du véljer papper.

Pappersbanan inuti skrivaren Stdng av skrivaren. Rengor de inre

kan vara dammig. skrivarkomponenterna genom att
skriva ut tre sidor med endast ett tecken
per sida.

Det kan vara nagot problem Byt ut fotoledarenheten. Se
med fotoledarenheten. “Fotoledarenhet” pé sidan 204.
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Omrdaden i den utskrivna bilden saknas

Orsak

Sa hir gor du

Papperet kan vara fuktigt.

Skrivaren &r kénslig mot fukt som
absorberats av papperet. Ju mer fukt
som finns i papperet desto ljusare blir
utskriften. Forvara inte papper i en
fuktig miljo.

Du kanske inte anvander ratt
papperstyp i skrivaren.

Om ytan pd papperet dr for ojamn kan
de tecken som skrivs ut se forvrangda
eller splittrade ut. Vi rekommenderar
att du anvander EPSON specialpapper
eller sldtt, hogkvalitativt
kopieringspapper for bésta resultat. Se
"Tillgdngliga papperstyper” pa

sidan 291 f6r information om hur du
véljer papper.

Helt tomma sidor matas ut

Orsak

Sa hdr gor du

Skrivaren kan ha laddat fler an

ett ark at gdngen.

Ta bort pappersbunten och bladdra
igenom den. Knacka den mot en plan
yta for attjamna till kanterna. Fyll sedan

pa papperet igen.

Det kan vara slut pé toner i

Om ett meddelande pa displayen eller i

tonerkassetten. EPSON Status Monitor 3 anger att
tonernivan dr 1ldg kan du se "Byta ut en
tonerkassett” pa sidan 200.
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Orsak Sa har gor du

Problemet kan finnas i Skriv ut en statussida. Se “Skriva ut en
programmet eller statussida” pa sidan 245. Om en tom
granssnittskabeln. sida matas ut kan problemet bero pa

skrivaren. Stang av skrivaren och
kontakta dterforséljaren.

Instillningen for Se till att rétt pappersstorlek ar angett i
pappersstorlek kan vara Tray Menu (Fackmenyn) pa
felaktig. kontrollpanelen.

Det kan vara nagot problem Byt ut fotoledarenheten. Se
med fotoledarenheten. “Fotoledarenhet” pa sidan 204.

Den utskrivna bilden dr ljus eller blek

Orsak Sa har gor du

Papperet kan vara fuktigt. Forvara inte papperet i en fuktig miljo.

Tonersparldget kanske dr pa.  Stdng av tonersparldget med hjdlp av
skrivardrivrutinen eller
kontrollpanelmenyerna.

Det kan vara slut pa toner i Om ett meddelande pa displayen eller i

tonerkassetten. EPSON Status Monitor 3 anger att
tonernivan dr 1lag kan du se "Byta ut en
tonerkassett” pa sidan 200.

Det kan vara nagot problem Byt ut fotoledarenheten. Se
med fotoledarenheten. “Fotoledarenhet” pé sidan 204.
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Den sida av pappersarket som saknar tryck ar
smutsig

Orsak Sa hdr gor du
Toner kan ha lackt i Rengor de inre skrivarkomponenterna
pappersmatningsbanan. genom att skriva ut tre sidor med endast

ett tecken per sida.

Minnesproblem

Utskriftskvaliteten sankt

Orsak Sa hidr gor du

Skrivaren kan inte skriva ut ~ Kontrollera om utskriften dr godtagbar.
vid 6nskad kvalitetsniva p.g.a. Om den inte &dr det bor du som

otillrackligt minne. Darfor permanentlosningldgga tillmer minne,
sdnker skrivaren kvaliteten eller sa kan du tillfalligt sinka
automatiskt sd att den kan utskriftskvaliteten i skrivardrivrutinen.

fortsatta skriva ut.
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Otillréickligt minne fér aktuell atgérd

Orsak Sa hir gor du

Skrivaren har inte tillrdckligt ~Somen permanentlésning kanduldgga

med minne {or aktuell dtgédrd. till mer minne, eller sé kan du tillfalligt
sanka utskriftskvaliteten i
skrivardrivrutinen.

OftillrGckligt minne for att skriva ut alla kopior

Orsak Sa har gor du

Skrivaren har inte tillrdckligt ~Endast en uppséttning kopior skrivs ut.
med minne for att sortera Minska innehéllet i utskriftsjobbet eller
utskriftsjobb. lagg till mer minne. Se "Minnesmodul”

pa sidan 187 f6r information om att
installera mer minne.

Problem med pappershantering

Papper matas inte fram ordentligt

Orsak Sa hadr gor du
Pappersguiderna har inte Se till att pappersguiderna i alla
stéllts in korrekt. papperskassetter har stéllts in pa ratt

lagen for pappersstorlekarna.

Instillningen for papperskalla Se till att du har valt rdtt papperskalla i
kan vara felaktig. programmet.
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Orsak

Sa hdr gor du

Det kanske inte finns papper i

kassetterna.

Fyll pé papper.

Storleken pé det papper som
fyllts pa skiljer sig fran

instéllningen pé
kontrollpanelen.

Se till att rétt pappersstorlek har stéllts
in i instdllningarna Farsr -}
(Papperskalla) och I 1
(Kombifackstorlek) i kontrollpanelen.

For manga ark kan ha fyllts pa
i kombifacket eller
papperskassetterna.

Kontrollera att du inte har fyllt pa for
manga pappersark. Se “Kombifack” pa
sidan 27 f6r information om hogsta
papperskapacitet f6r varje
papperskalla.

Om papper inte matas fran
kassettenheten for 500 ark/
1 000 ark kan det hinda att
enheten inte ar korrekt

installerad.

Se “Kassettenhet for 500 ark /1 000 ark”
pa sidan 176 for instruktioner om hur
du installerar enheten.

Problem vid anvéandning av tillval

Skriv ut en statussida for att kontrollera att tillvalen ar ratt
installerade. Se “Skriva ut en statussida” pa sidan 245 f6r mer

information.
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Papper matas inte fran papperskassetten (tillval)

Orsak Sa hir gor du

Den tillvalda Se "Kassettenhet fér 500 ark /1 000 ark”

papperskassetten kanske inte  pa sidan 176 fér information om att

har installerats korrekt. installera en papperskassettenhet
(tillval).

Instillningen f6r papperskilla Se till att du har valt ritt papperskalla i
kan vara felaktig. programmet.

Det kanske inte finns papperi Fyll pa papper.
papperskassetten.

Det kan hédnda att for manga  Kontrollera att du inte har forsokt fylla

ark har fyllts pa i pa med fér manga pappersark.
papperskassetten. Kassetten rymmer hogst 500 ark
75 g/m?2-papper.

Mainingen fastnar néar den fillvalda
papperskassetten anvdnds

Orsak Sa hadr gor du

Papperet fastnar vid den Se “Tabort pappersstopp” pa sidan 229

tillvalda papperskassetten. for information om hur du tar bort
fastnat papper.
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Ett installerat tillval kan inte anvandas

Orsak Sa hir gor du

Det installerade tillvalet har ~ Se ”"Gora tillvalsinstillningar” pa
inte definierats i sidan 72.
skrivardrivrutinen.

Losa USB-problem

Om du har problem med att anvédnda skrivaren med en
USB-anslutning kontrollerar du om problemet finns med i listan
nedan och vidtar sedan de rekommenderade atgarderna.

Anmirkning:
O  Datorn maste stoda USB 2.0 for att kunna anvinda den som
grinssnitt.

O USB 2.0 dr kompatibelt med USB 1.1 vilket gor att USB 1.1 kan
anvindas som grinssnitt.

O USB 2.0 iir anpassad for operativsystemen Windows XP, 2000 och
Server 2003. Anvind USB 1.1 om du anvinder nigot av
operativsystemen Windows Me eller 98.

USB-anslutningar

Kablar eller anslutningar for USB kan ibland vara en killa till
USB-problem. Prova en eller bdda av dessa 16sningar:

For basta resultat bor du ansluta skrivaren direkt till datorns
USB-port. Om du maste anvédnda flera USB-hubbar
rekommenderar vi att du ansluter skrivaren till den forsta
hubben.
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Windows-operativsystem

Datorn maste vare en modell med forinstallerat Windows XP, Me,
98 eller Server 2003, eller vara forinstallerad med Windows 98 och
sedan uppgraderad till Windows Me, eller vara forinstallerad
med Windows Me, 98, 2000 eller Server 2003 och sedan
uppgraderad till Windows XP. Det kan hdnda att du inte kan
installera eller kéra USB-skrivardrivrutinen pa en dator som inte
uppfyller dessa specifikationer eller som inte dr utrustad med en
inbyggd USB-port.

Kontakta aterforsdljaren for att f& mer information om datorn.

Installation av skrivarprogramvara

Felaktig eller ofullstindig programvaruinstallation kan orsaka
USB-problem. Tank pa foljande och genomfor de
rekommenderade kontrollerna for att se till att installationen &r
korrekt.

Kontrollera programvaruinstallation fér Windows XP, 2000
och Server 2003

Om du anviander Windows XP, 2000 eller Server 2003 maste du
folja anvisningarna i installationshandboken som medféljde
skrivaren for att installera skrivarprogramvaran. Annars kan det
hinda att Microsofts universella drivrutin installeras i stillet. For
att kontrollera om den universella drivrutinen har installerats
foljer du stegen nedan.

1. Oppna mappen Printers (Skrivare) och hégerklicka pa ikonen
for din skrivare.

2. Klicka pa Printing Preferences (Utskriftsinstéllningar) pa
menyn som Oppnas och hogerklicka sedan var som helst i
drivrutinen.
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Om det star About (Om) i menyn som 6ppnas klickar du pa
det. Om en meddelanderuta med orden “Unidrv Printer
Driver” (Universell skrivardrivrutin) visas maste du
installera om skrivarprogramvaran enligt
installationshandboken. Om det inte star About (Om) har
skrivarprogramvaran installerats korrekt.

Anmirkning:

Om dialogrutorna Digital Signature Not Found (Digital signatur
hittades inte) (Windows 2000) eller Software Installation
(Programvaruinstallation) (Windows XP eller Server 2003) visas under
installationen klickar du pi Yes (Ja) (Windows 2000) eller Continue
Anyway (Fortsitt dndd) (Windows XP eller Server 2003). Om du
klickar pd No (Nej) (Windows 2000) eller STOP Installation
(STOPPA installation) (Windows XP eller Server 2003) mdste du
installera skrivarprogramuvaran igen.

Kontrollera skrivarprogramvara i Windows Me och 98

Om du avbrét plug-and-play-installationen av drivrutinen i
Windows Me eller 98 innan processen var fardig kan det hdnda
att drivrutinen till USB-skrivarenheten inte har installerats
korrekt. Folj anvisningarna nedan for att se till att drivrutinen och
skrivarprogramvaran ar korrekt installerade.

Anmirkning:
Skarmbilderna i det hir avsnittet kommer frin Windows 98.
Skarmbilderna i Windows Me kan skilja sig ndgot fran dessa.
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Klicka pa Start, ga till Settings (Instéllningar) och klicka
sedan pa Printers (Skrivare). Kontrollera att ikonen for
skrivaren syns i fonstret Printers (Skrivare).

Markera ikonen for din skrivare och klicka sedan pa
Properties (Egenskaper) pa menyn File (Arkiv).

Felsokning
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2. Klicka pa fliken Deftails (Information).

EPSOM )X X Advanced I
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Om EPUSBX: (EPSON AcuLaser C3000) visas i “Print to the
following port list” (”Skriv ut till foljande portlista”) vilket
innebar att USB-skrivardrivrutinenheten och
skrivarprogramvaranhar installerats pa ratt satt. Omratt port
inte visas gar du vidare till ndsta steg.

Lapout I Special | Optional Settings I Lltiliby
General Details | Sharing I Basic Seftings

& EPSOM KKK Advanced

Frint to the following port:

EPUSET: [EPSON L] Add Part.... |
Delete Part... |

Frint uzing the following driver:

EPSOM XEXXXX Advanced j Mew Driver... |

LCapture Printer Part... | End Capture... |

Timeout zetting:

Mot zelected: |1 5 zeconds
Tranzmizzion retry: |45 zeconds

Spool Settings... | Fart Settings...

QK I Cancel Apply Helg

3. Hogerklicka pa ikonen My Computer (Den hér datorn) pa
skrivbordet och klicka sedan pa Properties (Egenskaper).

4. Klicka pa fliken Device Manager (Enhetshanteraren).
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Om drivrutinerna har installerats korrekt bér EPSON USB
Printer Devices (EPSON USB-skrivarenheten) visas i menyn
for Device Manager (Enhetshanteraren).

System Properties K1 Ed

General  Device Manager | Hardware Profilesl Performancel

& View devices by lype " View devices by connection

Computer
[ COROM
= Digk drives

@ Dizplay adapters
EPS0M LUSE Printer Devices:
= EPSOM USE Printer EPUSET:)
+-52% Floppy disk controllers
H-29 Hard disk contrallers
]--@ Feyboard

£

£

£

-2 Modem
(-8 Moriitors
£

£

£

£

£

| v

£y Mouze
+- 3 Metwork adapters
- o Ports [COM & LPT)

f-4= SC51 controllers
H- Sound, video and game controllers

LTI I P |

Froperties | Fiefrezh | Femove | Frint... |

()3 I Cancel |
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Om EPSON USB Printer Devices (EPSON USB-
skrivarenheter) inte visas pa menyn for Device Manager
(Enhetshanteraren) klickar du pa plustecknet (+) bredvid
Other devices (Andra enheter) for att se de installerade
enheterna.

System Properties K1 E3

General  Device Manager | Hardware Profilesl Performancel

& View devices by lype " View devices by connection

| v

+- ey COROM
[+ Disk drives
@ Dizplay adapters
--% Floppy dizk controllers
(-6 Hard disk contrallers
(-8 Keyboard
-3 Monitors
-7y Mouse
(- B3 Metwork adapters
CQ Other devices
- 5 Ports [COM & LPT)
Sound, video and game controllers
- CMIS738/C30% PCI Audio Device

Gameport Joystick,
Unknown Device _I
L -

) Fobeee doio o

Froperties Fiefresh | Femove | Frint... |

()3 I Cancel |

Om USB Printer (USB-skrivare) eller EPSON Aculaser C3000
star under Other devices (Andra enheter) har
skrivarprogramvaran inte installerats korrekt. Ga vidare till
steg 5.

Om varken USB Printer (USB-skrivare) eller EPSON
AcuLaser C3000 star under Other devices (Andra enheter)
klickar du pa Refresh (Uppdatera) eller kopplar bort
USB-kabeln frén skrivaren och kopplar sedan in den i
skrivaren igen. Nar dessa poster star med kan du ga vidare
till steg 5.
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5. Under Other devices (Andra enheter) véljer du USB Printer
(USB-skrivare) eller EPSON Aculaser C3000 och klickar pa
Remove (Ta bort). Klicka sedan pa OK.

System Properties K1 Ed

General  Device Manager | Hardware Profilesl Performancel

& View devices by lype " View devices by connection

Computer

[y COROM

= Digk drives

@ Dizplay adapters

2 Floppy disk controllers
[+-52 Hard disk controllers

B Moritors
™y Mouse
3 Mebwork adapters

L)
o Ports [COM & LPT)
@%l SC51 controllers
| System devices

= |niverzal serial bus controller

Froperties | Fiefrezh Frint... |

()3 | Cancel |

Nir foljande dialogruta visas klickar du pa OK och klickar
sedan pa OK for att stinga dialogrutan System Properties
(Systemegenskaper).

Confirm Device Removal EE

@ USB Printer

‘Warning: Y'ou are about to remove this device from pour systen,

Cancel

270  Felsokning



6. Avinstallera skrivarprogramvaran enligt anvisningarna i
”Avinstallera skrivarprogramvaran” pa sidan 95. Sting
sedan av skrivaren, starta om datorn och installera
skrivarprogramvaran igen enligt instruktionerna i
installationshandboken.

Status- och felmeddelanden

I det hér avsnittet finns en lista 6ver de felmeddelanden som visas
pa displayen, med en kort beskrivning av varje meddelande och
forslag for hur du rdttar till problemet. Lagg marke till att det inte

ar alla meddelanden som visas pa displayen som anger att

problem har uppstatt. Nar symbolen 4 syns till vianster om
varningsmeddelandet finns det flera varningar. Om du vill
bekréfta alla varningar som finns trycker du pa nedatknappen
(v ) for att visa statusmenyn och trycker sedan pa knappen
Enter CeD.

Calibrating Printer (Kalibrerar skrivare)

Skrivaren utfoér en automatisk kalibrering nar ndgon av luckorna

dr 6ppen och nér det inte finns ndgot papper som fastnat inuti.

Det hér dr inte ett felmeddelande och det férsvinner inom nagra

minuter. Oppna inte luckorna och sténg inte av skrivaren nir
detta meddelande visas.

Cancel All Print Job (Avbryt alla utskriftsiobb)

Skrivaren avbryter alla utskriftsjobb i skrivarminnet, inklusive de
jobb som skrivaren tar emot eller skriver ut for narvarande. Detta

meddelande visas om man trycker pa knappen Avbrytjobb & i
mer dn 2 sekunder.
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Cancel Print Job (Avbryt utskriftsiobb)

Skrivaren avbryter det aktuella utskriftsjobbet. Detta
meddelande visas om man trycker pa knappen Avbrytjobb & och
slapper upp den inom 2 sekunder.

Can’t Print (Kan inte skriva ut)

Utskriftsdatan raderas eftersom den ar felaktig.

Kontrollera att lamplig pappersstorlek har angivits och att
skrivaren anvédnder en skrivardrivrutin f6r EPSON AL-C3000.

Can’t Print Duplex (Kan inte skriva ut dubbelsidiga utskrifter)

Skrivaren har sttt pd problem vid dubbelsidig utskrift. Se till att
du anvander papper av lamplig typ och storlek for enheten for
dubbelsidig utskrift. Problemet kan ocksa bero pa felaktiga
instédllningar fér den papperskilla duanvander. Genom att trycka
pa O Start/Stopp-knappen skrivs resten av utskriftsjobbet ut pa
papperets ena sida endast. Tryck pa knappen Avbrytjobb & for
att avbryta utskriftsjobbet.

Check Transparency (Kontrollera OH-film)

Du har fyllt pd ndgot annat media &n OH-film nér instéllningen
for papperstyp i skrivardrivrutinen &dr Transparency (OH-film)
eller sd har OH-film fyllts pa nédr pappersinstillningen i
skrivardrivrutineninte dr Transparency (OH-film). Papperet har
fastnat vid kombifacket.

Ta bort papperet fran kombifacket och ta bort det papper som
fastnat fran kombifacket. Oppna och stang lucka A for att ta bort
meddelandet pa displayen och fyll sedan pa papperet igen.
Skrivaren aterupptar utskriften fran den sida som fastnat.
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Check Paper Size (Konfrollera pappersstorlek)

Installningen for pappersstorlek skiljer sig fran storleken pé det
papper som fyllts pa i skrivaren. Kontrollera om papper med ratt
storlek har fyllts pa i angiven papperskalla.

For att atgdrda felet véljer du 11 v (Ta bort alla
varningar) frdn kontrollpanelens Reset Menu
(Aterstallnmgsmeny) Se “Komma at kontrollpanelens menyer”

pa sidan 164 for mer information.

Check Paper Type (Konfrollera papperstyp)

Den media som fyllts pa i skrivaren 6verensstimmer inte med
instéllningen for papperstyp i skrivardrivrutinen. Endast media
som Overensstimmer med instédllningen for pappersstorlek
kommer att anvéndas till utskriften.

For att atgarda felet véljer du Clsar il riirs (Ta bort alla
varnmgar) fran kontrollpanelens Reset Menu
(Aterstallnmgsmeny) Se “Komma at kontrollpanelens menyer”

pa sidan 164 for mer information.

Clean Sensor (Reng&r sensor)

Oppna lucka A och ta bort 6verféringsenheten tillfalligt. Torka av
det genomskinliga plastfonstret pa 6verforingsenhetens baksida
med en mjuk trasa och sitt sedan tillbaka Sverféringsenheten.
Stiang lucka A for att ta bort detta fel.

Om felet kvarstar byter du ut 6verféringsenheten mot en ny.

Collate Disabled (Sortering avaktiverad)

Det gar inte ldngre att skriva ut specifika sidor pa grund av
minnesbrist (RAM-minne). Om detta fel uppstar skriver du ut
endast en kopia at gangen.
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For att atgdrda felet véljer du ! A irg (Ta bort alla
varningar) frdn kontrollpanelens Reset Menu
(Aterstallmngsmeny) Se “Komma at kontrollpanelens menyer”
pa sidan 164 for information om att komma till kontrollpanelens
menyer.

Color Unmatched (Férg kan inte matchas)

Fargerna pa datorn stimmer inte 6verens med fargerna pa
utskrifterna. Deninstallerade drivrutinens version och skrivarens
fargskdrm dr inte kompatibla. Installera den senaste versionen av
skrivarens drivrutin och firmware. Kontakta din aterforsdljare
eller servicerepresentant for mer information.

Duplex Mem Overflow (Overbelastning i minne for
dubbelsidigt)

Det finns inte tillrdckligt med minne for dubbelsidig utskrift.
Skrivaren skriver endast ut framsidan och matar ut papperet. Om
du vill ta bort detta fel foljer du instruktionerna nedan.

Omiiff (Av) dr valt som instédllning Auto Cont (Autofortsattning)
pa kontrollpanelens Setup Menu (Installationsmeny) trycker du
pa Start/Stopp-knappen O for att skriva ut pa baksidan av nésta
ark eller pa knappen Avbrytjobb & for att avbryta utskriftsjobbet.

Om i (P4) dr valt som instdllning for Auto Cont
(Autofortsédttning) pa kontrollpanelens meny Setup
(Installationsmeny) fortsdtter utskriften automatiskt efter en viss
tidsperiod.

Face Down Full (Utskriftssida neddt fullt)

Utmatningsfacket ar fullt med utskrifter och skrivaren har slutat
skriva ut. Ta bort utskrifterna fran utmatningsfacket och tryck pa
Start/Stopp-knappen O for att fortsitta skriva ut.
Utmatningsfacket rymmer upp till 250 ark.
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Form Feed (Formularmatning)

Skrivaren matar ut papper pa grund av forfragan fran anvéandare.
Det har meddelandet visas ndr du trycker pa Start/Stopp-
knappen en gang O for att skrivaren ska vara offline och sedan
haller Start/Stopp-knappen O intryckt langre &n 2 sekunder for
att inte ta emot formuldrmatningskommandon.

Image Optimum (Bildoptimering)

Det finns inte tillrdckligt med minne for att skriva ut sidan med
angiven utskriftskvalitet. Skrivaren sanker automatiskt
utskriftskvaliteten sd att den kan fortsitta skriva ut. Om
utskriftens kvalitet inte dr godtagbar kan du prova att forenkla
sidan genom att minska méngden grafik eller minska antalet och
storleken for teckensnitten.

For att atgarda felet véljer du i 11 W
varningar) fran kontrollpanelens Reset Menu
(Aterstallnmgsmeny) Se “Komma at kontrollpanelens menyer”
pa sidan 164 for mer information.

& (Ta bort alla

Du kan behéva 6ka médngden skrivarminne for att kunna skriva
utmed 6nskad utskriftskvaliteti dokumentet. Se “Minnesmodul”
pa sidan 187 fér mer information om att ldgga till minne.

Install Fuser (Installera fixeringsenhet)

Det finns ingen fixeringsenhet installerad eller s& ar
fixeringsenheten inte korrekt installerad. Stang av skrivaren och
installera fixeringsenheten om den inte &r installerad.

Om en fixeringsenhet redan &r installerad stanger du av skrivaren
och installerar om enheten efter att den har svalnat (30 minuter).
Oppna sedan luckorna B och D. Ta bort fixeringsenheten och
installera den korrekt. Stang luckorna D och B. Felet forsvinner
automatiskt om fixeringsenheten har installerats korrekt.

Om felet inte forsvinner &r fixeringsenheten ur funktion. Byt ut
den mot en ny fixeringsenhet.
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Install LC1 (Installera LCT)

Pappersfacket for standardpapperskassetten dr inte installerat
eller sa ar det felaktigt installerat. Installera papperskassetten
korrekt for att atgarda detta fel.

Install LC2 (Installera LC2)

Pappersfacken for papperskassettenheten (tillval) &r inte
installerade eller sa dr de felaktigt installerade. Installera
pappersfacken korrekt for att atgdrda detta fel.

Install Photoconductor (Installera fotoledare)

Det finns ingen fotoledarenhet installerad eller sa &r
fotoledarenheten inte korrekt installerad. Stang av skrivaren och
installera fotoledarenheten om den inte ar installerad.

Om en fotoledarenhet redan ar installerad kontrollerar du att
lucka D &r stingd. Annars stdnger du av skrivaren, Sppnar lucka
A och 6ppnar sedan lucka D. Ta bort fotoledarenheten och
installera den sedan korrekt. Stang luckorna D och A. Felet
forsvinner automatiskt om fotoledarenheten har installerats
korrekt.

Install TransferUnit (Installera dverforingsenhet)

Det finns ingen 6verforingsenhet installerad eller sa ar
overforingsenheten inte korrekt installerad. Stang av skrivaren
och installera verforingsenheten om den inte &dr installerad.

Om en 6verforingsenhet redan &r installerad stanger du av
skrivaren, 6ppnar lucka A och tar bort 6verforingsenheten.
Installera sedan om enheten pa ratt sitt och sting lucka A. Felet
forsvinner automatiskt om Sverforingsenheten installeras
korrekt.
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Install xxxx TnrCart (Installera xxxx tnrkassett)

Angivna tonerkassetter dr inte installerade i skrivaren eller s har
skyddstejpen inte tagits bort fran en tonerkasset. (Bokstdverna C,
M, Y eller K visas i stdllet for XXXX och anger firgerna cyan,
magenta, gul respektive svart.)

Installera angivna kassetter. Se “Tonerkassett” pa sidan 198. Om
skyddstejpen inte dr borttagen pa nagon tonerkassett vrider du

tonerkassettens vreden till olast position och sedan tillbaka till 1ast
position. Ta sedan bort skyddstejpen fran tonerkassetten. Om det
inte atgdrdar felet stinger du av skrivaren och sétter pa den igen.

Invalid Data (Ogiltig data)

Nasta utskriftsjobb skrivs ut ndr du tar bort en buffertfil eller
dataniden viardbaserade skrivarens buffert. Det hir felet uppstar
dven ndr mottagen data &r felaktig.

For att fortsdtta skriva ut trycker du pa knappen Start/Stop
(Start/Stopp). Skrivaren borjar skriva ut igen fran ndsta sida. For
atttabort det hir felet, tar dubort datan som finns kvar i skrivaren
genom att trycka pa knappen Cancel Job (Avbryt jobb) efter att
du tagit bort buffertfilen i drivrutinen.

Anmdrkning:
O Nir det hir felet uppstdr tar du bort den jobbdata som orsakade felet.

O Virekommenderar att du avbryter alla utskriftsjobb genom att
trycka pd knappen Avbryt jobb lingre dn 2 sekunder, eftersom det
kan skapa problem i niista jobb om du endast avbryter det jobb som
orsakade felet.

Invalid N/W Module (Ogilitg N/W-modul)

Det finns inget ndtverksprogram, eller natverksprogrammet kan
inte anvdndas med AcuLaser C3000. Uppdatera programmet.
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Jam XXX (Stopp XXX)

Den plats dér papperet har fastnat visas vid :

felet ar.

L anger var

Om ett pappersstopp uppstar vid tva eller fler platser samtidigt
visas motsvarande platser.

Plats Beskrivning

Jam AB Papperet har fastnat vid fixeringsenheten. Se “Stopp AB

(Stopp AB) (luckorna A och B)” p& sidan 230 for instruktioner om att ta
bort pappersstopp vid fixeringsenheten.

Jam A Papper har fastnat vid lucka A. Se “Stopp A (lucka A)” pd&

(Stopp A) sidan 233 for instruktioner om att ta bort pappersstopp vid
lucka A.

Jam AC Papper har fastnat p& den plats dér det matas in i skrivaren

(Stopp AC) eller vid papperskassetterna. Se “Stopp AC (lucka A och
papperskassetter)” pd sidan 237 for instruktioner om hur
man tar bort denna typ av pappersstopp.

Jam B Papperet har fastnat inuti enheten fér dubbelsidig utskrift.
(Stopp B) Se “Stopp B (lucka B)” pd sidan 241 for instruktioner om hur
man tar bort denna typ av pappersstopp.

Jam ABC Papper har fastnat pd den plats dér det matasini skrivaren

(Stopp ABC) | eller vid papperskassetterna och inuti enheten for
dubbelsidig utskrift. Se “Stopp ABC (lucka A,
papperskassetter och lucka B)” pd sidan 243 fér
instruktioner om hur man tar bort denna typ av
pappersstopp.

Manual Feed xxx (Manuell matning xxx)

Laget for manuell matning har angivits for aktuellt utskriftsjobb.
Se till att pappersstorleken som indikeras med xxx har laddats
och tryck sedan pa Start/Stopp-knappen O.

Se "Mata papper manuellt” pa sidan 31 f6r mer information om
laget for manuell matning.
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Mem Overflow (Minnesdverbelastning)

Skrivaren har inte tillrackligt med minne for att utfora aktuell
atgard. Tryck pa Start/Stopp-knappen O pé kontrollpanelen for
att aterga till utskriften. Eller tryck pa knappen Avbrytjobb & for
att avbryta utskriftsjobbet.

Menus Locked (Menyer Iasta)

Det hdar meddelandet visas om du forsoker dndra
skrivarinstdllningarna via kontrollpanelen ndr knapparna &r
lasta. Du kan lasa upp dem med hjélp av EPSON WinAssist eller
WebAssist. Se Nitverkshandboken for mer information.

NonGenuine Toner xxxx (Ej originaltoner xxxx)

Den installerade tonern &r inte en originaltonerkassett fran
EPSON. Om du anvénder tonerkassetter som inte kommer fran
EPSON kan utskriftskvaliteten paverkas. EPSON kan inte héllas
ansvariga for skador eller problem som uppstar vid anvandning
av forbrukningsartiklar som inte har tillverkats eller godkénts av
EPSON. Vi rekommenderar installation av
originaltonerkassetter. Tryck pa Start/Stopp-knappen O pa
kontrollpanelen for att dterga till utskriften.

Offline

Skrivaren dr inte redo att skriva ut. Tryck pa Start/Stopp-
knappen O. I det hir ldget visas mdngden kvarvarande toner for
varje farg i sju nivaer.

Optional RAM Error (Fel fillvals-ROM)

Tillvalet minnesmodul kan vara skadad eller felaktig. Byt ut den
mot en ny.
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Paper Out XXXXX YYYY (Papper slut XXXXX YYYY)

Det finns inget papper i angiven papperskalla (XXXXX). Fyll pa
papper med storleken (YYYY) i papperskéllan.

Paper Set XXXXX YYYY (Pappersuppsattning XXXXX YYYY)

Det papper som fyllts pd i angiven papperskalla (XXXXX)
overensstimmer inte med nédvandig pappersstorlek (YYYY). Byt
ut det papper som fyllts pa med papper av rétt storlek och tryck
pa Start/Stopp-knappen O for att dteruppta utskriften. Eller tryck
pa knappen Avbrytjobb & for att avbryta utskriftsjobbet.

Om du trycker pa Start/Stopp-knappen O utan att byta ut
papperet, skriver skrivaren ut pa det papper som fyllts pa trots
att det inte 6verensstimmer med nddviandig storlek.

Printer Open (Skrivare dppen)

Lucka A, lucka B, lucka D eller ndgon kombination av dessa
luckor ar 6ppen. Stang alla luckor for att dtgdrda detta fel.

Print Overrun (Utskriftsbverskridning)

Den tid som kravs for att bearbeta utskriftsdatan 6verstiger
skrivarmotorns hastighet, eftersom den aktuella sidan ar for
komplex. Tryck pa Start/Stopp-knappen O for att dteruppta
utskriften. Eller tryck p& knappen Avbrytjobb & for att avbryta
utskriftsjobbet. Om det hdar meddelandet visas igen viljer du i
(Pa) som instadllning for Page Protect (Sidskydd) i
kontrollpanelens meny Setup (Installationsmeny).

Om detta meddelande dterkommer nér du skriver ut en viss sida
kan du prova att forenkla sidan genom att begransa mangden
grafik eller minska antalet och storleken for teckensnitten.

Du kan ocksa ldgga till mer minne i skrivaren enligt foérklaringen
i “Minnesmodul” pa sidan 187.
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RAM Check (RAM-kontroll)

Skrivaren dr redo att ta emot data och skriva ut.
I det hér laget visas méngden kvarvarande toner for varje farg i
sju nivaer.

Ready (Redo)

Skrivaren dr redo att ta emot data och skriva ut.
I det hér laget visas mdngden kvarvarande toner for varje farg i
sju nivaer.

Replace Photoconductor (Byt ut fofoledare)

Fotoledaren har natt slutet pd sin livslangd. Stang av skrivaren
ochbytsedan utfotoledarenheten mot enny. Se “Fotoledarenhet”
pa sidan 204 f6r mer information.

Felet forsvinner automatiskt nar du byter ut enheten och stanger
alla skrivarluckor. Riknaren for fotoledarens livslangd aterstalls
automatiskt.

Replace Toner xxxx (Byt ut toner xxxx)

Angivna tonerkassetter dr slut och behdver bytas ut. (Bokstéaverna
C, M, Y eller K visas i stdllet for XXXX och anger fargerna cyan,
magenta, gul respektive svart.)

Se “Tonerkassett” pa sidan 198 fér mer information.

Replace TransferUnit (Byt ut dverforingsenhet)

Overforingsenheten har natt slutet pa sin livslingd. Sting av
skrivaren och byt sedan ut 6verféringsenheten mot en ny. Se
"Overforingsenhet” pa sidan 215 for mer information.

Felet forsvinner automatiskt nar du byter ut enheten och stanger
alla skrivarluckor. Raknaren for 6verforingsenhetens livslangd
aterstélls automatiskt.
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Reset (Aterstdil)

Skrivarens aktuella granssnitt har aterstéllts och bufferten har
tomts. Ovriga granssnitt dr dock fortfarande aktiva och bibehaller
sina instédllningar och sin information.

Reset All (Aterstdil alla)

Alla skrivarinstéllningar har aterstallts till
standardkonfigurationen eller till de instdllningar som sparades
senast.

Reset to Save (Aterstdll till soara)

En instdllning pa kontrollpanelens meny dndrades nér skrivaren
skrev ut. Tryck pa Start/Stopp-knappen O for att ta bort det har
meddelandet. Instéllningen borjar gilla efter att utskriften ar
slutford.

ROM Check (ROM-kontroll)

Skrivaren kontrollerar ROM-minnet.

Self Test (SjaiIvtest)

Skrivaren utfor en snabb intern kontroll.

Service Req xyyyy (Service krdvs xyyyy)

Ett fel i styrenheten eller skrivarmotorn har upptackts. Stang av
skrivaren. Vianta minst 5 sekunder och sédtt sedan pa denigen. Om
meddelandet fortfarande visas skriver du upp
felmeddelandenumret som visas pa displayen (xyyyy) och
stanger av skrivaren, kopplar ifran ndtsladden och kontaktar
kvalificerad servicepersonal.

282 Felsokning



Sleep (Vilolage)

Skrivaren befinner sig i viloldge.
I det hér laget visas méngden kvarvarande toner for varje farg i
sju nivaer.

TonerCart Error xxxx (Tonerkassettfel xxxx)

Ett 1as/skriv-fel har uppstatt f6r angivna tonerkassetter
(bokstdaverna C, M, Y eller K visas i stéllet for XXXX och anger
fargerna cyan, magenta, gul respektive svart). Byt ut
tonerkassetterna. Om det inte atgdrdar felet stinger du av
skrivaren.

Installera angivna kassetter. Se “Tonerkassett” pa sidan 198.

Unable Clear Error (Kan inte ta bort fel)

Skrivaren kan inte ta bort ett felmeddelande eftersom felstatusen
fortfarande kvarstédr. Forsok att 16sa problemet igen.

Worn Fuser (Sliten fixeringsenhet)

Detta meddelande anger att fixeringsenheten har natt slutet av
sin livslangd. Det gar inte att garantera utskrift efter att detta
meddelande har visats. Sting av skrivaren och installera om
enheten efter att den har svalnat (30 minuter). Byt sedan ut
fixeringsenheten mot en ny. Se ”Fixeringsenhet” pa sidan 210 for
mer information.

Felet forsvinner automatiskt ndr du byter ut enheten och stanger
alla skrivarluckor.
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Worn Photoconductor (Sliten fotoledare)

Detta meddelande anger att fotoledarenheten har natt slutet av
sin livslangd. Det gar inte att garantera utskrift efter att detta
meddelande har visats. Stang av skrivaren och byt sedan ut
fotoledarenheten mot enny. Se “Fotoledarenhet” pa sidan 204 for
mer information. Felet férsvinner automatiskt nér du byter ut
enheten och stanger skrivarluckorna.

Worn TransferUnit (Sliten overféringsenhet)

Detta meddelande ger dig en varning om att 6verféringsenheten
ndrmar sig slutet av sin 11vslangd Du kan fortsitta att skriva ut
tills felmeddelandet (Byt ut
overforingsenhet) visas, men vi rekommenderar att
overforingsenheten byts ut tidigt for att bibehalla en hog
utskriftskvalitet.

For att ta bort den hdr varningen och ateruppta utskriften viljer
dutlssr fl riirg (Tabortalla varningar) i kontrollpanelens
Reset Menu (Aterstallmngsmeny) Se "Komma at
kontrollpanelens menyer” pa sidan 164 foér information om att
komma till kontrollpanelens menyer.

Write Error ROM P (Skrivfel i ROM P)

Skrivaren kan inte skriva data i ROM-modulen pa ratt sitt.
ROM P gar inte att ta bort eftersom den &r en program-ROM-
modul. Kontakta vér kundservice.

Writing ROM P (Skriva i ROM P)

Skrivaren skriver data i ROM-modulen i fack P i ROM-minnet.
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Wrong Photoconductor (Fel fotoledare)

En olamplig fotoledarenhet har installerats. Installera endast den
fotoledarenhet som anges i “Forbrukningsartiklar” pa sidan 21.

Se “Fotoledarenhet” pa sidan 204 for instruktioner om hur man
byter ut fotoledarenheten.

Wrong Toner xxxx (Fel toner xxxx)

En olamplig tonerkassett har installerats. Installera endast den
tonerkassett som anges i “Forbrukningsartiklar” pa sidan 21.

Se “Tonerkassett” pa sidan 198 for instruktioner om hur man
byter ut fotoledarenheten. (Bokstaverna C, M, Y eller K visas i
stéllet for XXXX och anger firgerna cyan, magenta, gul respektive
svart.)

XXXX Toner Low (XXXX Tonernivd I&g)

De angivna tonerkassetterna har mindre dn 10 % toner kvar.
(Bokstdaverna C, M, Y eller K visas i stéllet for XXXX och anger
fargerna cyan, magenta, gul respektive svart.)

Du kan fortsatta skriva ut tills felmeddelandet

:: (Byt ut toner xxxx) visas. Vi rekommenderar att du véntar
tills detta meddelande visas innan du byter ut tonern, eftersom
spill kan uppsta vid byte om det fortfarande finns toner kvar i
kassetten. Se”Tonerkassett” pa sidan 198 for instruktioner nir
utskrifterna blir svaga.

Anmdrkning:

Byt inte ut tonerkassetten nir meddelandet o Lo (xexx
Tonernivd 1dg) visas. Den toner som finns kvar i tonerkassetten kan
spillas ut om du tar bort kassetten for att byta ut den Byt ut
tonerkassetten nir meddelandet x (Byt ut toner
XXXX) 0isas.
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For att atgdrda felet véljer du 2 (Ta bort alla
varningar) i kontrollpanelens Reset Menu (Aterstallmngsmeny)
Se “Komma at kontrollpanelens menyer” pa sidan 164 for
information om att komma till kontrollpanelens menyer.

Avbryta utskrift

Du kan avbryta utskrifter fran datorn med hjélp av
skrivardrivrutinen.

For att avbryta ett utskriftsjobb innan det skickas fran datorn se
”Avbryta utskrift” pa sidan 94 for Windows eller se ”Avbryta
utskrift” pa sidan 133 for Macintosh.

Anvdnda knappen Avbryt jobb

Knappen Avbryt jobb & pé skrivaren &r det snabbaste och
enklaste saittet att avbryta utskrift. Om du trycker pa den hér
knappen avbryts det aktuella utskriftsjobbet. Om du trycker pa
knappen Avbrytjobb & i mer &n tva sekunder tas alla jobb bort
frdn skrivarminnet, inklusive jobb som skrivaren héller pa att ta
emot eller skriva ut.
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Anvénda Reset Menu (Aterstéliningsmenyn)

Genom att vélja Feszet (Aterstilla) i kontrollpanelens meny Reset
(Aterstillningsmeny) avbryts pagaende utskriftsjobb. Dessutom
tas utskriftsjobb som tas emot fran ett aktivt granssnitt bort, samt
fel som kan ha uppstatt vid granssnittet tas bort.

Folj dessa steg.

1. Tryck pa knappen Enter for att komma till
kontrollpanelens menyer.

2. Tryck pa knappen (v Down (Nedat) upprepade ganger tills
(Aterstallmngsmeny) visas pa displayen och
tryck sedan pa knappen (<> Enter.

3. Tryck paknappen () Down (Nedat) upprepade ganger tills
Rezet (Aterstill) visas i displayen.

4. Tryck pa knappen Enter (<D . Utskriften avbryts och
skrivaren dr redo att ta emot ett nytt utskriftsjobb.
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Kontakta kundservice

Om Epson-produkten inte fungerar ordentligt och problemet
inte kan 16sas med informationen om felsdkning i
produktdokumentationen kan du kontakta kundservice for att fa
hjélp. Om det inte finns nagon kundservice for ditt omrade i listan
nedan kan du kontakta aterforsiljaren.

Kundservice kan hjdlpa dig mycket snabbare om du kan ge dem
foljande information:

O

Produktens serienummer

(Etiketten med serienumret brukar finnas pa baksidan av
produkten)

Produktmodell

Produktens programvaruversion

(Klicka pa About (Om), Version Info (Information om
version) eller liknande knapp i produktprogramvaran.)
Datorns mérke och modell

Namn och version for datorns operativsystem

Namn och version f6r de program som brukar anvandas med
produkten
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Website information

Albania (Shqipéria)

www.epson

it/intriv_m.htm

Algeria (Algérie / si=li)

www.epson.

fr/bienvenu.htm

Austria (Osterreich) www.epson.at
Belgium (Belgique / Belgié) www.epson.be
Bosnia-Herzegovina (Bosna i Hercegovina) www.epson.it/intriv_m.htm
Bulgaria (Bbnrapusin) www.epson.bg
Croatia (Hrvatska) www.epson.it/intriv_m.htm
Cyprus (Kutrpog / Kibris) www.epson.it/intriv_m.htm

Czech Republic (Ceska republika)

WWW.epson.cz

Denmark (Danmark)

www.epson.dk

Estonia (Eesti)

www.epson.ee/contact

Finland (Suomi)

www.epson.fi

France www.epson.fr
Overseas region of France www.epson.fr/bienvenu.htm
(DOM-TOM)

Germany (Deutschland)

www.epson.de

Greece (EAGG)

www.epson.it/index2.htm

Hungary (Magyarorszag)

www.epson.hu

Iceland www.epson.co.uk/welcome/welcome_iceland.htm
Ireland www.epson.ie
Italy (ltalia) www.epson.it

Latvia (Latvija)

www.epson.de/eng

Lithuania (Lietuva)

www.epson.lt/contact

Malta

www.epson.co.uk/welcome/welcome_malta.htm

Macedonia (Peny6nuka MakeaoHuja)

www.epson.it/intriv_m.htm

Morocco (Maroc / ss1,)

www.epson.fr/bienvenu.htm

Netherlands (Nederland)

www.epson.nl

Norway (Norge)

www.epson.no

Poland (Polska)

www.epson.pl

Portugal

www.epson.pt

Romania (Romania)

WWW.epson.ro

Russia (Poccus)

support.epson.ru

Serbia-Montenegro (Srbija i Crna Gora)

www.epson.it/intriv_m.htm

Slovak Republic (Sloven¢ina)

www.epson.sk

Slovenia (Slovenija)

www.epson.it/intriv_m.htm

South Africa

www.epson.co.za

Spain (Espana)

WWww.epson.es

Sweden (Sverige)

WWW.epson.se

Switzerland (Suisse / Schweiz / Svizzera)

www.epson.ch

Tunisia (Tunisie / o)

www.epson.fr/bienvenu.htm

Turkey (Turkiye)

www.epson.com.tr

UK

ww.epson.co.uk

Africa & Middle East

Botswana, Namibia, Swaziland

www.epson.co.uk/welcome/welcome_africa.htm

Egypt, Ethiopia, Ghana, Gibraltar, Iran, Kenya, Libya, Malawi, Nigeria,
Seychelles, Sierra Leone, Sudan, Syria, Tanzania, Uganda, Zambia

www.epson.co.uk/welcome/welcome_africa.htm

Lebanon, Middle East, United Arab Emirates

www.epson.co.uk/welcome/welcome_africa.htm
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Bilaga A
Tekniska specifikationer

Papper

Eftersom kvaliteten pa olika pappersmaérken eller papperstyper
ndr som helst kan dndras av tillverkaren kan EPSON inte
garantera kvaliteten for nagon typ av papper. Testa alltid ett nytt
pappersprov innan du kdper stora mangder eller skriver ut stora
jobb.
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Tillgangliga papperstyper

Papperstyp Beskrivning

Vanligt papper Vanligt kopieringspapper
(Returpapper godtas®)

kuvert Ingeft klister och ingen tejp

Inga fonsterkuvert

Efiketter Skyddsarket ska vara helt té&ckt utan né&gra
mellanrum mellan etiketterna

Tjockt papper Vikt: 106** fill 162 g/m?

Extra tjockt papper Vikt: 163** till 216 g/m?

Laserskrivarpapper EPSON Color Laser Paper

OH-film EPSON Color Laser Transparencies

Fargat papper Ej bestruket

Papper med Papper och bléack i brevhuvuden mdste vara
brevhuvud kompatibla med laserskrivare

* Anvand returpapper endast under normala temperatur- och
fuktighetsforhdllanden. Dalig papperskvalitet kan sénka utskriftskvaliteten
eller orsaka pappersstopp och andra problem.

** Normalt vager fjockt och extra tjockt papper mellan 106 g/m?2 och 220 g/m?2.
| den hdr handboken beskrivs det dock som att det véger frén 106 Hill
216 g/m2.

Papper som inte bér anvédndas

Du kan inte anvédnda féljande papper i den hir skrivaren. Det kan
orsaka skador pa skrivaren, pappersstopp och lag
utskriftskvalitet.

0 Media som &r avsett for andra farglaserskrivare, svartvita
laserskrivare, firgkopiatorer, svartvita kopiatorer eller
blackstraleskrivare.
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O Papper som tidigare skrivits ut pa andra farglaserskrivare,
svartvita laserskrivare, firgkopiatorer, svartvita kopiatorer,
blackstraleskrivare eller vairmeoverforingsskrivare.

O Karbonpapper, sjdlvkopierande papper, virmekéansligt
papper, tryckkdnsligt papper, syrapapper eller papper som
anvéander black som dr kansligt for hoga temperaturer
(ca 210 °C).

0O Etiketter som latt lossnar eller etiketter som inte tacker
skyddsarket helt

O Bestruket papper eller papper med speciell ytfarg.
O Papper som har bindningshal eller &r perforerat.

O Papper med lim, hédftklamrar, gem eller tejp.

O Papper som drar at sig statisk elektricitet.

O Fuktigt papper

0 Papper med ojamn tjocklek.

O Mycket tjockt eller mycket tunt papper.

O Papper som dr for mjukt eller for hart.

O Papper som har olika fram- och baksida.

O Papper som ar vikt, krokt, vagigt eller sonderrivet.

O Papper med oregelbunden form eller papper som inte har
hérn med réta vinklar.
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Specifikationer

Vanligt papper

Vikt:
Storlek:

Papperskillor:

60 till 105 g/m?

A4 (210 x 297 mm)

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 tum)
Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 tum)
Half-Letter (140 mm x 216 mm,

5,5 x 8,5 tum)

Government Letter (203 x 267 mm,
8,0 x 10,5 tum)

Government Legal (216 x 330 mm,
8,5 x 13 tum)

Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 tum)

F4 (210 x 330 mm)

Anpassat (88,9 x 139,7 mm till
215,9 x 355,6 mm, 3,5 x 5,5 tum till
8,5 x 14,0 tum)

Kombifack
for alla storlekar

nedre standardkassett
for A4, A5, B5, Letter, Legal,
Government Legal, Executive

papperskassettenhet (tillval)

for A4, A5, B5, Letter, Legal,
Government Legal, Executive
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Kuvert

Storlek:

Papperskalla:

Etiketter

Storlek:

Papperskilla:

Tiockt papper

Vikt:
Storlek:

Papperskilla:

Monarch (37/8 x 7 1/2 tum)
Commercial 10 (41/8 x9 1/2 tum)
DL (220 x 110 mm)

C5 (162 x 229 mm)

C6 (114 x 162 mm)

International B5 (176 x 250 mm,

7 x 9,8 tum)

Endast kombifack

A4 (210 x 297 mm)
Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 tum)

Endast kombifack

106 till 162 g/m?

88,9 x 139,7 mm till 215,9 x 355,6 mm
(3,5 % 5,5 tum till 8,5 x 14,0 tum)

Endast kombifack
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Extra tjiockt papper

Vikt: 163 till 216 g/m?
Storlek: 88,9 x 139,7 mm till 215,9 x 355,6 mm
(3,5 % 5,5 tum till 8,5 x 14,0 tum)
Papperskalla: Endast kombifack
EPSON Color Laser Paper
Storlek: A4 (210 x 297 mm)

Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 tum)

Papperskallor: Kombifack, nedre standardkassett,
papperskassettenhet (tillval)

EPSON Color Laser Transparencies

Storlek: A4 (210 x 297 mm)
Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 tum)
Papperskalla: Endast kombifack
Utskriftfsomrade

5 mm minsta marginal pa alla sidor.
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Skrivare

Allmant

Utskriftsmetod:

Upplosning;:

Utskriftshastighet
(med A4/Letter):

Forsta utskrift
(med A4/Letter):
Uppvarmningstid:

Pappersmatning;:

Justering av

Laserstralskanning och torr
elektrofotografisk process

600 dpi, 300 dpi

24 sidor per minut eller mindre

Upp till 13,2 sekunder fran
kombifacket

Upp till 13,5 sekunder fran nedre
standardkassett

Cirka 30 sekunder vid normal
temperatur

Automatisk eller manuell matning

Mittjustering for alla storlekar

pappersmatning:

Dubbelsidig utskrift ~ Tillgdngliga papperstyper dr A4, A5,
B5, LT, GLG, LGL och EXE fo6r vanligt
papper, EPSON Color Laser Paper

Pappersinmatnings-

kapacitet:

Kombifack: Upp till 100 ark vanligt papper och
EPSON Color Laser Paper
Upp till en 10 mm tjock bunt med
kuvert, etiketter, tjockt papper och
OH-film

Standardpappers-  Upp till 500 ark vanligt papper och

kassett: EPSON Color Laser Paper
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Pappersutmatnings- ~ Upp till 250 ark vanligt papper och

kapacitet:
RAM:

Omgivning

Temperatur:

Luftfuktighet:

Altitud:

Mekanik

Matt
och vikt:

Livslangd:

EPSON Color Laser Paper
64 MB, utbyggbart upp till 576 MB

Vid anvédndning: 10 till 32 °C

Nar den ¢j -20 till 40 °C
anvands:

Vidanvéandning: 15 till 85 % RH
Nar den ¢j 5 till 85 % RH
anvands:

Maximalt 3 100 meter

Hojd: 44,5 cm
Bredd: 43,9 cm*
Djup: 63,8 cm

Vikt: Ca 29,8 kg, utan
forbrukningsartiklar installerade

* 72,9 cmm med alla fack utdragna

5 ar eller 600 000 sidor, det som kommer forst
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Elektricitet

Modell fér 110 V Modell fér 220 till
til120 v 240V
(Modell KAA-3) (Modell KAB-2)
Spdnning 110 V-120V 220 V-240 V
+10% +10%
Mdarkfrekvens 50Hz/60Hz + 3Hz | 50 Hz/60Hz + 3 Hz
Mdrkstrom Upp fill 8 A Upp till4 A
Strém- Under Hogsta 746 W 781 W
fororuk- | utskrift*
ning Genom- 339 W 334 W
snitt
| standbyléage 73 W 70W
Genomsnitt
Vilol&ge Upp till 17 W Upp till 18 W

Omfattar kassettenhet (tillval).

Standarder och godkénnanden

USA-modellen:

Sidkerhet

EMC

UL 60950

CSA No.60950

FCC Part 15 Subpart B Class B

CSA C108.8 Class B
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Europa-modellen:

Lagspanningsdirektivet 73/23/EEG EN 60950
EMC-direktivet 89/336/EEG EN 55022 Klass B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Australien-modellen:

EMC AS/NZS CISPR22 Class B

Lasersdkerhet

Den hér skrivaren &r certifierad som en laserprodukt i Klass 1
under U.S. Department of Health and Human Services (DHHS)
Radiation Performance Standard i enlighet med Radiation
Control for Health and Safety Act fran 1968. Detta innebar att
skrivaren inte avger skadlig laserstralning.

Eftersom utsldpp av laserstralning ar fullstindigt begransat inom
skyddskapor och héljen, kan laserstrdlen inte komma ut ur
maskinen nagon gang under anvdndningen.
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CDRH-bestcimmelser

USA:s Center for Devices and Radiological Health (CDRH) under
amerikanska livsmedels- och ldkemedelsverket (Food and Drug
Administration) implementerade bestimmelser for
laserprodukter den 2 augusti 1976. Produkter som séljs i USA
maste folja dessa regler. Etiketten nedan anger 6verensstaimmelse
med CDRH-bestammelserna och maste finnas pa laserprodukter
som sdljs i USA.

This laser product conforms to the applicable
requirement of 21 CFR
Chapter |, subchapter J.

SEIKO EPSON CORP.
Hirooka Office
80 Hirooka, Shiojiri-shi, Nagano-ken,

Japan
Grdanssnitt
USB-granssnitt

USB 2.0 hoghastighetsldage

Anmdrkning:
O  Endast datorer med USB-anslutning och som kor Mac OS 9.x
och X, eller Windows XP, Me, 98, 2000 eller Server 2003 stoder

USB-griinssnittet.

O  Datorn maste stoda USB 2.0 for att kunna anvinda den som
grénssnitt.
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O USB 2.0 dr kompatibelt med USB 1.1 vilket gor att USB 1.1 kan
anvindas som grinssnitt.

O USB 2.0 dr anpassad for operativsystemen Windows XP, 2000 och
Server 2003. Anviind USB 1.1 om du anvinder nigot av
operativsystemen Windows Me eller 98.

Ethernet-grénssnitt

Du kan anvianda en IEEE 802.3 100BASE-TX /10 BASE-T
genomskdrmad, partvinnad grénssnittkabel med RJ45-
anslutningen.

Anmdrkning:
O NetWare kobaserad utskrift stods inte.

O Ethernet Interface finns inte i alla skrivarmodeller.

Tillval och férbrukningsartiklar

Kassettenhet for 500 ark/1 000 ark

Produktnummer: C12C802061* (for 500 ark)
C12C802071* (for 1 000 ark)

Pappersstorlek: A4, A5, B5, Letter, Legal (LGL),
Government Legal (GLG) och Executive
Pappersvikt: 60 till 105 g/m?
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Pappersmatning: Tva papperskassetter monterade
Automatiskt matningssystem
Kassettkapacitet pa upp till 500 ark
(for varje kassett)

Papperstyper: Vanligt papper, EPSON Color Laser
Paper
Stromtillforsel: Likstrom 5 V och 24 V fran skrivaren
Modell: KAA-4 (C12C802061)
KAA-2 (C12C802071)
Matt och vikt:
For kassettenhet for 500 ark
Hojd: 172 mm
Bredd: 439 mm
Djup: 563 mm
Vikt: 11,7 kg, inklusive alla kassetter
For kassettenhet for 1 000 ark
Hojd: 336 mm
Bredd: 439 mm
Djup: 563 mm
Vikt: 19,0 kg, inklusive alla kassetter

* Den hdr produkten uppfyller CE-mdérkningskraven i enlighet med
EC-direktivet 89/336/EEG.
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Minnesmoduler

DRAM-typ: Synchronous Dynamic RAM Dual In-line
minnesmodul (SDRAM DIMM)*
Minnesstorlek: 16MB, 32 MB, 64 MB, 128 MB eller 256 MB

* Endast DIMM-moduler som fillverkats sarskilt fér EPSON-produkter ér

kompatibla.
Tonerkassetter
Produktnummer: Gul: 0210*
Magenta: 0211*
Cyan: 0212*
Svart: 0213*
Forvaringstemperatur: 0 till 35 °C
Luftfuktighet vid 15 till 80 % RH
forvaring:
Livsldngd for Svart: Upp till 2 000
fabriksinstallerade bilder
kassetter:
(berdknat med Gul, Magenta, Cyan: Upp till 1 500
A4-papper, kontinuerlig bilder
utskrift och 5 %
utskriftstdthet)
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Livsldngd for utbytbara Svart: Upp till 4 500

kassetter: bilder
(berdknat med Gul, Magenta, Cyan: Upp till 3 500
A4-papper, kontinuerlig bilder
utskrift och 5 %

utskriftstdthet)

* Den hér produkten uppfyller CE-mérkningskraven i enlighet med
EC-direktivet 89/336/EEG.

Det faktiska antalet sidor du kan skriva ut med tonerkassetter
varierar beroende pa utskriftstyp.

Fotoledarenhet
Produktnummer: S051093*
Forvarings- 0till 35 °C
temperatur:
Luftfuktighet vid 15 till 80 % RH
forvaring;:
Livslangd: 30 000 sidor vid kontinuerlig utskrift
(ndr papper med
storleken A4 eller Livslangden kan forkortas om skrivaren
Letter anvands) varms upp upprepade ganger, eller om

man ofta skriver ut pa kuvert, etiketter,
tjockt papper eller OH-film.

* Den hér produkten uppfyller CE-mdérkningskraven i enlighet med
EC-direktivet 89/336/EEG.

Det faktiska antalet sidor som gér att skriva ut med en
fotoledarenhet varierar beroende pa utskriftstyp.
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Overféringsenhet
Produktnummer: S053006

Forvarings- 0 till 35 °C
temperatur:

Luftfuktighet vid 15 till 80 % RH

forvaring;:

Livslangd: 25 000 sidor vid kontinuerlig utskrift
(ndr papper med

storleken A4 eller Livslangden kan forkortas om skrivaren
Letter anvands) virms upp upprepade ganger, eller om

man ofta skriver ut pa kuvert, etiketter,
tjockt papper, OH-film eller papper som
dar mindre dn utskriftsdatans sidstorlek.

Det faktiska antalet sidor som gar att skriva ut innan du byter ut
overforingsenheten beror pa utskriftstyp.
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Fixeringsenhet 120/220

Produktnummer: S053011/5053012*
Produktnumretvarierarberoende pavar
produkten séljs.

Forvarings- 0 till 35 °C
temperatur:

Luftfuktighet vid 15 till 80 % RH

forvaring;:

Livsldngd: 100 000 sidor vid kontinuerlig utskrift
(ndr papper med

storleken A4 eller Livslangden kan forkortas om skrivaren
Letter och enkelsidig varms upp upprepade ganger, eller om
utskrift anvands) man ofta skriver ut pa kuvert, etiketter,

tjockt papper eller OH-film.

* Den hdér produkten uppfyller CE-mdarkningskraven i enlighet med
EC-direktivet 89/336/EEG.

Det faktiska antalet sidor som gar att skriva ut innan du byter ut
fixeringsenheten beror pa utskriftstyp.
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Bilaga B
Arbeta med teckensnitt

EPSON BarCode Fonts (endast Windows)

Med EPSON BarCode Fonts kan du enkelt skapa och skriva ut
manga typer av streckkoder.

Normalt dr skapandet av streckkoder en arbetsam process som
kraver att du anger olika kommandokoder, t ex starttecken,
stopptecken och OCR-B, forutom sjélva streckkodstecknen.
EPSON BarCode Fonts dr dock utformade sa att sddana koder
laggs till automatiskt och gor det enkelt att skriva ut streckkoder
som Overensstaimmer med olika streckkodsstandarder.

EPSON BarCode Fonts stoder foljande streckkodstyper.

Streckkods- EPSON OCR-B Kontroll- Kommentarer
standard BarCode siffra
EAN EPSON Ja Ja Skapar EAN-
EAN-8 streckkoder
(férkortad
version).
EPSON Ja Ja Skapar EAN-
EAN-13 streckkoder
(standard-
version).
UPC-A EPSON Ja Ja Skapar UPC-A-
UPC-A streckkoder.
UPC-E EPSON Ja Ja Skapar UPC-E-
UPC-E streckkoder.
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Streckkods- EPSON OCR-B Kontroll- Kommentarer
standard BarCode siffra
Code39 EPSON Nej Nej Utskrift av
Code3? OCR-B och
: kontrollsiffror
EPSON Nej Ja kanangesmed
Code39 CD teckensnitts-
t.
EPSON Ja Ja namne
Code39 CD
Num
EPSON Ja Nej
Code3?9
Num
Codel128 EPSON Nej Ja Skapar
Codel128 Code128-
streckkoder.
Interleaved EPSON ITF Nej Nej Utskrift av
2 of 5 (ITF) : OCR-B och
EPSON ITF Nej Ja konftrollsiffror
cb kanangesmed
teck itts-
EPSON ITF Ja Ja et
CD Num '
EPSON ITF Ja Nej
Num
Codabar EPSON Nej Nej Utskrift av
Codabar OCR-B och
. kontrollsiffror
EPSON Nej Ja kanangesmed
Codabar teckensnitts-
CcDh namnet,
EPSON Ja Ja
Codabar
CD Num
EPSON Ja Nej
Codabar
Num
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Systemkrav

For att kunna anvianda EPSON BarCode Fonts maste
datorsystemet uppfylla foljande krav:

Dator: IBM PC-serien eller IBM som &r kompatibel
med en i3865X eller storre processor.

Operativsystem: Microsoft Windows XP, Me, 98, 95, 2000,
NT 4.0, Server 2003.

Harddisk: 15 till 30 kB ledigt utrymme, beroende pa
teckensnittet.

Anmdrkning:
EPSON BarCode Fonts kan endast anviindas tillsammans med
skrivardrivrutiner frin EPSON.

Installera EPSON BarCode Fonts

Folj stegen nedan for att installera EPSON BarCode Fonts.
Tillvigagangssédttet som beskrivs hér galler for installation i
Windows 98. Instruktionerna foér andra Windows operativsystem
dr i stort sett desamma.

1. Se till att skrivaren dr avstdngd och att Windows kors pa
datorn.

2. Sétti cd-romskivan med skrivarprogramvaran i
cd-romenheten.
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Anmdrkning:
O  Om fonstret for val av sprik visas viiljer du ditt land.

O Om skirmen for EPSONS installationsprogram inte visas
automatiskt, dubbelklickar du pd ikonen My Computer (Den
hér datorn), hogerklickar pd ikonen CD-ROM och klickar pd
Open (Oppna) i menyn som visas. Dubbelklicka sedan pd
Epsetup.exe.

3. Klicka pa Confinue (Fortsitt). Nar skarmbilden om
licensavtal for programvaran visas laser du texten och klickar

sedan pa Agree (Jag godkénner).

4. Idialogrutan som visas klickar du pa Local (Lokalt).

epsoN Aculaser. C3000

Please select from the following items.

« Local - Set up the printer via a local connection. -

« Network - Set up the printer via a network connection. -

- Install Network Utility

EPSON ety

5. Klicka pa Custom (Anpassat).

6. Markera kryssrutan EPSON BarCode Font och klicka pa
Install (Installera). Folj sedan anvisningarna pa skarmen.

7. Nar installationen &r slutford klickar du pa OK.

EPSON BarCode Fonts har nu installerats pa datorn.
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Skriva ut med EPSON BarCode-teckensnitt

Folj de hér stegen for att skapa och skriva ut streckkoder med
hjalp av EPSON BarCode Fonts. Det program som féorekommer i
de hér instruktionerna dr Microsoft WordPad. Det faktiska
tillvigagéngssattet kan variera nagot ndr man skriver ut fran

andra program.

1. C)ppna ett dokument i programmet och ange de tecken som
du vill omvandla till en streckkod.

Document - WordPad

File Edit “iew |nsert Format Help

D[|=| S| sa] o [Fe]o] &)

Jsial porestem) 2N B|1
L e I |

[ EEEEEERY:

12345

2. Markera tecknen och vélj sedan Font (Teckensnitt) pd menyn
Format.

File Edt View Insert [[REY Helo
:
5 y]
% Bullet Style —I EI
IAriaI ["Wiestem] Paragraph... ] ELE 4 Bl[l

Tabs... —————
o e——— s e 3

12345
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3. Vilj det EPSON streckkodsteckensnitt som du vill anvanda,
ange sedan teckenstorlek och klicka pa OK.

Font B
Font Font style: Size
EFSOMN Code3d CO MNum IRegu\ar E oK |
T EPSON Code128 ;I -
T EPSON Code39 lalic ezl
T EF’SON Code39 CD _j |Bold
Bold talic

T EPSON EAN-13
T EPSON EAN-G = 2
—Effects ————— —~Sample

[~ Strikeout E E

[~ Undetling A B Y

Colar:

=k - Seript

IWestern LI

Thig is & TrueType font. This same font will be used on both waur
screen and your printer

Anmiirkning:
I Windows XP, 2000, NT 4.0 och Server 2003 gir det inte att
anvinda teckensnitt storre iin 96 punkter vid utskrift av streckkoder.

4. De tecken du valde visas som streckkodstecken som liknar de
som visas nedan.

File Edit “iew |nsert Format Help

D[|=| S| a4 @[] &)
|EPSDN Code33 CD Num RERER B|1|
. o o o L I B |
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5. Vilj Print (Skriv ut) pa menyn File (Arkiv), vilj sedan
EPSON-skrivaren och klicka pd Properties (Egenskaper). Gor
foljande installningar for skrivardrivrutinen. AculLaser
C3000 &r en vdrdbaserad fargskrivare. Se avsnittet for
drivrutin for vardbaserad fargskrivare i tabellen nedan.

Drivrutin Drivrutin Drivrutin fér Drivrutin
fér mono- for farg- vardbase- fér vard-
krom skrivare rad, mono- baserad
skrivare krom skrivare férgskri-
vare

Color (Farg) (gj Black (ej tillgénglig) Black
tillganglig) (Svart) (Svart)

Print Quality 600 dpi 600 dpi 600 dpi 600 dpi

(Utskriftskvalitet)

Toner Save Ej valt Ej valt Ej valt Ej valt

(Tonersparlége)

Zoom Options Ej valt Ej valt Ej valt Ej valt

(Zoomnings-

alternativ)

Grafikladge High Quality | (ej (ej tillgénglig) (gj

(i dialogrutan (Printer) fillganglig) fillganglig)

Extended Settings (Hog kvalitet

(Utdkade (skrivare))

instaliningar) som du

kommer till via fliken

Optional Settings

(Tillvalsinst&liningar)).

Utskriftsiége (ej High (ej tillgénglig) (gj

(i dialogrutan tillganglig) Quality fillganglig)

Extended Settings (Printer)

(Utdkade (Hog

instaliningar) som du kvalitet

kommer fill via fliken (skrivare))

Optional Settings
(Tillvalsinst&liningar)).

6. Klicka pa OK for att skriva ut streckkoden.
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Anmiirkning:

Om det dir ndgot fel pd teckenstriingen for streckkoden, t ex felaktiga
data, skrivs streckkoden ut sid som den ser ut pd skiirmen, men den
kan inte ldsas av en streckkodslisare.

Anmdarkningar om inmaining och formatering av
streckkoder

Notera foljande ndr du matar in och formaterar streckkodstecken:

O

Tillampa ingen fyllning eller specialteckenformatering, t ex
fetstil, kursiv stil eller understrykning.

Skriv ut streckkoder endast i svartvitt.

Ange endast rotationsvinklar pa 90°, 180° och 270° ndr du
roterar tecken.

Stdng av alla automatiska instillningar for tecken- och
ordavstand i programmet.

Anviénd inga programfunktioner for att forstora eller
forminska tecken i endast lodrét eller vagrét riktning.

Stdng av programmets autokorrigeringsfunktioner av
stavning, grammatik, mellanslag osv.

For att det ska vara enklare att skilja mellan streckkoder och
annan text i dokumentet kan du stélla in s att textsymboler
visas, t ex stycketecken och tabbar.
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O

Eftersom specialtecken som starttecken och stopptecken
laggs till nar ett EPSON streckkodsteckensnitt véljs, kan det
hénda att den streckkod som skapas har fler tecken dn vad
som ursprungligen matades in.

For béasta resultat bor du endast anvdanda de teckenstorlekar
som rekommenderas i “BarCode Fonts, specifikationer” pa
sidan 315 for det EPSON streckkodsteckensnitt som du
anvander. Streckkoderiandra storlekar dr kanske inte lasbara
i alla streckkodslésare.

Anmdrkning:

Beroende pd utskriftstitheten eller papperets kovalitet eller firg ir
streckkoderna kanske inte lisbara i alla streckkodslisare. Skriv ut ett test
och kontrollera att streckkoden kan lisas av innan du skriver ut storre
mingder.

BarCode Fonts, specifikationer

Det hidr avsnittet innehdller information om specifikationerna for
teckeninmatning for varje EPSON BarCode-teckensnitt.

EPSON EAN-8

O

EAN-8 dr en attasiffrig, forkortad version av
streckkodsstandarden EAN.

O Eftersom kontrollsiffran laggs till automatiskt kan endast 7
tecken matas in.
Teckentyp Siffror (0 till 9)
Antal tecken 7 tecken
Teckenstorlek 52 pt fill 130 pt (upp till 96 pti

Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Rekommenderade storlekar &r 52 pt, 65 pt
(standard), 97,5 pt och 130 pt.
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Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

O Viénster/hoger marginal

O Vénster/hoger stodtecken
O Mittmarkeringstecken

O Kontrollsiffra

O OCR-B

Utskriftsexempel

EPSON EAN-8

1234”5670“

EPSON EAN-13

O EAN-13 dr standardversionen av den 13-siffriga EAN-
streckkoden.

O Eftersom kontrollsiffran laggs till automatiskt kan endast 12
tecken matas in.

Teckentyp Siffror (0 till 9)
Antal tecken 12 tecken
Teckenstorlek 60 pt fill 150 pt (upp till 96 pti

Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Rekommenderade storlekar &r 60 pt, 75 pt
(standard), 112,5 pt och 150 pt.
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Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in

manuellt:

0 Vénster/hoger marginal

O Vénster/hoger stodtecken

O Mittmarkeringstecken
0 Kontrollsiffra
0O OCR-B

Utskriftsexempel

EPSON EAN-13

17234567"890128

EPSON UPC-A

O UPC-A ar den standardstreckkod som anges i American
Universal Product Code (UPC Symbol Specification Manual).

O Endast vanliga UPC-koder stods. Tilldggskoder stods inte.

Teckentyp

Siffror (0 1ill 9)

Antal tecken

11 tecken

Teckenstorlek

60 pt till 150 pt (upp fill 96 pt i

Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Rekommenderade storlekar &r 60 pt, 75 pt
(standard), 112,5 pt och 150 pt.
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Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in

manuellt:

0 Vénster/hoger marginal

O Vénster/hoger stodtecken

O Mittmarkeringstecken

0 Kontrollsiffra

O OCR-B
Utskriftsexempel
EPSON UPC-A
J!456 7890|1
EPSON UPC-E

O UPC-E ar en UPC-A nollutelamnande streckkod (tar bort
extra nollor) som anges i American Universal Product Code
(UPC Symbol Specification Manual).

Teckentyp

Siffror (0 till 9)

Antal tecken

6 tecken

Teckenstorlek

60 pt till 150 pt (upp till 96 pt i

Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Rekommenderade storlekar &r 60 pt, 75 pt
(standard), 112,5 pt och 150 pt.
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Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

O Viénster/hoger marginal
O Vénster/hoger stodtecken
O Kontrollsiffra

O OCR-B

O Siffran ”0”

Utskriftsexempel

EPSON UPC-E

011234561 5

EPSON Code39

O Fyra Code39-teckensnitt finns tillgdangliga och de gor det
mojligt att aktivera och avaktivera automatisk infogning av
kontrollsiffror och OCR-B.

0 Hojden pa streckkoden justeras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totala ldngd, i 6verensstimmelse med standarden for
Code39. Av den anledningen &r det viktigt att ha minst ett
mellanslag mellan streckkoden och den omgivande texten for
att forhindra 6verlappning.
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0 Mellanslag i Code39-streckkoder ska matas in som

v

understreck.

O Naér du skriver ut tva eller flera streckkoder pa en rad
avgransar du streckkoderna med en tabb eller viljer ett annat
teckensnitt 4n ett streckkodsteckensnitt och matar in
mellanslaget. Om ett mellanslag matas in medan ett
Code39-tecken ar valt blir inte streckkoden korrekt.

Teckentyp

Alfanumeriska tecken (A fill Z, O till 9) Symboler
(- . mellanslag $ / + %)

Antal tecken

Ingen begrénsning

Teckenstorlek

N&r OCR-B infe anvéands: 26 pt eller mer (upp
1ill 96 pti Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Rekommenderade storlekar ar 26 pt, 52 pf,
78 pt och 104 pt.

Nar OCR-B anvdands: 36 pt eller mer (upp till
96 pt i Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Rekommenderade storlekar ar 36 pt, 72 pt,
108 pt och 144 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in

manuellt:

O Vénster/hoger tyst zon

0 Kontrollsiffra

O Start-/stopptecken
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Utskriftsexempel

EPSON Code39

EPSON Code39 CD

EPSON Code39 CD Num

EPSON Code39 Num

2 3 4 5 6 7

2 3 4 5 6 7 S

EPSON Codel28

0 Codel28-tecken stoder koduppsattningarna A, B och C. Nar
koduppsittningen for en teckenrad &dndras i mitten av raden
infogas automatiskt en konverteringskod.

O Hojden pastreckkoden justeras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totala langd, i 6verensstimmelse med standarden for
Codel28. Av den anledningen dr det viktigt att ha minst ett
mellanslag mellan streckkoden och den omgivande texten for

att férhindra 6verlappning.

Vissa program raderar automatiskt mellanslagen i slutet av

rader eller gor om flera mellanslag till tabbar. Det kan hdnda
att streckkoder som innehéller mellanslag inte skrivs ut pa ett
korrekt sdtt fran program som automatiskt raderar
mellanslag fran radsluten eller gor om flera mellanslag till

tabbar.
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0 Nar du skriver ut tva eller flera streckkoder pd en rad
avgransar du streckkoderna med en tabb eller véljer ett annat
teckensnitt &n ett streckkodsteckensnitt och matar in
mellanslaget. Om ett mellanslag matas in medan ett
Codel28-tecken ar valt blir inte streckkoden korrekt.

Teckentyp Alla ASClI-tecken (totalt 95)
Antal tecken Ingen begrdnsning
Teckenstorlek 26 pt fill 104 pt (upp till 96 pti

Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Rekommenderade storlekar ér26 pt, 52 pt,
78 pt och 104 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

O Viénster/hoger tyst zon

O

Start-/stopptecken
O Kontrollsiffra
0 Andra koduppsittningstecken

Utskriftsexempel

EPSON Code128
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EPSON ITF

0O EPSON ITF-tecken Overensstaimmer med standarden USS
Interleaved 2-of-5 (amerikansk).

O Fyra EPSON ITF-tecken finns tillgéngliga och gor det méjligt
att aktivera och avaktivera automatisk infogning av
kontrollsiffror och OCR-B.

O Hojden pastreckkoden justeras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totala langd, i 6verensstimmelse med standarden for
Interleaved 2-of-5. Av den anledningen dr det viktigt att ha
minst ett mellanslag mellan streckkoden och den omgivande
texten for att forhindra 6verlappning.

O Interleaved 2-of-5 behandlar tva tecken som en grupp. Nar
antalet tecken dr ojamnt lagger EPSON ITF-tecken
automatiskt till en nolla i borjan av teckenstrangen.

Teckentyp Siffror (0 till 9)
Antal tecken Ingen begrdnsning
Teckenstorlek Nar OCR-B inte anvénds: 26 pt eller mer (upp

1ill 96 pt i Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Rekommenderade storlekar ér 26 pt, 52 pt,
78 pt och 104 pt.

N&r OCR-B anvéands: 36 pt eller mer (upp fill
96 pt i Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Rekommenderade storlekar &r 36 pt, 72 pt,
108 pt och 144 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

O Viénster/hoger tyst zon

O Start-/stopptecken
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0 Kontrollsiffra

O Siffran ”0” (laggs vid behov till i borjan av en teckenstrang)

Utskriftsexempel
EPSON ITF EPSON ITF CD
EPSON ITF Num EPSON ITF CD Num
01234567 12345670
EPSON Codabar

O Fyra Codabar-teckensnitt finns tillgdngliga och de gor det
mojligt att aktivera och avaktivera automatisk infogning av
kontrollsiffror och OCR-B.

O Hojden péstreckkoden justeras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totala langd, i 6verensstimmelse med standarden for
Codabar. Av den anledningen &r det viktigt att ha minst ett
mellanslag mellan streckkoden och den omgivande texten for
att forhindra 6verlappning.
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O Nar ett start- eller ett stopptecken matas in infogar
Codabar-teckensnitt automatiskt det kompletterande

tecknet.

O Om varken ett start- eller stopptecken matas in, matas dessa
tecken automatiskt in som bokstaven “A”.

Teckentyp

Siffror (0 till 9)
Symboler (-$:/.+)

Antal tecken

Ingen begrénsning

Teckenstorlek

Né&r OCR-B inte anvands: 26 pt eller mer (upp
1ill 96 pti Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Rekommenderade storlekar &r 26 pt, 52 pft,
78 pt och 104 pt.

N&r OCR-B anvands: 36 pt eller mer (upp till
96 pt i Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Rekommenderade storlekar ér 36 pt, 72 pt,
108 pt och 144 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in

manuellt:

O Vénster/hoger tyst zon

O Start-/stopptecken (ndr de inte &r inmatade)

0 Kontrollsiffra
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Utskriftsexempel

EPSON Codabar

EPSON Codabar CD

EPSON Codabar Num

EPSON Codalbar CD Num

NIRRT

A12 3456 7A

A1234&5674A
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Ordlista

éterstdlla
Uppdatera skrivarens minne och ta bort aktuella utskriftsjobb.

breddsteg
Ett matt pa antalet tecken per tum (cpi) for teckensnitt med fast bredd.

buffert

Se minne.

ColorSync

Macintosh-programvara som har utformats for att ge firgutskrifter i WYSIWYG
(vad du ser dr vad du féar). Med det hédr programmet skrivs fargerna ut precis sa
som de visas pa skarmen.

dpi (punkter per tum)
Antalet punkter per tum &r ett matt pa skrivarens upplosning. Ju fler punkter,
desto hogre upplosning.

drivrutin
Se skrivardrivrutin.

FF (formulérmatning)
En kontrollkod for att bryta sidan.

fotoledarenhet
En komponent i skrivaren som innehéller en fotokénslig utskriftstrumma.

gréinssnitt

Anslutningen mellan skrivaren och datorn. Ett parallellgranssnitt 6verfor data
ett tecken eller en kod i taget, medan ett seriellt granssnitt 6verfor data en bit i
taget.

halvton

En graskalebild som bestar av sma punkter. Punkterna kan sitta tétt tillsammans
for att skapa svart farg eller glesare isdr for att skapa gra eller vita omraden i
bilden. Fotografier i tidningar dr vanliga exempel pa halvtoner.

initiering
En atgérd da skrivaren éterstélls till sina standardvérden (fasta installningar).
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konturtecken
Ett teckensnitt vars kontur beskrivs matematiskt, vilket gor att det kan visas
(tryckt eller ritat) jamnt i alla storlekar.

ladda ned

Overfora information fran datorn till skrivaren.

liggande
Utskrifter som &r orienterade ldngs med sidan. Den hér orienteringen ger en sida
som &r bredare dn den dr hog och den &r anvandbar vid utskrift av kalkylblad.

minne

Den delen av skrivarens elektroniska system som lagrar information. En del
information kan inte dndras och styr skrivarens funktioner. Den information som
overfors till skrivaren fran datorn lagras tillfélligt i minnet. Se &ven RAM.

orientering

Avser riktningen for de utskrivna tecknen pa en sida. Riktningen ar antingen
stdende, dér sidan &r langre 4n den ar bred, eller liggande, dér sidan &r bredare
dn den &r lang.

ppm (sidor per minut)
Det antal sidor som kan skrivas ut pa en minut.

proportionellt teckensnitt
Ett teckensnitt dar tecknen har olika stort horisontellt utrymme beroende pa
tecknets bredd. Stora M tar da upp storre horisontellt utrymme &n lilla /.

punkistoriek

Hojden for ett visst teckensnitt méts fran den dversta delen pa det hogsta tecknet
till dennedersta delen pa detlagsta tecknet. En punkt dr en typografisk mattenhet
som motsvarar 1/72 av en tum.

RAM

Forkortning féor Random Access Memory. Den delen av skrivarens minne som
fungerar som en buffert, och som lagrar anvéandardefinierade tecken. Alla data
som lagras i RAM-minnet forsvinner nar du stanger av skrivaren.

RiTech
Resolution Improvement Technology (teknik for forbattrad upplosning). En
funktion som réttar till ojimna kanter f6r utskrivna linjer eller former.
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skrivardrivrutin

Programvara som skickar instruktioner till skrivaren och talar om vad den ska
gora. Skrivardrivrutinen tar exempelvis emot utskriftsdata fran
ordbehandlingsprogrammet och skickar instruktioner till skrivaren om hur
dessa data ska skrivas ut.

stéende

Utskrift som har en upprétt rikining pa sidan (i motsats till liggande dar
utskriften visas langs med sidan.) Detta ar standardorienteringen for utskrift av
brev eller dokument.

standard
Ett vérde eller en instéllning som trader i kraft nér skrivaren sitts pa, aterstalls
eller initieras.

statussida
En rapport som visar skrivarinstéllningarna och annan skrivarinformation.

teckensnitt
En uppsittning tecken och symboler som har gemensam typografisk utformning
och stil.

teckensnitt med fast bredd
Ett teckensnitt vars tecken tilldelas lika stort horisontellt utrymme oberoende av
tecknets bredd. Ett stort M far da lika stort utrymme som bokstaven 1.

teckensnittsfamilj
Alla storlekar och stilar for ett visst teckensnitt.

teckenuppsdttning
En samling bokstéver, siffror och symboler som anvands i ett visst sprak.

toner
Det firgade pulver som finns i framkallningspatronerna och som anvands for att
skriva ut bilder pa papperet.

upplésning

Ett matt pa finheten och klarheten hos bilder som producerats av skrivaren eller
skdrmen. Skrivarens upplosning mits i punkter per tum. Skdrmens upplésning
mats i bildpunkter (pixlar).
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A

Andra sidstorlek (Macintosh), 109

Andra sidstorlek (Windows), 60

Andra sidstorlek automatiskt (Windows), 59
Anpassa utskriftsinstéllningar (Macintosh), 107
Anpassa utskriftsinstéllningar (Windows), 56
Aterstilla skrivaren, 287

Avbryta utskrift (Macintosh), 133

Avbryta utskrift (Windows), 94

Avinstallera (Macintosh), 133

Avinstallera (Windows), 95, 98

D

Driftsproblem, 246
Dubbelsidig utskrift (Macintosh), 120
Dubbelsidig utskrift (Windows), 67

E

EPSON BarCode Fonts
formatera, 314
installera, 309
mata in, 314
om, 307
skriva ut, 311
specifikationer, 315
systemkrav, 309
EPSON Color Laser Paper
specifikationer, 295
EPSON Color Laser Transparencies
specifikationer, 295
EPSON Status Monitor 3
Jobbhantering (Windows), 85
Jobbhantering /anslutningar (Windows), 86
Job management (Jobbhantering) /sa har anvander du (Windows), 88
Job management (Jobbhantering)/stélla in for att visa meddelande
(Windows), 89
om (Macintosh), 125
om (Windows), 72
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overvakning (Windows), 91
overvakningsinstallningar (Macintosh), 127
overvakningsinstallningar (Windows), 82
sé hér installerar du (Windows), 73
sé hdr kommer du at (Macintosh), 125
sa hdr kommer du at (Windows), 76
skrivarstatus (Macintosh), 126
skrivarstatus (Windows), 77
Statusmeddelandefonster (Macintosh), 129
Statusmeddelandefonster (Windows), 85
stoppa 6vervakning (Windows), 90
Etiketter
anvianda, 45
drivrutinsinstillningar, 46
specifikationer, 294
Extra drivrutin
anvianda, 140
Extra tjockt papper
specifikationer, 295

F

Felsokning

Displaymeddelanden, 271

felmeddelanden, 271

problem med delning, 248

problem med pappershantering, 259

problem med utskriftskvalitet, 253
Fixeringsenhet

byta ut, 211

forsiktighetsatgarder vid hantering, 210

specifikationer, 306
Forbrukningsartiklar

bestilla online, 80

fixeringsenhet, 210

fotoledarenhet, 204

meddelanden om byte av forbrukningsartiklar, 197

overforingsenhet, 215
Fordefinierade utskriftsinstéallningar (Macintosh), 104
Fordefinierade utskriftsinstéallningar (Windows), 52
Forsiktighetsatgarder

strom péd/av, 15

under anvidndning, 11
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Fotoledarenhet
byta ut, 205
forsiktighetsatgarder vid hantering, 204
specifikationer, 304
Fylla pa papper
anpassad pappersstorlek, 48
kuvert, 44
OH-film, 42

H

Handbo6cker
Anvindarhandbok, 2
Handbok for administrator, 2
Installationshandbok, 2
Snabbhandbok, 2

I

Installera

minnesmoduler, 187

Universell kassettenhet f6r 550 ark, 178
Instéllningar fér automatisk utskriftskvalitet (Macintosh), 102
Instéllningar for automatisk utskriftskvalitet (Windows), 51
Instéllningar for utskriftskvalitet (Macintosh), 102
Instéllningar for utskriftskvalitet (Windows), 51
Instéllningar i skrivardrivrutin

dndra storleken pa utskrifterna automatiskt (Windows), 59

dndra utskriftsstorlek (Macintosh), 109

andra utskriftsstorleken (Windows), 60

anpassa (Macintosh), 107

anpassa (Windows), 56

anvanda ett vattenmarke (Macintosh), 113

anvanda ett vattenmérke (Windows), 62

dubbelsidig utskrift (Macintosh), 120

dubbelsidig utskrift (Windows), 67

skapa ett nytt vattenmérke (Macintosh), 115

skapa ett nytt vattenmérke (Windows), 65

spara (Macintosh), 108

spara (Windows), 57

tillvalsinstéllningar (Windows), 72

USB-anslutning (Macintosh), 131

USB-anslutning (Windows), 92
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utdkade instéllningar (Macintosh), 122
utokade installningar (Windows), 69
utskriftsinstallningar (Macintosh), 104
utskriftsinstallningar (Windows), 52
utskriftskvalitet (Macintosh), 102
utskriftslayout (Macintosh), 111
utskriftslayout (Windows), 61
Instéllningar i skrivardrivrutinen
utskriftskvalitet (Windows), 51

J

Jobbhantering (Windows), 85
anslutningar, 86
sa hir anvander du, 88
stilla in for att visa meddelande, 89

K

Kassettenhet for 500 ark /1 000 ark
specifikationer, 301
Kassettenhet for 500 ark/1 000 ark (tillval)
installera, 178
om, 178
Klienter
med Macintosh, 160
med Windows Me, 98 eller 95, 148
med Windows XP eller 2000, 150
klienter
med Windows NT 4.0, 154
Kontakta EPSON, 288
Kontrollpanel
instéllningar, 163
Kontrollpanel, instéllningar
nar det ska anvéndas, 163
Kundservice, 288
Kuvert
anvinda, 43
fylla pa, 44
specifikationer, 294
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M

Manuella tillvalsinstéllningar (Windows), 72
Minnesmoduler

installera, 187

specifikationer, 303

ta bort, 192

o

OH-film
anvinda, 40
drivrutinsinstallningar, 40, 47
fylla pa, 42
Overforingsenhet
byta ut, 216
forsiktighetsatgarder vid hantering, 215
specifikationer, 305
Overvaka (Macintosh), 127
Overvakning (Windows), 82, 91

P

Papper
forbjudet, 291
fylla pa papperskassettenheten (tillval), 34
mediatyper som stdds, 291
specifikationer, 293
utskriftsomrade, 295

Papperskallor
for EPSON Color Laser Paper, 40
for EPSON Color Laser Transparencies, 40
Kassettenhet for 500 ark /1 000 ark (tillval), 28
Kombifack, 27
Nedre standardpapperskassett, 28
viélja, 29

Pappersstopp
forsiktighetsatgarder vid borttagning av pappersstopp, 229
Kombifack, 244
lucka A (Stopp A), 233
lucka A, papperskassetter och lucka B (Stopp ABC), 243
lucka A och papperskassetter (Stopp AC), 237
lucka B (Stopp B), 241
luckorna A och B (Stopp AB), 230
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S

Sékerhets

forsiktighetsatgérder, 11
Skrivardrivrutin

om (Macintosh), 101

om (Windows), 49

sé hér avinstallerar du (Macintosh), 133

sé hér avinstallerar du (Windows), 95

sa hdr kommer du at (Macintosh), 101

sa har kommer du at (Windows), 49
Skrivare

aterstilla, 287

dela, 136

dela (Macintosh), 158

forbrukningsartiklar, 21

placera, 224

rengora, 219

tillgéngliga tillvalsprodukter, 21
Skrivarinstallningar

mata papper manuellt, 31
Skrivarstatus (Macintosh), 126
Skrivarstatus (Windows), 77
Spara anpassade installningar (Macintosh), 108
Spara anpassade installningar (Windows), 57
Statusmeddelandefonster (Macintosh), 129
Statusmeddelandefonster (Windows), 85
Statussida

skriva ut, 245
Stoppa 6vervakning (Windows), 90

T

Ta bort
minnesmoduler, 192
Teckensnitt
EPSON BarCode Fonts, 307
Teknisk service, 288
Tillval
Kassettenhet for 500 ark/1 000 ark (tillval), 178
minnesmoduler, 187
Tjockt papper
drivrutinsinstallningar, 47
specifikationer, 294
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Tonerkassetter
specifikationer, 304
Transportera skrivaren

kortare strackor, 220
transportera skrivaren
langa strackor, 219

u

USB (Macintosh), 131
USB (Windows), 92, 98
USB-enhetsdrivrutin

sa hidr avinstallerar du (Windows), 98
Utmatningsfack, 39
Utokade instéllningar (Macintosh), 122
Utokade installningar (Windows), 69
Utskriftslayout (Macintosh), 111
Utskriftslayout (Windows), 61
Utskriftspatroner

byta ut, 200

forsiktighetsatgarder vid hantering, 198

"4

Vattenmarke (Macintosh)
s& hir anviander du, 113
s& har gor du, 115

Vattenmarke (Windows)
sd hér anvéander du, 62
s& hdr gor du, 65
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